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Aprobada por

los médicos
higienista:

R mds de 50 anos, las ma-
Eres entendidas han adop-
tado la ropa interior Carter
para sus hijos porque los pro-
tege contra los resfriados 'y
escalofrios sin ser demasiado
caliente. Se conserva siempre
suave y eldstica por mas que se
lave.

Cada prendecita se corta, se
cose y se acaba tan esmerada-

i : cili lel chassis y de la
rto en la te posterior, facilitando arreglos de ; ;
s«ﬁf dd‘wMﬂm«ivﬂ en Paris, por su inventor, Les Bazin.

mente que nunca aprieta ni

irrita. —

Las combinaciones de una
sola pieza para el sol dejan la
columna vertebral y la parte
-media de la espalda al descu-
bierto, como aconsejan los
meédicos, y son excepcional-
mentre comodos.

Vea los varios estilos para
nifios y bebés en los principales

establecimientos. -.";

ROPA INTERIOR PARA NINOS |

Carter’

DE SEDA - RAYON . ALGODON - LANA
PARA HOMBRES, SENORAS, NINOsS Y BEBES
DISTRIBUIDORES PARA LA RETUBLICA ARGENTINA:

Cia. ARGENTINA CARTER DE ROPA INTERIOR ‘
Alsina No. 971 — Teléfono: Mayo, 4754 — Buenos Aires o

Una iglesia de construccién ultra moderna es la de San Wencesluo, que J
se levanta en Proga. Su estructura controsta ostensiblemente con I::_dc H
las viejas catedrales, y ha originado discusiones en el mundo catolico. :

Dog/abones finos para I Bellga
Le imvitamos a que los pruebe

R su pureza, el Jabén Original Jabén Original Transparente en el
Transparente de Pears es ideal baiio—el delicadamente perfumado
para el bafio. Su frescura hace de su Jab6n Golden Glory en el tocador.
empleo un verdadero deleite. Ud. A s
quedara sorprendida por la economia i ,P“'ébel"‘ hf’V mismo ! Llene y
que representa su larga duracion. envienos el cup6n y recibird un her-
Patk ol Srciihs teccmatidumios. ol moso estuche, semejante al de la
Jabda: Goldenn Gloey. de- Pears,” de ilustracién, conteniendo m« lias

espuma suave y perfume exquisito. pastillas de los Jabones Original Trans-
Use conjuntamente estos dos parente y Golden Glory.

iabones — el econémico y duradero I Envienos el cupén hoy mismo!

g R T 'F?'W‘W—“—H—v-_——r_—?iu mmae

LOS JABONES DE

PEARS

GOLDEN  GLORY | gres HUSSEY & Cia.(Depto.N3), Paraguay. 1312, BUENOS AIRES | (4
Y Slrvanse remitirme un estuche Pears pars el cual incluyo 50 ceatavos en estampilles |
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r
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TRANSPARENTE | ¢
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Jane Hopper. de I8 ahos
de edad, designada en
Kansas, sobre 1500 par-
ticipantes, “Miss Indion
America”.
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4 Jos babitantes de Caldiero. Continué Spueés ohservando Cer
ca# del cartel, & unos veinte centimetros PETO un pocy MES W™
bE, vi colgar una cosa grande ¥ negra ¥ comprobe s simple
ViSla que era una arafa e peor SUgurio en aguella vcasson. in-
lemié sofisticar diciendome que—dadas mis costumbres de esa
epocea—la hors pertenecia aiin & la noche anterior ¥ no & la
MAERANA. A veces —pero no en Caidierc &l volver & mi mo-
rada a las cineo de la mafiang L D0 hable dicho por vemiura
“buenas lardes” al porterv del holel? En este caso RUFUNY
hubiera sido bueno. Pero no aceptaba lal sofisms Inlentabs mi-
Far & olro sitic para no ver ol insecto. Me esforzabs en -
reniar no haberio visto. Querin segulr observando Fery alrede-
dor no habis nada, nada, y mi mirads conlinuabs pusindose en
squella maldita arafa. Entonces resolvi alrontar ol peligro y
miraria sin miedo ;

Me di cuentsa de gue no se movia VivERInenls gue
S€ moviese, pero segula inmovil La voss me parecid un proble-
me enorme, € 1ba a atacarlo mediante ef andlisis, cuando of N
ruide imprevisto del lado de la puerts

o Por gqué venia aquei ruido de la pueris ae
de la estacion de Caldiero®
Porgue la puerta se abria

Dresen ba

I8 BRIR Of cspera

Un bombre ia abria. Vi que era portsdor de gos valijas, unk
en cada mano. Quizé hubiese abierto la puerls con un puniapic
Entréo muy eslrado y depousilo las dos vali)as encime de

mesa. En seguida fué s cerrer la puerls con le§ manos Luego
volvid hasts la mesa ;

Y observé gue aquel sefor engolado babis puesto sus vali-
Jas muy junlas, pero un poce apartadas de la mia Formaban
un blogue junto & la mia, unics comoe Horacio Cocles Bl sehor
estirado movio suavemente sus valijas wireglandolas de manera
gque su borde guedase parsleio exactamente al bLorde de B Imess.
Después se aparté nuevamente y arrojé una mirads Yo no per-
dis detalle—, una mirada de desprecic s mi valija

Pensé al principic gue la mirabs asi porgue era d¢ Lela,
mientras que Ias suyas eran de cuero imitade. No me hubiers
disgustado hacerle observar que desde ¢l punle dé ViSta mOra!
vale més ser de lela verdadera gue de cuero imitado. Pero des-
pués, examinando mejor la inchinacion de sus cejas  durante
Su mirada de desprecio, comprendi gue agquélls no je habis sido
suscitada por la materia o la forma de mi valijs sino por su
colocacién en el espacio K decir, porque mi msletn estebs ©o-
locada alli de caslquier modo y, dado que ls lines de su borde
no era paralels a la linea de la mesa, ¢sta hubiese emcontrade
& la primera un poco antes del infinito. Al descubriy esto son-
rei interiormente. Olras sorpresas—-tuve ls intulcion de ello—
debian estarme reservadas por haberme encontrado con & se-
fior estirado, quien a todo esto se habia aproximadc sl bance
¥ lo habis limpiado con un pafueio. Hecho lo cusl se volvid, per-
manecié todavia un mpmento de pie v después de mirarme se
senté.

Ello, ignoro por qué, me hizo volver s pensar en la arans.
No quise ver en seguids si estaba sim en e mismo sitio. Me pro-
ponia volver a miraria siguiendo noe el camino mas corto, s de-
cir, los veinte centimetros del muro hacia & derecha sino &l
camino opuesto, & lo largo de una mays horizontal coloresdsa
que recorria Ias cualro paredes

(Todos aguellos que han viajado mucho y espersdo muchos
trenes en las pequefias estaciones al amanecer, comprenden as-
tas cosas. Los que no viajaron, hardn mejor en §o leermis BUDCS ).

Apenss m: mirada habria cubierto Una CUuArta DArte del of-
mino—yo estaba, por consiguiente, con el cuelle inClinado hacis
ia derecha y en el aire, como uns manonels mal colgads —ousn-
do el sehor estirado hablé. En aquel momento no le veia, pero &i

NA sola vez en mi vida he firmado un pa-
garé. Yo era muy joven. El importe del
liras. Pero

Jocumento era pegquefio:

cien
- - 2

| la Techa del vencimiento, & IMpOrtancis
Cuatro dias antes de la fecha fatal cai em
una postracion tan grande, que a la tar-
de tuve que ir a consuitar a un médico
_ Este manifesté que yo sufria una grave
deopilitacion del sistema nervioso y, & modo de cura. me recetd
la vuelta al mundo. El tren partia a la mahana siguiente, &
las seis y seis minutos. Dispuse inmediatamente mi valijs, v &
Ins cinco y treinta y cinco, con el alba, estaba en la estacion.

(Este relato no tiene otra finalidad que la de exponer ra-
pidamente los acontecimientos principales gue vi y vivi—obser-
vaciones y aventuras—en tal viaje. Pero a los lectores vulgares
que experimentasen la curiosidad de saber cémo se resolvio el
asunto de mi deuda de las cien liras, diré que desde
todos los paises recorridos en mi vuelta al mundo
no olndé escribir & mi acreedor, rogandole gqu: ex-
cusase mi partida. De esa manera llegd a encon-
trarse con una importante coleccién de sellos pos-
tales, que vendid a un filatélico por treinta y siete
mil liras, restituyéndome después mi pagaré).

Al amanecer, como digo, ya estaba en la esta-
con de Caldiero, que es una pequefia comArca en-
tre Verona y Vicenza. Entré. Corria un otofio ya
avanzado, friolento y lamentable. El aire era frio
y baboso. Entré en la sala de espera. Observé. Ha-
bia alli una mesa, un banco, una silla ¥ una estufa:
la silla estaba cerca de la estufa, y el banco en-
frente. Dejé mi maleta sobre la mesa y m
sentarme en |a silla, es decir, al lado de la estufa:

=

fui a
pero la
estufa estaba apagada. Tenia suefio, mas consegui vencerlo; el
pensamiento de que iba a dar ia vuelta al mundo me inspirs-

ba respeto. Me proponia sacar provecho de mis aventuras ¥y
observaciones. Recomencé a mirar con mucha atencién & mi
airededor, para ver si habia algo gque potar En la pared de
enfrente, un gran cartel en francés representaba, todo clare ¥
azyl, la_playa de eleros de

recia enorme. A medida que se scercaba

SR s ArEen inas

alr la wor comprend en el acta de guien se (ralsba No es gue hu-
biese ninguna persona mas en la saix Elo no

mis, importancia alguna. Aun en medic de una multitud me
hubiese dado cuenta de que era su vor. Era una vor eslirads
uni vor de falso cuern. Habia dicho:

——

— SeBor_.7

Para & yo era = sehior. Me velvi pues, bhadls o ¥ o -ree . .

=

—; Por qué ocupa usted el umico sitio al lado de Is estufa’
-Porque esperc el Iren de las sSeis y s;s
No veo Ia relacién... Ademas yo itambién espero el tren
de las seis y seis
~-Yo he llegado primero.

silla, tantc mas cuanto gque no me Importa, por us motivo gue
no vale la pena decir. Pero en teoria ¥y para mi gobierno, en
prevision de posibles acontecimientos futuros, digame usted ©o-
mo se resolveria ¢l problems = hubiésemos legado
los dos al mismo tiempo.
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Las Stas. Teodolina v Mercedes de Alvear Oriiz
Basualdo, en el jardin de sa vesidencia.

El enlace de la Sta. Lia Elena de Eh-:{:.’ff.-
con el Sr. Ignecio Pirovano metivo una de
las ceremonias mas lucidas del ano. La
nueva pareja llegando a casa de la familia
de la novia, donde se realizo una recep-
cion. despues de la consagracion religiosa.

Los redobles de esta marcial banda de tambe-
res formada por Auguste Rodriguez Larreia.
Manuel Pacheco, Samnel Paz Pearson vy Car.
los Aiberto Castano, gue aparecen de izquierda
a derecha, sirvieren para animar el Jestival
de caridad realizado en el tevtro Cervantes.

Archivo Historic

Entre las fJamilias calificadas de
nuesira sociedad que asistieron al
!ﬂ;ﬁl‘f EU.der-Pum:mm_ W conin-
ba al Di. Miguel Angel Carcane y
su esposa, Da. Stella Morra

B de Revistas A
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A parlide de un tren de largo ifi-
nerario lena de tristeza las esia-

ciones de ferrocarril. Los trenes
“locales” no entristecdn porque no vig-
jron: se desplazan. Kl pasajero no fiene
#n ellos la sensacion del Arrangue; no
(¢ espera la emocion de un cambio : no
hay en su horizonle menlal una con-
ciencia de fulure arribo. Por sso me
hay fristeza — que stempre s hondura
da ser — en las esfaciones, mientras
lodo se reduce a vaivén de CONTOYLS
“locales”, El fren de I'fﬂj? J'argo llena
el ambito con la confagiosa gravedad
de su propia importancia, Cuando le
toca partir de junlo a una enorme for-
macion de vagones que va a salir rum-
bo a un confin de la Argentina, el mis-
mo agil trencito Reliro-Tigre sale de
olro modo que siempre: sale conlagrado
por ¢l hermano mayor, viajero de las
grandes distancias, corredor de las gran-
des aventuras, iren da verdad, agenie
de destinos humanos. El (renciio sale
camae un chice a quien le han dado wn
gran refo y le han hablado de lg vida.

E RN

N dren “local” es un tren mino.
U Ahora les han quilado la loco-

motora a casi todos, para no de-
jar en manos de wuna criatura una he-
reamienta desmesurada. Ir hasta Bel-
grano arrastrado por una Baldwin es
come mirar con felescopio wna funcion
de teatro. El arranque de un tren eléc-
trico parece mds una maniobra de or-
denamtento que la iniciacion de un via-
Je: quitan de en medio Io que esforba
en Reliro. Le abren cencha al rapide
de Tucuman o al Panamericano.

EEE

L senalero de la gran cabina —

senor de esa trenza de rieles que

es la “parrilla” — ha Uegado a
automatizar su funcion hasta conver-
tirla en responsabilidad que quepa en
un hombre. St en ves de ser un aulo-
mata maravilloso conservara su apli-
tud critica — la lerrible conciencia del
ser — el espanto le impediria manejar
las palancas. Por sobre la confianza
profesional en la maquina que gobier-
na los cambios, asomaria perturbadora
la certidumbre de que él — el seiialero
— es la pieza a la ve: fundamental y
jalible de la magquina.

Cuande el tren pasa bajo el balcén
del cabinero, el hombre, acodado en el
marco de su ventana, mira indiferente
el humo de su pipa. Termina de “abrir®
el cambio 3¢ y un instanie después lo
“eerrara”’ para “abrir” ol 17. De la ex-
actitud aulomalica de una maniobra y
la ofra depende la vida de trescientos
seres, el destino de mas de lrescienips
hogares, a lo mejor, el no-nacimiento
de una crialura tocada par los desig-
nios swperiores para modificar el mun-
‘do. Y el seialero “abric” el 39 y des-
pués el 17, con el alma ausente: piensa
eon comprarse un {raje mds liviano o en
la cara de aburrimiento que tiene Juon,
su vecino de barrio.

L senalero de la gran cabina ¢s
E relativamente foliz porque ha lle-
pado a aulomatizar su funcion,
La mdquina de cambios, que ha supri-

!hi":fra a rn:u'ﬁ')a‘ fjr los ke rmanos del se-
nalera, lo ha digerido también un poco
a ¢él, el inico restanfe en la gran cabi-
na. Le ha dado poder tanto come le ka
gquilado individualidad. Con su palanca
realiza el sueiio del sabio antigue. Ya
lo eree que es un munde lo gue el mue-
ve! Su individualidad, mieniras tanto.
es rasi cero mieniras A d#a‘ﬁmpm_w 04
perfecto. Para recobrarla {endria que
provocar wna cafasfrofe, equirvecarse.

EEN
C,-l_w.\'AR por los pasillos de wn

tren en wmarcha es poner en fun-

cion de morimiento una de las
mds grotescas tlusiones de poder. 8i ra-
mino en el seniido de la marcha, joué
es mi pase “propic” comparado cen el
avance de mi vehiculo? jQué es ol
ovance de mi lren, N. veces inferior al
de la Tierra en el espacio? 8i camine
hacia afras, no fengo més que una ilu-
sion de retroceso, porgue el tren y yo
somos una masa indicisible: no puedo
relroceder sine tlusoriaments, mientras
el tren avanza. Y al iren le pasa lo
mismo: avanza con respecio a la Tierra,
ilusoriaments quieta pero efectivamen-
te borracha de actividad en la conjun-
cion de sus dos mevimientos consabi-
dos. El tren avanza en los rieles pero
no en la realidad absoluta: su avance
de un dia entero no alcanza a trazar
“en redlidad” el espacio representfable
con ¢l punfo mas leve que pudiera se-
sialarse con la punta mas aguda en el
“mapa” del Universo. De nuesira Uni-
verso, que es tan limilade como nuesiro
poder percepliro.

En tierra hay wmuchos “arances”
comparables a ese del hombre que ca-
mina por los pasillos del tren. Muchas
terrenas desilustones nacen fal per de
un refroceso fan poco real como ol del
individue que ecaming hacia el vagén
de cola.

L ecamarero del coche-reslaurante

camina con una solfura y seguri-

dad tales, come si supiora Que su
caminar es wna tlusion. El no lo sabe,
pero por ¢l lo sabe su hibito, que es
segunda naturaleza y fambién — guien
sabe! — la verdadera maluraleza go-
bernante, como en el caso del seralere
que mira el hume de la pipa mioniras
el rapido a Twcumin pasa por sobre
la trampa de la parrilla...

OR Belgrano, General Urquiza g

P todas las demds estaciones hasta

Villa Ballester, el ripido pasa

romo la temblona lamina de ballena que

senala la suerfe en la ruleia de los bar-

guillos: pasa sin conocerlas, en wna
alocada friccion de desdenes.

E Villa Ballester adelante, o] via-
D J¢ comienza a seremarse en o

gravedad de gran empresa. Ya
no hay friccion con el poblade, y la ve-
locidad parece atenuarse al hundirse en
la soledad. Kl silencio del_despoblado
absorbe tode el castigo de los ruidos re-

chinantes. Incluso alounos ruidilos gque
m';en de la soleded campern consi~

guen hacerse presentes cn el oide el
vigjere. La Nanura ha entablade sy su-
%o a mano con el irew y yo wo es pre-
, potente el pechar de la  loromotors.
Avanza, pere lo suyo le cuesta. Vo wo ok
el alocado desdefigr paredes, de hace
un rate. Ahora un poste y otro poste,
en la hilera interminable de la linea ir-
legrafica, wo se hunden asi nomds ru el
guedarse aivas. Lo van widiendo la fu-
ria 4 la casa gue rueda.

Eanm

{BA ¢l viajanle de comercio —

sensibilidad curtida en la tirawis

ambulatoria — ol viaje 8 Turn-
man liene ofras elapas gque para el via-
sero ocasional. La primera estd dedica-
da a la lectura de ios diarios de la far-
de; comienza en Retiro y terminag @ in
visla de los tangues petroleros de Cam -
pana; el moze del coche-reslaurante le
ha servide maquinalmenie wun 16 con
leche que el viajaute ingiere mecamica-
wientr. Para ese hombre no hay paise-
je a la tera del tren. Todo su mundo
esty adentro. Adentro de si mismo, Es
un hombre gue fieme “casas” en fodas
partes y dos casas en Burnos Aires: “la
casa” y el hogar. “La casa” lo echa fue-
ra del hogar durgnte veinie dias de los
treinta de cada mes.

No se ha escrito ol vlogio que mere-
e, como benefactor del progrese argen-
tino, estc hombre cuyos ojas han side
fretados wn millon de veces por el wer-
de de la Uanura, el oro de los trigaies
¥ la trmblorosa esmeralda de las casias
dr azucar, Se lo promels para aloun
dia, os mediante,

A iablilla del coche-dormitorie gue
dice “Twucuman™ parece una fan-
lasia, cuando el iren estd parado

junfo a los andenes del Retive. Esa pro-
wiesa no cobra visos de verdad sino rn
ERosario. Es verdad pruetrante, esa wix-
ma woche, cuando ol iren ae allega a la
estacion de Rafeela g la obscuridad es
una fiesta de grillos y wn negro acers-
co para los alfticrases de he del Ford
benemérito que viene @ comprarle al
tren las revistas en cuyes pdginas ecen-
trales sonrie Dorofhy Sebastion y »»
abisma en lances de¢ astucia la cara
atormentada de Lon Chaneyp.

X Rafoela, en Gilvez — pa
. de chapa de cine preiade de bol-
sas — casi tado el pasaje dol va-
pido se ha embutido en el sobre de se-
miilas que es la cama. Olor @ bawniz y
a jabon barato y @ amongce. las sa-
banas del tren lo .

Ll el B )
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a O 8¢ sl en todos
los paises de la
tierra sucederd
o mismo, pero
en Francia la

te. Su salud es perfecta. No
parece que tiene su edad, sino
mucha mds; pars un régimen
no es un cumplido felicitarle
por su aire juvenil, como a
una coqueta marchita; convie-
ne, por el contrario, festejarle
al modo chino; ya se sabe que
loa chinos muestran su corte-
sia alborozdndose el -
to de venerable antigiledad de
sus amigos y conocidos:
;Como ba envejecido usted

farse,
Por el contrario, la tercera
la que tiene sesenta
y los lleva bien, ha =i-
do, desdey sus primeros dias, un
bilanco propicio

i

a toda clase de
burias. El bulevar y los salo-
nes se contra ella;
el tu sutil no se avergon-
:i'- aliarse con la broma;

la Republica no es mdas que una
nifia & quien la primera podria
dar cachetes en las mejillas.
Nacid en 1634 y pronto bhabri
cumplido sus buenos tres si-
glos. La Academia no teme en
modo alguno declarar su edad,
de la que esti legitimamente
orgullosa, y no le disgusta oir-
se llamar “esa vieja sefiora™.
No me extrafiaria que se le hu-
biera llamado
vieja al nacer,
porque ya en
aquellos tiempos
lejanos se co-
menzaron &4 ha-

cer frases a su
costa, frases que
sobreviven toda-

via.,

También se hacen
nuevas frases, no in-
feriores a las viejas,
¥ ese espiritu burldn,
que no se ha atenuado
desde hace tres siglos,
promete a la Acade-
mia un porvenir tan
vasto come su pasado,
o, mejor dicho, una
existencia de la que ra-
zonablemente no se
puede ver el final.

Los mismos inmor-
tales sienten que esos
arafiazos, por lo de-
méis inofensivos, son
la mejor garantia de
su inmortalidad y no
se molestan en contri-
buir a esa obra de su
salvacién. He aqui que
hace pocos dias fue
puesto a la venta en
las librerias, después
de habeér sido publica-
do a trozos en un pe-
riédico semanal, un ii-
bro de M. Henri Lave-
dan intitulade “"De la
coupole: aux levres''.
Las fajas de publici-

H

dad agregan: “...Por
uno de tea Cuaremta’.
Habitualmente, los

candidatos desdefiados
son los que despotri-
can contra la Compa-
fila. Los elegidos tie-
nen mds reserva y los
aspirantes, que estin
m#s 0 menos seguros
de no aspirar en vano,
tienen mayor pruden-
cia. No obstante, M.
Lavedan, que es sen-
sato, no ha dudado en
tributar a Ia Acade-
mia—de la que forma
parte desde hace trein-
ta y dos afios—un ser-
vicio que esa ins-
titucién espera
mds bien de los
que encuentran
sus laureles de-
masiado ver-
des... La Aca-
demia tenia ya
puesta la vista
en Robert de
Flers cuando és-
te escribié en co-
laboracién con
Gaston de Cai-
llavet “*L’Habit
Vert”, ocbra que,
dicho entre pa-
réntesis, me estd
dedieada y por
lo cual me sien-
to orgullosc. Ro-

gar de su comedia. Hizo, por
el contrario, una franca y es-
piritual alusién a ella en su
discurso de ingreso y confesd
maliciosamente que no era la
primera ver que lléegaba a ese
recinto, pues ya s¢ habis intro-
ducido alli unos afios antes, jun-
to con un grupo de pintores en-
de recoger la docu-
mentacién para las decoracio-
nes del Teatro de las Varistés.
Recuérdo que pocos dias an-
tes de mi eleccién, yo asistia
a una tacién de esa

encaniadora. Me encon-
al lado de uno de los
Cuarenta, que es uno de mis
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EOS BURLONES Y LA

g0 me expresd con una severi-

dad fingida:

—Ksas bromas (e hacen reir
hoy, pero dentro de quince dias
no las encontrards nada diver-

tidas. . .

Se engafaba, Las hallo siem-
pre pintorescas y, ademis, aho-
ra sé que algunas de ellas son
justas. En vano buscariase en
la obra de ese académico—

G

Gleba paterna

Ni descreide ni observante
papé se aferra a su optimismo,

0 A

piensa que Dios es siempre el mismo?

poderoso pero distante.

Y sonrie a la vida dura

Y 4 nuestra incurable pobreza
ya que nunca falté a la mesa
el pan que el esfuerzo procura.

Su cuarto siglo de Argentina
con sus jornadas dolorosas
supo infundirle entre otras cosas
un Yomorisme a la sordina,
Sin un centavo en el bolsille
puede llevar alta la freate,
disfrutar su mate caliente,
fumar su honrado cigarrillo

v confiar en mejores dias

frente a la suerte lidiadera

con la misma fe del que espera
la llegada de su Mesias.
(Mesias de nariz adunca

—como la del pueblo elegido—

que nos restituira el perdido
reino por el que hemos sufride
como nadie sufriera nunca).

iPapd, nos diste la fortuna
de esta pobreza que dispendio
sin salvar nada del incendio
de esta pasién como ninguna:
a pleno sol sobre la esteva,
fiel a los hombres y a ia vida
trabajando con alma ardida

la tGerra de una cancién nueva!

v -
€rsos a4 mama

Eres en nuestra casa como un &ngel custodio,
nos cuidas todavia como a tiernas criaturas
que viven asombradas el primer episodio

de una maravillosa novela de aventuras.

Rosa y David esmaltan su claro mediodia
con gritos y canciones mientras dibujo suefios,
mamé ;quién dié a tus ojos tanta sabiduria
para encontrarnos siempre débiles y pequefios?

CESAR FIEMPSO

que no era todavia cuando la
escribid mis que un catectime-
no y un profano—un rasgo fal-
80 0 errdneo. No podria decir

ABEL
HERMANT

( Para La Naowon )

. PARIS.

By &
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otro tanto de ninguna obra del
mismo género.

“L'Immortel”, de Daudet, es-
{4 compuesto unicamente de
charlatanerias y confirma unsa
experiencia veinle veces repe-
tida: ¢l mundo académico es,
entre todos los medios, el mas
dificil de ser conocido desde
afuera. Guarda celosamente sus
secretos y, por otra parte, no

los tiene... Per-
mitaseme esta
contradiccion;

no me encargo
de explicarla;
simplemente, ob-
Servo.

La Academia
debe tener un Si-
no especial para

que todas las noticias
que corren & su costa
sean invariablemente
falsas y para que las
intenciones — empero
bien claras — de su
. fundador sean constan-
temente confundidas
desde hace trescientos
afios. La vieja sefiora
es incomprendida co-
mo una heroina ro-
mantica.

Las bromas tradicio-
nales, de las cuales he
dicho que son la mas
segura garantia de su
solidez, se resienten de
ese defecto informati-
vo. Aquellos que las
inventaron, como los
que sin cansarse las
repiten, no carecen de
malignidad ni siquie-
ra de ingenio, pero ca-
recen de documentos:
de esta suerte, sus fle-
chas no alcanzan el
blanco que persiguen.
Esas bromsas hacen a
ia Academia Francesa
todo el bien que una
institucién puede espe-
rar siempre de la ma-
levolencia y de la bur-
la: no le hacen ningtn
mal. Las bromas no
son venenosas mids que
si contienen un ele-
mento de verdad. Cuan-
do son puramente ar-
bitrarias, resultan neu-
tras.

Véase por qué todas
las burlas de que se
ha hecho victima a la
Academia desde sus
primeros afios nos pa-
recen “clichés™. Tenian
ya aspecto gastado
cuando surgieron Ia

primers vez, y a
los mismos con-
temporineos no
les parecen ni
nuevas ni fres-
CAaSs.

Pocos escrito-
res franceses tu-
vieron m&s inge-
nio que Saint-
Evremond; sin
embargo, lo mos-
tré muy escaso
en su fria come-
dia de los acade-
mistas, que da-
ta de 1642. Leo
en una Enciclo-
pedia que ese au-
tor se mofa de
los ridiculos aca-
démicos, respe-

tando, empero, la institucion.
Me pregunto dénde ha visto
€s0 el autor del articulo. Qui-
24 no leyd la pieza de que ha-
bla, a fin de guardar asi la in-
dependencia de su juicio. Ssint-
Evremond se mofa sin inge-
nio de los ridiculos que ya en
su tiem se atribuian a los
“academ "'y en cuanto & la
institucién, ni la elogia ni la
censura, sino que demuestra
ignoraria.

El repertorio de las bromas
sobre la Academia Francesa no
es muy varindo. Existen dos
principales & las que pueden
reducirse todus las demds. La
primera se refiere a su compo-
sicion y 1a segunda a sus oou-
paciones.

R

ACADEMIA

Y

ge acuerda de ello’ una mals
intencionada  magn titulada
“Le chateau des eurs™. La

decoracién de no s¢ gue cuadro
representa un nmueils

dos exactamente uno encima
del otro, los inquilinos burgue-
ses saborean un pucherc y por
las ventanas abiciius (es pro-
bablemente en veranc) se les
oye que dicen: "No e comen
cosas asi en el restaurante”,
La olla era, segun Flaubert,
el emblema de la burguesia y
su divisa consistia en esa fra-
se lapidaria. Era una de esas
formulas idiotas que biaubert
anotaba en sus cuadernos y que
divertian su ferocidad, Si no
hubiese estado por el

vl
01y
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prejuicio, bubiera confesado que

donde, |
- gn comedores parcecndos, colocas

otra frase famosa “la Acade-
mia es un sajén’ - nc es mas
feliz. .
Yo dudo que esa redaccién
definitiva e irdnica: “ia Aca-
demia es un salén’ proceda de
nuele

la época hercica,
bien, a siglo diez )y nueve: pe-
ro traduce, en un estilo recien-
te, una de las mas antiguas
criticas que hayan sido dirigi=
das a la Compafa.

No se ha querido comprender
que Richelieu se guardo bien
de confiar a una corporacion
de sabios el fijar y mantener

el buen uso de la lengua v que, &

muy cuerdamente, prefitio

comendar esa tarea o uni re-
unién de buenas gentes.
fistas buenas gentes fueron

sepcargadas por el cardenal de
hacer un diccionario ¥ uni gra=-
mdtica. La gramatica esia un
poco atrasada. No empeso 8
confeccionarse hasta el ano ul-
timo, estard terminada hacia
el mes de octubre y aparecera
en los primeros meses del ano
préximo. Entonces comenzaran
a burlarse de ella, pert del ddic
cionario se vienen mofando des-
de el afo 1634, y lo hacen lan

-
y
o

en- AN

3

-

-

mal, que es preciso conceder
que los burlones tienen, &i nie-
nos, la excusa de su mala le,

Se lee por todos lados gue la
Academia no llega mumus & dar
a luz su Diccionario, que este
s un “'perpetuo aborte’. Aho-
ra bien, nadie tiene derecho &
ignorar sincernmente que I8 8
Academia ha dado yva & luz de *

su Diccionario un cierto nume-
ro de veces y puntualmente.

Lo que ocurre es que como un 3
diccionario usual debe ser man- &

tenido al dia, desde el momen=

to en que una edicion acaba (¥
de salir, la Academia empren- 8

de acto seguido su revisién ¥y

la preparacién de la edicion Si-=8

guiente,

“Ese es el trabajo de Penelo= &

pe”, dicen sonriendo las gentes

ingeniosas. (Vietor Hugo de-
cia: “Hay gentes ingeniosas

que son idiotas”). La compara
cidn del Diccionario con la tes
1a de Penélope es errdnes. ; Va
le 1a pena de explicar por gué?
Penédlope deshacia su tejido to=
das las noches para tener ocas:

sidon de volverlo & empezar 0= 4§

das las mafianas. La Academif
no hace distribuir los caractes
res que han servido para &
composicién de su Diccion
pero vuelve & poner su iares
en el telar. !

Debe esto entenderse casi H=5
teralmente, pues lo que bacen:
los académicos es ponerse
escribir las correcciones p
puestas, sobre las pruebas
cortadas de la mas recient
edicién. Pero nuestros burlone
lo saben tan hien como no
otrog y se les da demasis
gusto tomdndose el trabajo ¢
responderies. A pesar de.
¥ sin duda gracias a ellos,
Academia sigue buena. $i [
de compardrsela a Penélope, &
linicamente a causa de la gra
cantidad de sus pretendienies:
Este salon continua siendo m
solicitado. Es el altimo
donde 8e¢ conversa,
donde no se tiene neces
de recurrir al fondgrafo ni
‘radic para suplir Ia indige

i
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El Greco: Retrato del dugne de Benavente.
(Museo de Bayona)

 UY lejos esta de
nosotros, en
1930, la pintura
de Ledn Bon-
nat, muerto en
1822, MAds lejos
que la de cual-
quier artista
primitivo, por mediano que sea.
Tan lejos como el ayer, que es
lo mas olvidado, lo menos que-
rido, Un artista que en la
Francia oficial lo fué todo, nos
parece tan pasado de gusto que
mdis no cabe. Y, sin embargo,
al salir de nuevo de Bayona,
senlimos que el hombre ha sa-
bido no morir y que el pintor
casi s¢ rehabilita.

Bayona, la capital wvasco-
francesa, con sus dos rios, el
Adour y la Nive, desposados en

el centro de la ciudad misma y .

santificado: en magnifica aun-
gque breve union hasta el mar
por las bendiciones nupciales
del cardenal Lavigerie, cuya
estatua, entre cafiones de la
gran guerra, se yergue en el
punto donde ambos rios conflu-
yen, de cara a la doble corrien-
te, debe a Leén Bonnat su mu-
§€0, uno de los mis deliciosos
pequefios museos del mundo,

Hijo de Bayona, Leén Bon-
nat se Jevantd por su propio es-
fuerzo desde una adolescencia
menesterosa a las cumbres de
la notoriedad y del favor. Las
condecoraciones que un esca-
parate a propésito custodia en
una de las salas del museo, dan
muestra de que al artista no le
falté lo que tal ves, en sus as-
piraciones juveniles, no ambi-
cionaba. Al estudiar el arte de
los maestros antiguos, primero
en Madrid, en Paris mds tarde,
luego en Roma y Venecia, su
su estaria puesto, mis que
en los honores que hoy un ar-
tista comparte con un burdera-
ta, en el mundo de mdgenes,
en la gloria de colores que veia
surgir, con sello distinto, del
muro, de la tabla o del lienzo
como corona inmortal de los
maestros del pasado. Una mano
discreta ha colocado, cerca de
la vitrina con cruces y bandas,
las paletas que usaba el pintor,
con sus grumos de color ya en-
durecidos por el tiempo. Cerca,
Pero no entre cristales, sino con
documentos intimos, como los
mejores de todos, como instru-
mentos de trabajo, en contacto
mas préximo con las obras que
el artista coleceiond y cuyo go-
ce fué sin duda su mas dicho-
80 premio.

El museo, donado a Bayona,
parte en vida, y el resto por
disposicién testamentaria, ase-
gura a Ledn Bonnat, mejor que
estatuas y conmemoraciones,
un puesto firme en el recuerdo
de los suyos. Un visitante cual-

~ quiera do los muchos que el ve-

il .J pro

golfo de Gascufia, lleva a sus
salas, no puede dejar de mos-
trarse sensible al resplandor de
esa vida, no en lo gue tuvo de
exterior y ceremonioso, sino en
Su constancia serena, en su
gusto para rodearse de belleza,
en su generosidad patente. Sin
ser, como los fundudores de
universidades vy de museos en
los Estados Unidos, un multi-
millonario que sabe dar empleo
al sobrante de su caudsl dié a
todos ejemplo inestimable. No
fué un mecenazgo, una dddiva
de gran sefior: fué como la
creacién de un patrimonio que
se vincula para siempre en los
familiares. Esculturas y cua-
dros, jovas y tapices, los fué
adquiriendo Bonnat para go-
zar de ellos, no por su valor
mercantil, y con un propésito
cumplido a su muerte y que él
mismo empezd a realizar en
vida.

Su posicién en el mundo, sus
relaciones muy extensas, y so-
bre todo, su conocimiento préc-
tico de las artes y el tiempo en
que fué juntando sus coleccio-
nes, todavia no tan dvido como
el presente por los tesoros del
pasado, que hoy acecha, y, si
es necesario, transforma o fal-
sifica una codiciosa falange de
mercaderes, le permitieron re-
unir preciosas muestras de to-
dos los pueblos ¥ de todas las
edades artisticas.

La planta baja y los dos pi-
sos del edificio, tan apropiado
en su arquitectura, que hoy
ocupa el museo, permiten se-
guir, sin grandes lagunas, una
historia de las artes europeas
desde Egipto hasta fines del si-
glo pasado. Grecla, con sus
méarmoles, sus barrog cocidos y
su cerdmica; Grecia, con sus
bustos y ornamentos: la Edad
Medisa, con sus marfiles, sus ta-
llas policromadas, sus muebles;
¥, desde el Renacimiento, las
artes todas, y en particular la
pintura, tienen representacién
amplia o restringida, pero siem-
pre en piezas _elegidas con
acierto.

A Bonnat le interesaron so-
bremanera los dibujos, los que
¢l llamaba “pensamientos inti-
mos de los grandes maestros’,

A su estudio debié de consa-
grar horas y horas. En su bus-
ca debid de dar muchos pasos,
desde su juventud estudiosa en
Italia. Después de los grandes
museos y de los gabinetes fa-
mosos, como el de la Ambro-
siana de Mildn o el de la Al-
bertina de Viena, pocas colec-
ciones serdn en este punto mas
interesantea que la del Museo
de Bayona, Desde Giotto hasta
los italianos del XVIIL los
grandes flamencos y holande
ses, log franceses, algunos es-
les, Ribera, Goya, Conchi-

C
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José de Ribers, el Espafioleto: Mujer desesperaas.

(Museo de Bayona)

PINTURAS
ESPANOLAS
EN EL MUSEO
DE BAYONA

POR
ENRIQUE

DIEZ-CANEDO

( Para La Namex )
MADRID, octubre de 1830

=

Bonnat: Autorretrato, dibu-
jado a los 18 aifios. (Museo de
Bayona)

leccidn nos hace ver el rasgo
expresivo, el boceto casi infor-
me, el pormenor acabado, el es-
tudio, repetido una y otra ves,
con que el artista adiestra su
mano en disciplina diaria. Par-
ticularmente belios los dibujos
de unas damas con largo man=-
to y los utudlt:tdl‘em animales
plantas que a

da visién, la supremsa eclegan-
cia de un Pisanello, en com

3
5

Goya: Lon Francisco de Borjs 1eges warew,

segundo dugue de Osuns

l4piz con un vigor y una gracia
sSupremos.

Los Ingres, y no sdio esos
dibujos, sino los cusdros gque
reune la sala V alrededor del
Carios X con corona y manto
reales, el retrato de Mme. De-
vancay, un estudio de mujer con
un nifio en brasos, maravilla de
azules, el pequefic cuadro, ca-
si un esmalte, de Paoclo ¥y
Francesca, la Virgen con la Ss-
grada Forma (ditima obra del
pintor) y diversos estudios, for-
man un conjunto excepcional,
indispensabie para todo el gue
quiera conocer a fondo la per-
sonalidad de este maestro cu-
¥a nueva fams viene a confir-
mar, después de largo olvidao,
la sutoridad de que gozé mien-
tras vivia. Algunos desnudos
femeninos apuntan la original
concepcion que produjo el “Ba-
fio Turco” del Louvre. Y has-
ta en el spunte mds leve se
echa de ver la mano del maes-
tro consciente, segura en cada
trazo.

Bonnat, que retratd, en ex-
presivo perfil & Ingres ancia-
no — Yo Veo un parentesco es-
piritual entre esta imagen y Ia
de Goya por Vicente Lépex,
que ha perpetuado I fisonomin
del viejo pintor arsgonés —
nunca se llega s parecer s In-
gres. Ingres se coloca siempre
fuera del tiempo. Bonnat no
puede ser mds que del suyo.
Lo mds exterior, 1a moda, pres-
ta & alguno de sus retratos
apariencia insufrible. Asi el fa-
moso de Mme. Cahen d'An-
vers, pintado en 1891. Bonnat
tuvo, probablemente, por suya,
toda la ciencia que requiere un
pintor. Lo no es ciencia, y
viene de unk imponderable fi-
nura espiritual, sensible a las
mds depuradas exquisiteces de
tiempo y lugar, parece gue le
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Alejandro Tairoff, que recien-
temente nos visité

N los ultimos meses de
su temporads ultima
Paris habrd tenido oca-
sién de ver, si sus ojos
no estdn demasiado dis-
traidos v si su memoria
no es demasiado fragil,
algunos hermosos ejem-
plos de trabajo escémico. Nos han visi-
tado tres compafiias extranjeras: la de
Tairoff, de Moscd; la de Tsutsui, de
Tokio, y 1a de Meyerhold, quien dirige
el teatro del Estado en la U. R. S. S
Las dos primeras se han manifestado,
gin utilizar sus verdaderos recursos. en
la escena del Teatro Pigalie, &l cual ha-
piendo sido construido sin programa ni
destine, como un capricho, como un ju-
guete, bien pronto se hallé vacante de
toda ién continuada y reducido,
por el momento, a disfrazar su inutili-
dad organizando apresuradaménte re-
presentaciones de compafias extranje-
ras, de drama y de dpera.

La com de Meyerhold dié sus
especticulos el Teatro Montparnas-
se, bajo la cuddruple égida de Gastdn
Baty, Georges Pitoeff, Louis Jouvet ¥
Charles Dullin. Patrocinio semejante
era, por lo demds, superfluo. Revelaba
una modestia excesiva por parte de
Meyerhold. Este venia a presentarss
ante nosotrog por primera vez, pero su

era ya grande en ambos
mundos, donde se le considera, con mais
de um titulo, como el jefe del teatra
nuevo. Hallindome familiarizado desde
hace tiempo com sus concepciones ¥
siendo gran admirador de su espiritu
curioso, inventivo y audaz, no me per-
mitiré, sin embargo, emitir un juicio
sobre sus representaciomes, ya que la
mala suerte me impidié presenciarias.

Me parece que la critica parisina se
ha manifestado demasiado injusta a su

T e sobre

todo, el deformar lss obras, aun las

cidsicas que interpreta, y se ha acor-
dado uns sig indebida a sus

demasiado ademds, no me he
propuesto tratar de € agul. Me com-
tentaré con hacer notar los opo-

elogiado undnimemente la admirable co-
hesién de su ¢ su extraordina-
ria vitalidad, el udor_y el desinterés

.
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DISCIPLINA
ESCENICA

Paris por segunda vez. No nos dié oca-
sidn de observar ninguna evolucién o

progreso en sus métodos, ni tampoco
vimos sensible enriquecimiento en
su  repertorio, Este, desgraciada-

mente, solg comprendia una pieza ru-
sa, “Fl huracan”, de Ostrovsky. Dos
producciones bastante melodramaticas
del norteamericano O'Neill no ofrecian,
ni & los comediantes ni al director es-
cénico, las ventajas que, en rigor, po-
dian haber compensado su débil interés
literario. En fin, volvimos & ver las vie-
jas operetas francesas que sirven de
pretexto a Tairoff para exhibir el ex-
traordinario virtuosismo de su compa-
fita, dentro de un especticulo donde son
puestos a contribucion los procedimien-
tos del circo y del “music-hall” para
galvanizar viejos asuntos y provocar el
asombro del espectador. No se puede
dejar de admirar la agilidad del ins-
trumento creado por Tairoff y del cual
sabe extraer consecuencias extremas.
Pero esta es la ocasioén, al mismo tiem-
po, de sefialar que si a fuerza de ejer-
cictos pueden “fabricarse” actares igual-
mente aptos para representar tragedias,
dramas, comediasg, operetas y quizd dpe-
ras, ese alarde de fuerza no conduce,
después de todo, mds que a una “fabri-
cacion”, es decir, & una cosa donde en-
tra el artificio y el falso parecido.

Un actor puede hacerse ductil hasta
el punto de abordar con fortuna los gé-
pneros que acabo de enumerar y, sin
embargo, no serd mi un verdadero tra-
gico, ni un verdadero actor de drama,
de comedia o de opereta. En suma, yo
no puedo admirar completamente un
arte cuya técnica es demasiado visible
y que tiende, en cierto modo, a la afec-
tacién. Este es el caso de los actores
de Tairoff. Estoy conforme en que sean
a la vezr cantantes, bailarines y hasta
acrébatas, pero dificiimente tolero gue
me demuestren a cada instante esta
multiplicidad de domes y que todo el
especticulo escénico no signifique para
ellos mds que un pretexto merced al
cual exhiben sus habilidades. Por ese
camino volvemos al histrionismo. Los
procedimientos de postura en escena que
valorizan este deslumbrante virtuosis-
mo no %we libran del mismo reproche.
Tienen algo de sistemdtico y casi de
maégico. ¥ al ser asi dejan ver sus se-
cretos demasiado facilmente. De ahi
deriva cierta monotonia. Se ve como es-
tin hechos. Y el placer que nos hubo
de producir al principio no volvemos a
haliarlo cuando la experiencia se pro-
longa o se renueva. Ademis, estos co-
mediantes ofrecen su méximo en la re-
presentacién de obras sin substancia,
donde su elasticidad un poco arbitraria
puede darse libre curso sin reparos. Des-
de el momento en que abordan una obra
dramdtica a un tiempo seria y mds sen-
cilla, nos encontramos con intérpretes
bastante medianos, hasta convenciona-
les ¥ que no pueden pretender igualar
en nads su oficio con el arte perfecto
que, en otro tiempo, nos mostraron los

JACQUES TOPE

— PARIS, octubre de 1930

{ Para L. Nacmox )

Stanislawsky. Los sehores
Tairoff y Meyerhold, ambos semitas,
me parecen ser nnos espiritus febri-
cientes, mds curiosos de formulas y ae
latiguillos revolucionarios que de esi
misteriosa y compleja perfeccién del
arte a la cual concedemps agn, a ries-
go de parecer atrasados, mucho valor.
En conjunto, tales representaciones
fueron muy notables. Ya dije que Paris
puede tomar de ellas una leceidn. Pero
importaba hacer las reservas que afec-
tan a los principios de nuestro arte.
:Una leccion y especialmente una
leceion  de disciplina? jCudnto mas
completa, mds fuerte y mas enriquece-
dora es la que nos dan los japoneses!
Sin embargo, en este caso no se trata
de una compafia de primer orden ni de
actores excepcionales. Tokujiko Tsut-
sui es, segun me han dicho, en el Ja-
pén, el eguivalente de nuestros actores
de provincia. Su repertorio “Kakubi",
facilmente plegado a las exigencias de
una jira por el extranjero, no represen-
ta en modo alguno lo que hay de mas
puro y elevado en la tragedia v en el
drama japonés. Tsutsui viene de los Es-
tados Unidos, donde se encargo espan-
tosas decoraciones y donde hubo de su-
frir, pasajeramente, la influencia de in-
oportunos consejeros. Por otra parte,
so pretexto de modernismo, muéstrase
inclinado a introducir en su arte una
peligrosa tendencia al naturalismo Yy,
asimismo, entre las piezas fuertes de su
programa, desliza algunos “sketches"”
de un gusto mas que dudoso. Pero &
través de todo ello, ¥y a pesar de todo
ello, y quizd por ello mismo, en los es-
pectdculos de Tsutsui, en sus principios
de postura escénica, en la solemnidad
natural de su representacion, en su in-
terpretacién personal y en la de sus
autores vemos los rasgos vivos de una
incomparable tradicién artistica. La ac-
cién, la interpretacion nunca son indi-
ferentes ni flojas. Su continuidad es
absoluta, como la de la vida, pero con
un relieve gue la torna mds visible y
mds atractiva. No hay siquiera 1a som-
bra de una afectacién, de una pretensién
que no sex llenada por la capacidad del
actor, incorporada por él a la accion,
con una naturalidad que los paroxismos
mds desgarradores no llegan & pertur-
bar. El menor actor, aun si no esti en-
cargado mds que de tres o cuatro ré-
plicas, no cometerd jamas una falta en
su caminar, en su postura, en el acen-
to y en el diapason de la réplica. s
enteramente duefio de si mismo, tanto
de sus miisculos y de sus piernas como
del menor pliegue de su rostro. Su in-
movilidad, su silencio poseen una inten-
sidad de expresién que no dejan nunca
indiferente &l espectador y retienen
constantemente su atencién sin provo-
carla indiscreta o gratuitamente. La
mds insignificante actriz, si hace una
entrada rdpida, corriendo, no traiciona-
ri nunca el ritmo, no excederi jamis
el niimero de pasos que deben hacer, en
gama descendente, sus sandalias sono-
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Tokujike Tsutsnui, el famose actor japonés
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Meyerhold, director del teatro
del Estado de la U. R. ==

ras no rebasari nunca el lugar preciso
de la escena donde su paso debe nece-
sarinmente terminar. Podria multipli-
car los ejemplos, detallar miiuuciosa- 8
mente cada uno de sus gestos y los R
menores pestafieos del drama. Pero pre- - &
fiero condensar en pocas palabras mi S
elogio de estos actores: estin salura- !
dos del drama, de la musica, de la dan-
za y de la voz del drama. Interpretan
religiosamente.

Para juzgar el profundo valor de es-
tos actores es preciso verlos entre bas-
lidores, detris de las decoraciones,
mientras se representa el drama en el
escenario. En ese lugar es donde mejor
he visto el cardcter de los actores, la -
naturaleza y la calidad de su talento. &
He sentido con emocidén gue esos come- =
diantes me tenfan por uno de 16s suyos, &
he visto, en su sonrisa cémplice, que. 3
ellos me comprendian la noche que me 8
instalé en el escenario del Teatra Pi-
galle, arrimado a la pequefia orquesta
de baterias que acompafia y regula, en
la representacién nipona, las evolucio-
nes y la voz de los actores. Desde ese
lugar ohservé largo tiempo la conten-
cion de los actores que abandonaban l&
escena o se disponian n enfrar. ;Cudn-
to orden! ;Qué silencio! [Qué muodesta
conviceién! ;Qué ardor contenido!
iCudn perfecta decencia! Nada de ex-
citaciones ficticias ni de contorsiones
preparatorias. Pero nada tampoco de
esas muecas insolentes, de esos aires
bravucones, de esa prelension de no ser
ingenuos en que se gozan la mayor par-
te de nuestros comediantes occidentales,
desde el momento en que acceden a lo§ 3
bastidores jactindose de abandonar su =
papel y burlindose de aguello que re-
presentan. Sobre el rostro del mds pe-
quefio actor no se lee mds que sumisién,
precaucioén, fervor, costumbre y poderfo
de concentracidn. Estdn penetrados de
su papel y cuidan la preparacién o la
preformacién interior de su movimien-
to, largo tiempo antes de dejarlo que * |
se manifieste y de ofrecerlo a la vista
del piblico. Uno de ellos, entre los mds
jévenes, el mas notable a mi juicio, Ki- =
yoshi Mismau, hace una corta plegaria
antes de salir ante las candilejas. ;C6-
mo asombrarse eplonces de que a tales e
actores, tan bien incorporados & su fum-
cién, les baste una mirada para hacers
Se comprender, un gesto para despertar’
en nosotros la emocién dramdtica mds
completa y mds alta? "

Ello se debe a gue todos recibieron .
las'seﬁanua del “N6'" sagrado, ¢l in- =
flujo de ese arte musical y coreogrdfi-
co, una de las mds puras expresiones
animicas gque nos es dado conocer.

Esta reverencia del actor japonés
por la majestad de la representacion,
por su propia dignidad y por la supre-
macia de la cosa que hace, se t :
&n sus menores acciones, no solamente
en el escenario, sino también fuera de
€], en el cuidado de los accesorios, d
traje, de la peluca y del alibo, en I8
cortesia mutua, en el respeto que tess
timonian a sus mayores y al jefe de 18
compaiiia. ¥a tarde, en la noche, Ba<
lldndome en el camerino de Tsutsul, |
que me esforzaby en comunicar mes
diante gestos ml amistad y mi
vi cdmo, uno tras otro, todos log
res de la compafia, antes de ab
nar el teatro, venian a inclinarse
fundamente ante su maestro,




R la docencia,

ESDE algdn
tiempo vengo
enlregando al
viento las hojas
del Arbol que un
dia fué flore-
clente de color
y fragancia, por-
que lo acaricié el sol de la ju-
ventud, con su luz propiciato-
ria para el sembrado de la fan-
tasia.

Son tantos y tan wvariados
log retazos componentes del
drama vital y en ocasiones tan
contradictorios cuando se los
Juzga olvidando el lugar y el
tiempo y la coherencia de la
expresién personal que, a me-
nudo se me ocurre la idea de
estar hurgando cosas de afue-
ra en las cuales anda rondan-
do mi yo, como perro sin due-
Bo que olfatea el cercado ajeno,

Ese yo errante, vagabundo,
vuelve hacia mi, en reclamo de
su lote de sensacion y en pro-
testa del olvido que la sucesién
de los dias va enterrando en
la profundidad de los recuer-
dos a modo de tumba impene-
trable. Oigo el reclamo y la
protesta; abandono todo lo que
en ¢l momento actual me cir-
cunda, y tendiendo la mirada
por el horizonte remoto descu-
bro que aun vive y palpita con
pulso ardiente la hora dichosa
de los veinte afios, plena de
ternura y alegria.

El que no ha sido estudiante
ni ha experimentado los gustos
Y desazones inherentes, podrd
concebir su paisaje y aun creer
que en alglin modo forma par-
te de su maravillosa decora-
cion; mas nunca le serd dado
sentir la vibracion intensa del
que, llevando un dia el libro
bajo el brazo, fué cantando por
las calles y los claustros la
sonata, sin pareja, de la fanta-

sia juvenil.

Tal vez hubiera sido mads
acertado titular estas lineas
con el nombre de “Pedro C.
Molina", ya que su recuerdo
las ha sugerido; pero yéndome,
como me voy, por los camini-
tos de la cordialidad, en los
gue €l v yo fuimos campo, ja-

Ion y carril durante un espa-
cio de tiempo delicioso, he pre-
ferido apearme de otro modo.

En la escuela de primeras le-
tras, en el colegio, en la Uni-
versidad, en las filas de Ia
conscripeion, en el vagén del
ferrocarril 0 en la nave que
surca el agua, experimentamos
la necesidad de hallarnos en
comunieacion con alguna perso-
na para compartir |as sensa-
ciones del vivir comin. A na-
die le gusta en serio hacer el
papel de Robinsén, situéndose
en isla desierta a despecho de
la realidad viviente. Ello re-
pugna a la “vida de relacién”
de que hablan los filésofos, co-
mo condicién biolégica del su-
jeto humano, y también de los
otros sujetos de la fauna uni-
versal. En alguien hay gque de-
positar aquello que de algun
modo significa la inquietud del
alma por la via de la ilusién
0 del desencanto, y cuando yo
emprendi mi primer viaje para
incorporarme a lg Universidad
de San Carlos, de Cérdoba, ese
“alguien” estuvo a mi lado en
la persona de José R. Ybdfiez.
Fuimos compaferos de colegio,
hicimos juntos el bachillerato
¥y partimos en dos mitades la
hostia de la confidencia, resul-
tdndonos sabrosa, como peenal
de miel: nuestro compafierismo
recibié el bautismo de “Eleili”,
organismo de dos cabezas: yo
era la 1, é era la i, por razén
de estatura. Un metro con
ochenta y dos centimetros y
un metro con sesenta, respecti-
vamente, Resultado, Eleili,

El contraste altimétrico pro-
bablemente nos acercd, alla-
nando las diferencias de espiri-
tu y de labor: él fué siempre
circunspecto y estudioso; yo,
pura chdchara y holgazaneria.
Juntos, sin em ibamos y
veniamos sobre los senderos
estudiantiles, incursionando en
los aledaios { delrm el venir
ﬂ‘est(u' juntos alté  aquel

utismo en el registro civil de
: Era una rdbrica
de la amistad para toda comu-
nic externa, be

LA NACION

Compaifierismo

y juntos llegamos a la ciudad
de don Jerdnimo Luis de Ca-
brera, presenlando nuestros
certificados a la Facultad de
Derecho y Ciencins Sociales;
juntos nos estableetmos en la
famosa pensién de dofia Pepa
Tagle, y juntos comenzamos a
tartajear las “Pandectas” y la
“Instituta", del emperador Jus-
tiniano, cosa que jamds llega-
mos a entender Jo suficiente

En ese compafierismo admi-
rable faltdé siempre una cir-
cunstancia, que lo habria hecho
epénimo; consistia en que mis
pantalones no le iban a Ybéilez,
ni los suyos me convenian, a
pesar de ser hechos del mizsmo
pafio, del mismo color ¥ por el
mismo sastre, naturalmente a
crédito, pues la diferencia de
tamafio era tam notable que
quiera tentativa
de substitucin.
S6lo Dios sabe
cudnto nos ha-
bria valido po-
derla hacer en
las diversas si-
Ltuaciones apura-
das por las que,
a menudo, el es-
tudiante de ce-
pa suele capear
el conflicto in-
dumentario,

Pronto adver-
timos no ser los
lunicos aparea-
dos en los ban-
€08 universita-
rios: Julio Ro-
driguez de la To-
rre hacia pareja
con Félix 1.
Garzon, Ramoén
J. Cdrcano con
José del Viso,
Benjamin Ba-
rros con José A.
Pozo, Fernando
Garcia con Fer-
nando de Zava-
lia, Benjamin Ji-
ménez con D4-
maso Jiménez
Beltrdn, José A.
Ojeda con su
hermano Marce-
lino, Préspero
Mena... en fin,
cada uno tenia
el otro, salvo Jo-
sé Leguizamén
¥ Eugenio Puc-
cio, que se iban solos por el
universo o en precaria compa-
fifa.

Nunca me detuve a consides
rar si mi compafiia con Ybdfien
habfa de ser transitoria o per-
petua. Un hecho imprevisto vi-
no & servir de crisol. Entre los
pensionistas de Mama Pepa,
unos de cardcter permanente,
con cama y meésa, y otros yo-
lantones, como Justino César,
Samuel Silva, Justiniano Aché-
val, Dimaso Palacios,
Pizarro Lastra, el negro Albi-
no, Tristdin Almada, Mariano
Armaza y otros, figuraba den-
tro del primer grupo Pedro C.
Molina, con veintidés afios a
cuestas, uno ochenta y dos de
estatura, triguefio, de pelo ri-
7080, ojos pequefios, fulguran-
tes, suavidad de voz y mane-
ras y sonrisa prendida como un
botén en sus labios. Era un
muchachdn filésofo y poeta, afi-
clonade & la musica, roménti-
co y en visperas de doctorarse
en derecho.

Creo que al dia sigujente de
haberlo “cmoeld;l éramos ya
am ejos. se me pre«

‘g):a cuindo comenzd entre

¥y yo la confianza que resul-
ta lazo, fusién de espiritus e
intimidad, no sabria responder
con acierto. A mi parecer, fué
repentina, pues inmediatamen-
te de tratarnos quedamos en-
tendidos y solidarizados,

La mesa redonda de la pen-
8lén era un vasto laboratorio
en el cual se analisaba todo lo
que Dios tuvo a bien crear en
el haz do la tierra y todo cuan-
to ha salido de la mano del
hombre, t;:oh enbma‘dll es-
tém slempre afor-
tbmnd'%o. ol andlisis; pero en cam-

q gt i ° [AD

(Retazos de vida)
For

Guillermo
Correa

titulares y para Jos miembros
esporddicos de la casa, que no
desdefid la sociedad cordobesa
prestar oldo atento a las pin-
lorescas discusiones con las que
se desmenuzaban los temas,
sellados & veces con estrepito-
848 risotadas,

De ella salié un plan fiload-
fico, impregnado de trascen-

Don Pedro C. Molina, abogado,
poeta y filésofo

dencia, causante de comenta-
rios ardorosos, no sélo de la
plebe universitaria, profesional
de controversia, sino de la pren-
sa cordobesa, que lo acogié con
marcado tinte contradictorio.
Consistié en crear una asocia-
cién denominada MORALCRA -
CIA, en la cual todos los afilia-
dos se distinguirian con el titu-
lo de “mordlcratas” y estarian
obligados ad vitam a la de-
fensa de los principios Cirecti-
vos de la evolucién social y en
ajuste riguroso al imperativo
categdrico del deber,

Los sabios contratados por
Sarmiento en el extranjero, ¥
traldos a modo de mojones se-
fialeros & 1a Universidad de
Cérdoba, declararon, ver-
sién corriente en o8 dins,
que el denominativo MORAL-

surar ¢ er desvio de la li-
nea infl ¥ rigida del “de-
ber” o de su leal cum-
plimiento,

‘Dijose

de seis meses de discutir &l te-
Mg gramatical, perdié cimiento
el objelo de la fundacién, y lo
que fué allo proposito de mo-
ralizacion civil y politica se
transmutd en purs gramdbtics
de mercader, vulgar, barata,
desnuda de interés,

Pedro C. Molina ¥ yo paga-
mos los platos rotos. Por un
buen tiempo ¢l chascarrillo cls-
v0 su diente, demostrdndose
una ver mas que media corla
distancis entre lo solemne y lo
ridiculo. Hubimos, pues, de ave-
nirnos con la mala suerte, con-
templando acongojados el des-
moronamiente del magnifico
castillo que fué el ensuebo de
nuesira hora de iabor. La des-
carga de la tempestad soports-
da en comun estreché nuestro
compafierismo: éramos la pare-
Ja mdas fuerte-
mente
Molina los
versos, yo los
leia; @ exponia
las doctrinas, yo
las comentaba;
ﬂmmtﬁnu al
piano, en =
do al tm
delicada teroura
de su alma,
mientras yo, de
ple & su lado, le

impaciencia de
mi sed.

La siguiente
dedicatoria
puesia en wuno
de sus retratos,
en septiembre
de 1881, conser-
vado en mi po-
der, es revelado-
ra de su tempe-
ramento senti-

‘‘M1i gquerido
“Guillermo:
* Anoche, cuan-
“do me diste tu
“ retrato, lef mu-
“chas wveces Ia
“dedicatoria,
“pensé en las
* probabiiidades de tu
"y me dormi Esta mafians, al
" recordarme, encontré em la
“memoria impresas, como en
" una pagina de borradores, es-
" tas reminiscencias del suefio:
"Td y yo éramos seronautas;
" nos habiamos propuesto Jlle-

"za ascendente de nuestra lo-

'a% .
!
:

s
E?

Batie
si %
1

£t
ﬂ! '
i

I

¥
k

i

o F

i

"ma y a mi .. la Gitkns de
"cepeion de la fidelided

"Tuye siempre —Pedro.™

Ha transcurrido medio siglo.

Lice haber leido muchas wve-
Ces la dedicatoria que yo puse
o8 i retrate. No recuerdo nl
una sola paiabra de ells. Pro-
dije oS-
rin, canforme a u:l‘pu:mrm
modo de ser, no exento en min-
Buna i

fe que nada pierde y algo gana
en cambio la sociednd al reci-
bir la confesidn desinteresads
del penitente. Molina fué man-
50 como un cordero y valiente
hasta lo inverosimil. Esto les
consta g los mam;:»
Villegas, Domingo Barros A
theu y Alejandro Ortiz. que in-
lervinieron conmigo en un lan-
ce personal, rapresentando a
Molina y a otra persona gue

do la complejidad de la wvida
no permite concretar la oausa-
lidad, rompi6é nuestro compafie-
rismo. Cuando yo me trasladé
A esta oapital en 1881, Molina

(Continiia en In pag. 27)

| Paraaroiran e

borbe mos rebelde
sin ireltor lo ter, to
en Crema Minds y
‘enjobonorie como de
ensoyo y convenzase.
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“Capillas™ se laman a los
primeros pliegos ya doblados
de una obra préxima a salir,
pero el autor estd “en capills”
dias antes, en visperas de que
las “capillas™ sean un hecho.

Si los escriiores de obras
maestras llegaron a la perfec-
cién, consiguiendo esa rotun-
didad de estilo que tiene algo
de milagro, lo consiguieron
gracias a esa facultad de afa-
dir, ya sin restricecién, conven-
cido el editor de que habri gue
concederles el permiso maximo
porque sus pingiles ganancias
con la obra le permitian esa
generosidad.

Sélo se puede. escribir con
esa permisién conseguida y ba-

Una

prueba corregida por
Eca de Queiroz
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y las pruehas
Ramé;.hémez
de la Serna

{ Para La NacwgN) .
MADRID, cctubre de 1830

bri que merecer cien veces la
reprimenda del editor.

Ya en los contratos moder-
nos se estipulan de cuenta del
autor las excesivas correccio-
nes, ¥ en los Estados Unides

esta condicién es rigurosamen-.

te taxitada.

No se puede cerrar esa espita
ultima del espiritu cuando ya
ve la responsabilidad en que
ha incurrido. Entonces del fon-
do del ser, como una burbuja
radicactiva, brota una palabra
que afiade un matiz insospecha-
do a lo que se habia dicho, un
ratimago ultimo que da radi-
calidad al pensamiento, una
despedida de la idea en su lecho
de muerte.

La tosquedad de la prueba,
su blandura de cochura recien-
te, ese relieve que tienen las
letras en la estampacién a bra-
zo, tiene una condicién emelien-
te que cbra sobre los udltimos
resabios de la inspiracién, ocul-
tos en el fondo del ser hasta
ese momento.

Habiamos repasado la figura
de esa mujer cien veces, creia-
mos haber dicho de ella todo lo
que era posible decir; y, sin
embargo, nos hace falta afiadir:
“hay que saber dejar irse a la
mujer que debe irse. No le sir-
ve para los muchos dias de su
belleza el mismo espejo de sus
gestos de amor”.

Ante ese personaje mascu-
lino nos encontramos en las
pruebas con que sSu VOzZ no
tiene calidad, y en su antipatia
entra por mucho el tono de su
voz. Hay que afadir: “para
decir las cosas las engorda, en-
gorda la voz, se ve que su len-
gua se hincha como una de
esas vejigas que llevan ciertos
peces’.

Tal pagina adolece de abs-
traccién ¥y es necesario afadirle
un detalle que monde: “se acu-
saba su aire varonil con el jas-
peado del pelo szobre la mu-
neca”.

Para dar sensacién de mayor
verdad a ese instante viajero
se piensa afiadir a las pruebas:
“le i6 que el amire de la
ventanilia le habia robado la
cartera’.

La amenaza del editor
sobre las pruebas de ancho
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Una copia dactilografiada de
Proust, con laus primeras co-
rrecciones del eseritor

bas surge la necesidad de afa-
dir otras cuantas cosillas co-
mo: “era un alemdn que lucia
la ignomia en libertad, sin nin-
guna hidalguia™, y a ese largo
insomnio hay que situarle mas,
y es menester tirar un lazo al
margen y decir: “tanto babia
movido de su sitio el colchdén
de lana que tropezé con el bor-
de frio del “sommier”, que le
Zi6 la sensacién de llegar a
orillas del mar, de salirse de
las arenas de la playa’.

Asi esa sucesion de compen-
saciones y sliteraciones gque
brotan del instinio ante la obra
acabada influyen poderosamen-
te en la repercusién espiritual.
El lector estd in albis de lo que
sucedié en la tarea de corregir
las pruebas, pero consigue el
mayor relieve de lo que va su-
cediendo gracias a ese @ltimo
toque de palilio que la pluma
tuvo para 1a greda aun viviente
¥ practicable,

Los grandes escritores fue-
ron insaciables em corregir, ¥
en las pruebas de Anatole

Pruebas de WORE IN PRO-
GRESS de JAMES JOYCE
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France no sélo entraba la plu-
ma haciendo buidas taraceas,
sino que las bordeaba de pega-
dos papelitos como lenguas ul-
timas del verbo. Asi, gracias a
esa complicacién de aSadidos,
consegufa Anatole France su
fama de sencillo ¥ sobrioc. ;Y
habia llegado a esa sencillez por
la méis amplia complejidad en
las pruebas!

Balzac reformaba el original_

impreso como si fuese un ma-
nuscrito, ¥ cada prueba de
Ec¢a de Queiroz era como un

irbol genealégico de su pensa-

miento, leno de derivaciones
postreras y de una flialidad de
matices que afiadian lo sutil a
S praosa.

Dos escritores modernos de
eficiencia indiscutible han mar-
tirizado las pruebas como na-
die: hablo de Proust y de
Jayce.

Proust traté a sus originales

, mecanografiados como si fue-

sen las pruebas—ya que la im-
primacién de sus libros fué
una cosa postumal en su ma-
yor parte — y bordeé de notas

testamentarias la primera vers

8ion de sus supermemorias.
Joyce aprensivo, grave, mér-

{Continiia en Ia pag. 32)
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ﬁ <y Jjugaba entre los
S e % cerros, La es-
- carcha blan-
gueaba los ca-
minos escarpa-
dos, Los arro-
Yos susurraban
el himno eterno de “la hermans
agua” y su ritmo lento y pau-
sado parecia en ocasiones cu-
chicheo de amables confidencias
¥ en otras comno la clara y cris-

talina carcajada de una mujer
buena en medio de la noche.
Entre los matorrales se oia el

deslizarse de las alimafias, r4-
pido vy furtivo,

La columna se arrastraba,
camino arriba, con el paso fa-
tigoso de la marcha forzada.
Los hombros se doblegaban ha-
Jo el peso de las mochilas y de
los fusiles, de las bolsas de mu-
niciones y viveres, llevadas a
Ia bandolera. Las gruesas bho-

" tas de la infanteria resbalaban
sobre los pedruscos helados y
quebraban las malezas resecas.
L.os mismos caballos, con la ca-
beza gacha y los remos rigidos,
parecian deslizar pesadamente
Sus vasos sobre el Aspero suelo.
En las bocas apretadas, en los
labios hinchados y tumefactos,
en los parpados violdceos gque
medio recubrian los ojos hun-
didos, en los brazos gue colga-
ban sin energia, como desco-
yuntados, apoydndose en la
pierna enarcada o en el bo-
rren de la montura de los ji-
netes, o apenas sujetando, abu-
rridamente oscilantes en la in-
fanteria, la correa de los fusi-
les, se traslucia el cansancijo.
Un silencio enervante domina-
ba la masa de hombres, que,
con las banderas enfundadas,
desfilaba al amanecer con el
agobio de las jornadas intermi-
nables. :

A pesar de los esfuerzos de
los jefes, los intervalos se alar-
gaban. Algunos hombres de a
pie, rezagados, se apoyaban al
borde del camino para reajus-
tarse las botas y las polainas,
0 para rehacer el vendaje de
los pies destrozados por la
marcha. El viento de la sierra
atravesaba las almas y los ca-
potes. El sol mismo parecia frio
e impotente para acabar de
borrar las nubecillas de bruma
que manchaban la visualidad
Yy dejaban su capa de humedad
sobre los anchos sombreros de
ala lacia y sobre los gruesos
capotes y los amplios ponchos
grises,

Dias y noches y semanas ha-
bian marchado, siempre tras
de un enemigo Invisible, que
acechaba a las

patrullas, cap- esclavizaba. La cuestién

ATHivE e

los bagajes, interceptaba los
mensajeros, y nunca podia ser
encontrado. Obligadas a man-
tenerse en unién compacta, las
fuerzas se veian en el trance
de perjudicar su movilidad o
incurrir en el sacrificio del
ejército regular que pierde su
regularidad en el esfuerzo de
aplicar los reglamentos en una
guerra esencialmente gaucha,
en une guerra de guerrilleros.

as cocinas a la prusiana hacia
tiempo que habian desapareci-
do. Los vados que sefialaban Jos
mapas resultaban pasos impo-
nentes de una correntada for-
midable, ¥ donde los rios se
veian marcados sin interrup-
cién, aparecian — para el ene-
migo — vados en abundancis.
Resistiéndose a convertirse en
montonera, los jefes pagaban
caro, en cansancio y hasta en
humillaciones, su adhesién a la
tactica ¥ a la logistica de es-
cuela.

Los voluntarios amigos, el
paisanaje “baquiano", guiado
por sus intendentes, por sus
estancieros, se habjan cansado,
en los meses de campafia, de
seguir a un paso tardo, que vio-
laban, en realidad, las mayores
tolerancias de las columnas re-
gulares, y se habian emancipa-
do, haciendo guerrilla por su
parte, de la sabiduria y la téc-
nica de su general, perdiéndose
entre los desfiladeros en busca
de la aventura independiente,
como antes habian hostigado
al enemigo hermano, por todas
las llanuras del Oeste, en un
zigzag inacabable, amenizado
por frecuentes tiroteos, siempre
atrayéndole hacia las colum-
nas, siempre viéndole rehuir
hibilmente el encuentro, en-
vueltos frecuentemente ellos
mismos y salvados del aniquila-
miento por su conocimiento de
los campos. Unos y otros, .en
ese juego de muerte y habili-
dad, habian ido a enlerrarse en
las guaridas de la sierra, adon-
de el general y sus soldados no
habian tenido otro remedio que
seguirles pesadamente. Para
colmo, la llegada de un mensa-
jero de los paisanos en armas
era la sefial para una indigna-
cién, no por muda menos elo-

" cuente, de los "brigadeanos”,

gauchos también ellos, obliga-
dos a seguir en la formacién.
Los mismos oficiales, adqul-
riende una nueva e insdlita ri-

gides, parecian resentir en esos
momentos &l uniforme gue les
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no se les importaba maldita
la cosa. Los mismos alemanci-
tos brasilefios, rubios como sol-
dados norteamericanos, revela-
ban su idiosincrasia sudameri-
cana’ impacientdéndose visihie-
mente de la disciplina, gque, sin
embargo, observaban, Los jefes
viejos empleaban con frecuen-
cia inusitada el “Meu filho",

Un seroplano, a la distancia,
practicaba evoluciones, infor-
maba de los movimientos de las
partidas. La cuestin era lle-
gar.

Y, entretanto, transidos del
frio de la noche, agotados por
€] cansancio, los soldados arras-
traban sus pies por el camino
pedregoso, restregdndose los
ojos con el gesto sofioliento del
cansado de la vida misma y de
todo lo gue significa.

Y los arroyos susurraban la
cancién del agua, que parecia
sutil cuchicheo de confidencias
o la clara y cristalina carca-
jada de una mujer buena en el
medio de la noche. Los pdjaros
de la corru, espantados de la
invasion humana, se apartaban
a derecha e izguierda del ca-
mino, y entre los matorrales se
oia el deslizarse, rdpido y fur-
tivo, de las viboras.

* % &

El genersl, tiritando de frio
¥ de fiebre, consultd a su ayu-
dante con la mirada. A un ges-
to, la columna, como por ins-
tinto, hizo alto. Las cabezas de
secciones se detenian brusca-
mente, conlinuando su marcha
las filas que seguian, como
arrastradas un poco por su
propio automatismo, hasta con-
vertirse las formaciones en nii-
clecs desordenados de gente
cansada, gue se tiraba al suelo
de las cabalgaduras, o, sin ha-
cer pabellén de las armas, for-
maba nudos de compafierismo
y cansancio. Entre ellos, gru-
fiones y maldicientes, desfilaban
los sargentos. Los oficiales,
agrupados aparte, se apoyaban
sobre los sables, 0 miraban,
siempre desconfiados, con sus
anteojos de campafia, los veri-

“mattos
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CUENTOS DE
LA FRONTERA

Ti, no babis descuidado en los
lrabejos de le marchs sempi-
Lerna, el brilic do su instrumen-
1o, gloria marcial de tods su

tis ;Cusintas wveces habia
fnsefiado & su mayorcito a pie-
gar los labios en ls embocsadu-

UERTE

POR
ANTONIO
GUTIERREZ
ALFARO

=
ILUSTRACION DE
JUAN CARLOS HUERGO

abatiéndose como el ejéreito de
Senaquerib, sorprendido en la
noche por el angel del exter-

0.

encaje de sus sables en las
nas congeladas.
A una orden, una seccidn de
infanteria, con gesto dolorido,
reanudd la formacién. Poco
después la siguié otra. Una
tercera se puso en marcha. Ca-
mino arriba, con los hombros

vai-

doblados més gue punca, con
Immm’u&m
como pegados al
pafifa de descubierla tomd
nuevo el sendero del sufrimien-
to. cnmoohm cantimplora
en la mano,
e o
taria. El soldado gue bebe
Delante de todos, un oficial La ciencia, que
Y un sargento, & varios cemte- 1o puscs alivio a los males
nares de metros, parecian in- ﬂ”h'“i
ducir, con su fatigoso,  repimente bueno ol esto.
fode la march de aquells mage Ee i bicateouato cats.
hombres, que volvian de vez en que ‘en los casos de ardor,
cuando la mirada hacia la ma- fistulencia, dolor ¥ de-
sa gris ¥ ﬁmwtmm-uum
fieros, de la que ya iban n-.gl*—-m
prendiéndose DUEVOS SOSIENGS. gyedn suficiente 112 cucha-
A una vuelts del camino, I8 rugite de este valiose producte
vanguardia queds sola. No se  parg librarnos de toda doloro-
contra el suelo _ mismo tiempo
* kR

A la derecha de ln primera
seccion, junto al capitan, iba el
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OR qué dibujan
0 pintan los es-
critores? _Por
gué escriben los
pldsticos 7 Huel-
ga referir la
pregunta a és-
. tos cuando pro-
ducen obras diddcticas, cuan-
do escriben tratados relativos
al arte. Sus escritos tienen en-
tonces un fin doctrinal y se
explican por las nociones con-
tenidas en ellos. Asi en el “Tra-
tado de la pintura”, de Leo-
nardo, o en “El libro del ar-
te”, de Tegnninc Cennini, su
antecesor. No a éstos alude
nuestra pregunta. Va cefifda a
los que escriben sin ningln ob-
jetivo utilitario, y hacen versos
como los hacia Miguel Angel ¥
Edgar Degas. Aun se compren-
de la fluencia poética de un
Salvator Rosa. Su verso pun-
zante halla impulsos en un
afdn satfrico, obedece a un fin
externo. No asi en Degas, a
quien acongoja la poco flexible
adecuacién verbal. ;Por qué
incide someterse a tarea
tan penosa el pintor de tan ri-
co y variado lenguaje? Cierto
dia, aludiendo a la materia re-
beide, dice con enojo a Ma-
Illarmé: “;Sin embargo, no son
ideas las que me faltan!”.
“Pero, Degas—repuso Mallar-
mé—, no se hacen versos con
ideas sino con palabras”™. “Con
palabras y con ideas"—rectifi~
ca el psicSlogo del arte, Hen-
ri Delacroix. Escriben induci-
dos por una desbordante fuerza
expansiva. Por |a misma causa
dibujan o pintan los escrito-
res. Es éste un modo de huir
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LA DOBLE VOCACION EN EL

“Rue de la Vieille Lanterne”.
Dibuje de Jules de Goncourt

de si mismo. Acaso también
sea uma protesta contra limita-
ciones debidas a meros prejui-
cios. El cambio no sélo los va-
ria; también los dilata, llevan-
doles de un panorama & otro
diverso. Todo arte es una técai-
ca, toda técnica un lenguaje,
un modo expresivo con leyes
propias.  Serd cierto que la
naturaleza no produce Sino un
artista, es decir, el omni ar-
tista, y que la sociedad lo frac-
ciona, segin afirma Emile
Bergerat? No es posible ne-
gar la accién de causas for-
tuitas y de hechos extermos en
algunas vidas ilustres. Véase
cO6mo & veces gravitan en vo-
caciones probadas y tuercen el
curso de existencias cuyo des-
tino es honrar a la especie hu-
mana, sea cual fuere el terri-
torio en gue actien. Abundan
los casos concretos aptos pa-
ra ilustrar las facetas mauiti-
ples de este problema, cuya so-
lucién sélo podria darnos un
sutil andlisis psicolégico. Mien-
tras alguien lo intente, veamos
ahora slgunos ejemplos dignos
de ser estudiados. Demos pre-
lacién a los hombres de cien-
cia. Y comencemos con Luis
Pasteur.

Louis Pasteur fué pintor an-
tes de ser hombre de ciencia.
Hizo retratos cuandoe aun no
pensaba en la quimica. Escruté
fisonomias antes de investigar
la constitucién de los cristales
y de realizar los hallazgos qu2
parten de la fermentacién pa-
ra culminar en el suerc anti-
rrébico. A los veinte afios va
parecia afianzado su renombre
como pintor de retratos. ;Se
cumplia en &l una ley heredi-
taria? Su padre, ex sargento
mayor del Imperio, habia sor-
prendido a los pobladores de
Marnoz al pintar, en una puer-
ta, el *Soldado labrador”. Es
el caso due, desde los siete
afios, Pasteur no piensa sino en
lipices y colores y maravilla, a
su vez, al evidenciar notables
disposiciones artisticas. Cuan-
do- sus primeros maestros, lok
de Arbois, antes, v los de Be-
zancon después, dicen de €l
que estaba ungido por la glo-
ria, aluden a la que confiere
el arte. Nadie sospecha enton-
ces €l futuro cientifico del pin-
tor. A los diez y siete afios
pinta al pastel el retrato de la
madre. Fué el primero de una
larga serie. EIl dltimo es de
1842; Pasteur _no llegaba en-
tonces a la veintena. Al afio
siguiente ingresa Pasteur a la
Escuela Normal. ElI cambio
gue sobreviene desgaja una
vida para dar nacimiente a
otra. El pintor se desvanece
el mismo dia en gue Pasteur
traspone los umbrales de la
Escuela Normal. A partir de
ahi, olvida pinceles y colo-
res, conquistado definitivamen-
te por la ciencia. Este fué, en
realidad, su primer descubri-
miento, el mayor de todos, sin
duda, porque hizo posibles los
otros. En este subito revelarse
de si mismo a si mismo, des-
tella 1a primera fulguracién de
su genio. La quimica se aduefia
de su vohuntad: se dijera que
una vocacién contenida hasta
entonces por una fuerza miste-
riosa hubiese despertado de si-
bito.

-~ Diverge lo acaecido a don
Santiago Ramén y Cajal. Su
verdadera vocacién fué el arte.
La histologia le atrajo mucho
después. Los anhelos de su ni-
fiez fueron otros. Quiso dedi-
carse a la pintura, pues se

irey0 nacido pa-
“Homo Lapi- ra consagrarse
des, Nubes

a ella. Lo re-
PDeus”. Dibu- fiere en el tomo
jo de Victor primero de los

Hugo ‘Recuerdos de -

rge ntinas

mi vida”. Quien lea las pd-
ginas del capitulo sexto, dedi-
cadas a evocar las incidencias
de sus instintos artisticos, per-
cibird alli los acentos de una
elegia, Es como si el sabio
contemplara a sus pies una
rama de laurel muerta. Su que-
jumbre es la de quien, aforan-
do otro destino, gime por &lgo
que no pudo ser. Se creyera el
desconsuelo de una vida trun-
ca. Mientras escribe, parece ig-
norar la plenitud lograda ¥
sostenida a través de su vivir
dilatado. Ni siquiera advierte
que se lamenta desde una cum-
bre. Movido por el punzar de

los recuerdos, reabre la herida

de su nifiez para mostrarnos
por ella el dolor apenas amor-
tecido a lo largo de los afos.
Ramén y Cajal no fué pintor
porque su padre se opuso A&
ello. La voluntad paterna se
vié fortalecida por un juez de-
cisivo, un rasca muros, un ‘Tre-
vocador - forastero, llegado por
aguellos tiempos de Ayerbe,
cuyo cabildo le habia contrata-
do para enjalbegar y pintar las
paredes de la iglesia, terrible-
mente averiadas y chamusca-
das por reciente incendio..."
Ramén y Cajal dibujaba y
pintaba sin descanso. Ante ia
persistencia del nifio tenaz, el
padre parecid vacilar y resol-
vi0 cerciorarse respecto al v--
lor de los “monos” ejecutad.s
por. su hijo. Acudié al pintor
de brocha gorda. La obra so-
metida al juicio inapelable era
una copia del apéstol Santia-
go, “hecha en papel—aclara
Ramén y Cajal—e iluminada
can ciertos colores gque pude
ahascar en la iglesia...” He
aqui como refiere la entrevis-
ta el propio Cajal: “Llegados
a presencia del Aristarco, des-
plegué timidamente mi estam-
pa; miréla y remiréla el pinfor
de brocha gorda, gquien, des-
pués de mover significativa-
mente la cabeza y de adoptar
actitud digna y solemne, ex-
clamé: “jVaya un mamarra-
cho! ™i esto es apéstol, ni ia
figura tiene proporciones, ni
los pafios son propios... ni el
chico serd jamds un artista!...
Aterrado quedé ante el eate-
gbérico veredicto. Ya mo que-
daba ninguna duda”. En lugar
de enviarle a la Academia de
Bellas Artes, el padre decidid
que se preparase para la ca-
rrera médica. Ramén y Cajal
tenia entonces nueve afios.
Transcurrieron no pocos a par-
tir de aquel dia memorable.
Al evocar el episodio a la dis-
tancia de casi medio siglo, la
mano parece crisparse. El tono
de su prosa cambia, como si
el ritmo que la rige obedecie-
ra a sobresaltos de angustia.
No disimula Ramén y Cajal un
vivo resentimiento, asi vaya
referido al padre, a guien res-
peta y admira, pero cuya ima-
gen rectilinea presenta durezas
no percibidas en la descripcién
que de ella nos hizo en el ca-
pitulo inicial de sus Recuer-
dos. Hay en esas péginas mas
de un detalle psicol6gico dig-
no-de ser estudiado.
- Eso que Ramén y Cajal no
pudo y Pasteur no guiso ser
lo realizé Morse, el america-
no Samuel Morse, inventor del
telégrafo eléctrico que leva su
nombre. Su biografia sumaria
se contiene en dos voeablos:
pintor y fisico. Afiddase: y
pintor de tal envergadura, gue
bien puede competir con el
hombre de ciencia. En nuestro
Museo Nacional existe un re-
trato debido a sus pinceles.
Por su calidad, este 6leo fué
atribuido a Goya, nada menos;
y como obra del gran 0-
nés pas6é durante no mgpom
afios, Se explica la atribucién
de referencia, si no por la afi-
nidad de procedimiento, por su
fuerza expresiva. Sin embargs,
el fisico sobrepasé al pintor en
el recuerdo de los hombres. Y
es justo que asi sea. ; Qué sig-
nifican para el arte el aleja-
miento de Pasteur y la desvia-

cién de Cajal? ;Qué importa,
en cambio, para Ia cicncia la
conquista de sus obras respec-

tivas? Suprimase elia v el pro-
greso humano se cbscurcce en
dos afirmaciones nobilisimas.
i Nos compensaria de tamafio
eclipse una serie de cuadros
bellamente pintados?

= Citemos ahora a \Wrelfang
Goethe. El panorama cambia
pero las cumbres perniinecen.
Por Ssus conversaciones, nos

dice que mas de una vez es-
tuvo a punto de abandonar la
poesia con el designio de con-
sagrarse por entero a la pin-
tura. Ya habjase ¢ ercitado en
ésta siendo mozo y durante sus
viajes por Italia. No son pocos

los dibujos suyos custodiados
er su casa natal de Francfort
y en la gue habité lucgo en
Weimar. Son dibujos muy her-
mosos, sin duda, Con todo,
frente a ellos, cabe una restric-

cién dubitativa. Y aun es Ji-
cito acentuarla. ;Su genio nos
hubieras dado en pintura una
obra equivalente al “Fausto”?

Poesia, pintura, ;no se¢ egui-
valen? Casi parece un ilogis-
mo preguntarlo. E! arte es
uno, sean cuales fueren los mo-
dos que lo diversifican ¢n su
expresién técnica. Este es un
criterio. Junto a él existe otlro,

el que admite grados jerdrqui-
cos y proclama la superiori-
dad de un arte determinado

Segiin ese criterio, Victor
Hugo serfa una victima ilustre.
El poeta resta posteridad al
pintor obscureciendo su fama.

Victor Hugo vivié y se edu-
c6 entre pintores. Hallé en su
propio hogar los estimulos pri-
meros. Su padre, el generul
conde Hugo, dibujaba al par
que hacia versos. La sefiora (la
Victor Hugo también poseia
condiciones pictéricas. Dibuju-
ba “con sobriedad y nitidez” v
sobresalié como acuarelista. Si
luego el autor de “La leyenda
de los siglos” se mostré esqui-
vo con Delacroix y no fué con-
secuente con Rodin, ello es por-
que no estaba dispuesto a com-
partir el cetro de su edad con
otro dominador, asi fuese é] de
su misma estirpe. Mi soberania
ampieza en mi y conmigo mue-
re. Su apostura es de orgullo
sefiero. Admite obsecuencias vy
otorga mercedes. En uno }
otro caso determina disparida-
des. S6lo que..., Si, sélo que
también Delacroix y Rodin sa-
ben ahuecar la voz... Eugéne
Delacroix rehusé ceder su ““Ma-
rin Faliero” al duque de Or-
leans cuando supo gue éste se
proponia obsequidrselo a Viec-
tor Hugo.

Victor Hugo fué precoz en
su triple actividad de poeta,
de pintor y de... ebanista. El
alumno del Politécnico dibuja
perfiles y escribe versos en sus
cuadernos de geometria anali-
tica y de trigonometria esfé-
rica. Frisaba en los gquince
anos. El dibujante se muestra
en las figuras esquemdticas
destinadas a ilustrar los ejer-
cicios escolares. No olvidard
Hugo el contenido plastico de
tales escarceos. Bien lo evi-
dencia el estudio de Edouard
Huguet: “Sens de la Forme
duns les Métaphores de Victor
Hugo", y precisamente en el
capitulo consagrado a estudiar
la influencia de las formas
geométricas en 1a obra del
gran lirico. Véase la monogra-
fia de Raymond Escholier:
“Victor Hugo artiste”. Es éste
el més fervoroso de los comen-
taristas. Y el més apasionado.
Su intento es probar que el
poeta obscurecié al pintor no
porque la obra escrita sobre-
puje a la obra pintada o gra-

sino porgue la critica no
ha sabido valorar su alcance
efectivo. Durante tres cuartos
de siglo—dice—Ia gloria del es-
critor obscurecié el ‘“mérito

JOSE . LEQN
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SABIO.Y EN EL ARTISTA ®EX

del artista"., Excluye, ademés,
la idea de que se recuerde al
pintor en atencién al poeta. Y
pregunta:”*, Aunque no hubie-
B8 escrito una linea no se re-
cordaria al pintor de la *Tour
des Rats"” como a uno de los
maestros mds excepcionales
del arte francés?” Dejemos sin
respuesta la pregunta del con-
servador de la “"Maison de Vic-~
tor Hugo". Segun el fervor ad-
mirativo de Mr. Escholier, Vic-
tor Hugo es “un artista tan
universal como los maestros
del Renacimiento”, Es difieil
compartir este juicio, mas
quien haya visitado la “Mai-
son de Victor Hugo” y haya
observado la dilatada serie de
acuarelas y dibujos alli reuni-
dos, admitird, sin esfuerzo nin-
guno, que habia en el autor de
“Cromwell” un pldstico de no
escasas posibilidades. Confieso
que frente a ellos fué de sor-
presa la impresién recibida en
la casa de la Place des Vosges.
Si alguna vez adquirié algin
sentido el término “roméntico”
aplicado al paisaje, fué en pre-
sencia de esas visiones, en las
cuales la fantasfa parece re-
velar el aspecto invisible de Ia
realidad, para extraer de ellas
“el otro lado de las cosas”. El
poeta de las grandes metéfo-
ras, el visionario gue lanza su
verbo empenachado a los cus-
tro vientos del espiritu y hace
restallar el idioma en las anti-
tesis, sinécdoques y entime-
mas, alli estd para mostrarnos
sus paisajes envueltos em una
atmdésfera de misterio y de
poesia.

Este sentido pldstico le llevé
a ejercer la critica del arte,
alld en los tiempos de su pré-
diga mocedad. Dijo entonces
cosas muy justas de Ingres,
aun cuando mds tarde extra-
viara su juicio posponiendo a
Delacroix para dar antelacién
a Boulanger. No olvidemos gue
fué Victor Hugo un hombre de
pasiones, Su genio estd hecho
de antitesis, como su obra.
= Tanto como el renombre de
escritor importdbale a Meri-
mée el titulo de pintor. Lo
autentica un retrato suyo a
pluma, de perfil, resumido en
breves trazos égiles. Una le-
yenda le cifie en doble curva
—asi una medalla—. Reza co-
mo sigue: “P. Merimée pictor
fecit”. Lo reproduce Ila edi-
cién de ““Carmen y otros cuen-
tos”, prologada por Valery
Larloud-Payot, Paris, 1927. En
el mismo tomo figuran no
pocos dibujos también suyos.
Poseen lo que era dable espe-
rar de observador tan sutil:
cardcter. Mds “hechos” unos,
més rdpidos otros, éstos y
aquéllos responden a su fin,
que es el de indicar una silue-
ta o el de apuntar una expre-
sién fisionémica. Préspero Me-
rimée fué a la arqueologia por
el arte. El sentimiento esté-
tico le hizo arquediogo. Con-
cibié los monumentos del pa-
sado como expresiones vivas,
como algo que revive en el
plano de lo actual. Por eso fué
tan fecunda su obra erudita.

Nacido de una ]ran;lnia de
pintores, manejaba los pinceles
¥ era un buen acuarelista, nos
dice Taine. Pasé los ultimos
inviernos de su vida en Can-
nes. . Alli se distrala pintando
panoramas del pais. Su amor
al arte le Hevé a la inspec-
cién de monumentos histéricos,
¥ fué en ella “competente, ac-
tivo y ntil”. Este hombre de
tan fina elegancia no desdefis
mezclarse con la escoria so-
clal para documentar su obra
literaria. “Mds de una vez—
dice—he comido en ra:iel:aq g:
gentes que un inglés
ra se dignaria mirar para no

r el respeto de si mismo.

e bebido en la misma odre
del galeote”. Estas confesiones
pueden muy bien explicar la

fuerza de color y el alto re-
lieve logrados en sus magni-
ficas escenas de costumbres,
Que el escrutador de caracte-
res se complementaba en &l
con un vwvisual Jo aulentican
Sus acuarelas y sus dibujos.

El dibujo suele tener sus
riesgos, méxime cuando se
practiea fuera del propio pais
Y en condiciones, al parecer,
equivocas. Algo sabe de ello
César Pascarella, a guien co-
nocié Buenos Aires, Pascarella
cultivé con éxito la pintura, Es
un “animalier”, y dentro del
género se ha especializado has-
ta sobresalir como pintor de
burros. Seglin su parecer, se
ba calumniado a estas criatu-
ras. El burro es inteligente ¥
gracioso, aun cuando tenga la
mala costumbre de emular a
0o pocos diputados cuando lle-
na el espacio con sus voces.
Pero esto no basta para des-
vanecer sus condiciones positi-
vas. El caso es que Pascare-
lla lo prefiere a todo modelo.
Y lo pinta y lo dibuja con
amor evidente.

El verndculo autor del des-
cubrimiento de América se ha-
llaba de viaje por los reinos
de Francisco José, Es sabido
gué importaba el italiano en
Ausiria antes de la guerra.
Cierto dia, mientras aguarda-
ba el tren, vi6 en la estacién
un carabinero digno de solici-
tar la actividad de su lapiz.
Extrajo la billetera y se puso
a dibujar al dorso de una tar-
jeta de visita el perfil del ca-
rabinero, tratando de disimu-
lar su operacién subrepticia.
Esto mismo desperté sospecha
en otro policia, quien, sin
aguardar mayores indicios, ca-
y6 sobre el poeta dibujante y
lo redujo a prisién. La sospe-
cha parecid confirmada al sa-
berse la nacionalidad del “su-
jeto"” detenido. Se le creyé un
espia que habia ido a Austria a
levantar planos. ;Nada ng@nos!
Cuando se apoderaron del do-
cumento que debia probar la
culpabilidad del viajero no ha-
llaron los planos reveladores,
ni trazos equivocos. En la tar-
jeta estaba dibujado el carabi-
nero aludido y en la otra faz
se leia: “César Pascarella, pin-
tor de burros”. No fueron po-
cos los esfuerzos utilizados
para convencer a las autori-
dades austriacas que no habia
ninguna intencién despectiva
en tan “inocente pasatiempo”.

Théophile Gautier fué otro
angustiado por el arte. BSe
inicié como pintor. Ingresé al
taller de Rioult, mientras cur-
saba con brillo las humanida-
des. Luego le atrajo la litera-
tura, absorbiéndolo por com-
pleto. Esta bifurcacién le pro-
dujo més tarde penas muy
hondas. No se consolé jamas
de haber sido un poeta delica-
do y fuerte y un prosista ad-
mirable. Tuvo como pocos el
sentido pidstico de la imagen,
cincelé el verso como el or-
febre el metal, pinté escri-
biendo, y fué, como pocos tam-
bién, un colorista armonioso.
No importa. Afioré el arte de
la pintura y se doli6 amarga-
mente porﬂhlbem apartado de
eso que suponia su voca-
eidnqmil intima. C:ulptbalde
ello a Victor Hugo. “jAh c'est
H decir—comme il
m'a devoyé!"” Sin embargo, ya
se habia aproximado Teo a las
musas. Recordemos que cuan-
do Sainte Beuve le presentd a
Victor Hugo, Théophile Gau-
tier le habia maravillado con
un poema primigenio. Emile
Bergerat ha mostrado las som-
bras de esa infidelidad. Gau-
tier ‘“siempre hablaba con
amargura del azar que le ha-
bia desviado para arrojarle a
la tristeza de escribir. En los
tltimos tiempos de su vida,
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“Don Ramire”. Dibujo de En-
rigue Larreta

pintag? ; Qué estds pintan-
do? Y me seguia hasta ! ta-
ler; sentibase ante el caba-
llete, se dpodersha de un pin-
cel primero, luego de le pa-
leta, y va estaban sus males
olvidados. Era menester arran-
carle de alli para la comida”,
iLa tristeza de escribir! Algo
Supo de ello ese formidable
obrerc de las letras. Tuvo, en-
tre sus muchos dones, el de la
facilidad fecunda. Pero cuénto
de “trabajos forzados” mo hu-
bo en su producir para el
*consumo diario”., Abruma
pensar en la farea a que dié
Cima su vivir dilatado, Para
c:ih:imr una vida bastaria su
critica de arte, copiosa

densa. v

Mds “duefios de su destino”,
més apacibles, fueron los her-
manos Edmunde y Julic de
Goncourt. Aspiraban a que se
reconociese cudnto habia de
pintor en sus obras literarias.
Era éste un aporte demasiado
precioso para no ponerle an
valor. Son los creadores de un
estilo, En su época “se escribe
en prosa con més dificultad
gue en verso”, Su anhelo ma-
yor, su aspiracién méxima se
ve colmada cuando Sainte
Beuve les reconoce el privile-
gio o;ie “captar el movimiento
en el color”. La transposicién
de un arte a otro estaba lo-
grada. La pluma debfa imitar
el pincel y substituirle. Asi lo
confiesan los Goneourt en el
“Journal”. Ansiaban hallar
“toques de frase” parejos a
toques de pintor. Asi debia
policromarse la “cosa escrita”,

el menor, Julio, a quien se
deben piezas notablemente lo-
gradas. Estas explican el am-
biente de mnovelas cual “Ma-
nette Salomén™ y el penetran-
te andlisis de sus criticas pic-
toricas.

No se debe a un mero azar

sicibn de Luxemburgo, del

EB‘S’
i,
T
i
{1

the nyumvmmu-
que”. John Ruskin lo confirma
con la nobleza de su ejemplo.
También se ejercité en el di-
bujo D. Benito Pérez Galdds y
también fué critico de arle.
Para apreciar cuén alto picsba

el autor de los “Epi-
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:Es é un escritor dibuja
© un dibujante gue escribe?
Hallamos entre sus muches
conlestaciones “Le Potomak"
—1913-1914—, una obra cuyv
dualismo estético se define ean
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Kichard Wagner

SEGURAR que
la figura de Cé-
sima Wagner,
que ha muerto
no hace mucho,
era popular en
Roma, seria
p r obablemente
pecar de exageracidn; pero es,
en cambio, muy exacto que fué
“familiar” a los romanos del
siglo pasado. La historia de la
familia de Odsima tiene, en
efecto, muchos puntos de con-
tacto con Italia, y especialmen-
te con Roma. En Bellagio, so-
bre el lago de Como, nacidé en
ei 1857 Cosima Wagner, co-
mo fruto del libre amor de
Francisco Liszst con la escri-
tora francesa condesa Maria
D' Agoult, mejor conocida bajo
el seudonimo de Daniel Stern.
Su nombre “Césima” proviene

de “Come”, Como o Cdsimna en

francés. Hs, pues, italiana y
con un nombre que toma su

en uno de los mas risue-
fios lagos italianos.

Me seria imposible, desde [ue-
go, haceros una relacion de
nuevo de los puntos de contac-
to de Wagner .y de su mujer
con anuestra peninsula. Un bio-
Mario Panizzardi, lo ha
ya en dos volumenes. Yo

dispongo aqui mds que de
poco espacio: algunas colum-
nas de periédico. Recordaré
tan solo el dramidtico fin que
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)
:
%
B
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'CRONICAS DEL PASADO

EL. MATRIMONIO WAGNER EN ROMA

trar en el pianista romano Gio-
vanni Sgambati uno de sus mis
ardientes y convencidos prosé-
litos. Fué precisamente en una
recepcion dada por el embaja-
dor de Alemania, barén von
Keudell, en el Palacio Caffarel-
li del Campidoglio, en honor de
Waguner, que éste tuvo ocasién
de oir por primera vez a Sgam-
bati, el cual, en unién de otros
cuatro musicos avanzados, Héc-
tor Pinelli, Tulio Ramacciotti,
Tito Monachesi y Fernando
Forino, ejecutaban el Quinteto
en mi bemol de Sgambati. El
autor de la Tetralogia habia
sido informado de las condi-
ciones de gran decadencia mu-
sical en que se encontraba
en aquellos momentos la Capi-
tal de Italia, y por esto quedd-
58 no poco perplejo al encon-
trarse ante un pianista de va-
lor tan singular y que cultiva-
ba al mismo tiempo un géne-
ro de miusica tan elevado. EI
ignoraba o aprendié quizd en
aquel mismo momento, que
Sgambati habia

gido adiestrado

en el arte de la

milsica pura por

su suegro, Liszt,

¥ que con éste

habia realizado,

siete anos an-

tes, un viaje de

instruccién por

Alemanta y ha-

bia oldo por pri-

mera vez en

Munich musica

de Wagner. De

todos modos, la

sorpresa fué

grande y agra-

dable. El ilustre

maestro expuso

su deseo de oir

nuevamente al

dia siguiente és-

ta v otras com-

posiciones de

Sgambati, pero

sin invitadus Y,

segun frase su-

ya, “en veston'.

Confirmada su

primera opinién

acerca de las al-

tas cualidades

det joven romano, gue tanto pro-
metia como pianista y composi-
tor, él escribié en seguida a 1a
casa editora Schott, de Magun-
cia, recomendando vivamente &
ésta, este “compositor y emi-
nente pianista”, “talento ver-
daderamente grande y origi-
nal”, que él queria hacer cono-
eer gl mundo musical, por lo
que invitaba al editor a publi-
car nlgunas do sus composicio-
nes de misica de camara. Des-
pués del bautizo musical reci-
bido de manos de Liszt, esta
consagracion wagneriana debia
constituir para Sgambati y sus
obras el mejor de los pasapor-
tes para recorrer BEuropa. Y asi
fué, en efecto.

Mientras tanto, se habia di-
vulgado por la poblacién la no-
ticia de la llegada de Wagner
a Roma. La babia l;no:adu el
periédico “II Popolo Romano”.
con ¢l siguiente comunicado:
“Ya que el jlustre maestro Ri-
cardo Wagner se encuentra en
Roma, “Il Popolo Romano” le
da la bienvenida, envidndole wm:l'
siguiente despacho:

19, a las 11. El “Rienzi”, de
Wagner, ha suscitado un entu-
siasmo fandtico. Fué repetido
el fina! del acto segundo, Los
artistas fueron jnsuperables z
los coros, la orquesta y la “m
sa en scéne” resultaron es-
pléndidos. mismo periddico
anunciaba también una recep-
ciém cue darfan los artistas
alomanes que habitaban en Ro-
ma, la que resulté animada en
extremo. El 0 mprovechd
de um discurso

forma de la dpera, tema gue en
aquellos momentos era objeto
de apasionadas discusiones en
todo el mundo musical. Algu-
nos artistas disfrazados de in-
dios ofrecieron a Wagner va-
rios amuletos. Tomd parte en
la fiesta el embajador de Ale-
mania.

Otra fiestn tuvo lugar por
iniciativa de la Asociacion Ar-
tistica Internacional, que te-
nia entonces su casa social en
el Palacio Alibert. La Asocia-
cién era en aquellos tiempos, y
continud siéndolo durante mu-
cho tiempo, no solamente ung
reunién de los ingenios artis.
ticos italianos y extranjeros
mas elogiados entre todos
aquellos que habian fijado en
Roma su residencia y en don-
de se alternaban las mds ge-
niales conversaciones sobre ar-
gumentos artisticos con las
fiestas mundanas y los bai-
les, sino que era también un
vivero de alegres sibaritas. Una
de las mds tipicas manifesta-

rias fotografias del maestro
que le habian sido remitidas,
cuando he aqui que aparece el
mismo Wagner, el cual al ver
la gran coleccion de retratos
suyos, soltd una carcajada, y
al descubrir entre ellos uno que
le representaba muy compues-
to y atildado, exclamé: “Qu'est-
ce que c'est ¢a? ; Mendelssohn,
Bartholdy?" Y entendia con
esto hacer ver el profundo des-
precio en que tenia a Mendels-
sohn, que le parecia demasiado
dulzén. En aquella fiesta no
faltaron los discursos de rigor,
a los que contesté con verda-
dera argucia el festejado, que
no se olvidé de entretener al
auditorio sobre su reforma tea-
tral. Se ejecutd buena miusica
de los maesltros KFrancisco Pa-
blo Tosti y Rotoli, autor de 1a
famosa romanza “Mi bandera”,
y siguié después Sgambati, eje-
cutando en el piano la marcha
de Tannhauser y el coro de las
Hilanderas del “Barco Fantas-
ma'. La fiesta musical tuvo un

epilogo un tan-

to comico, dado

que un maestro

romano, un tal

Salanti, quisn

Nm'lcml)rc dar una audi-

cion a Wagner

Olvide, al recordarte, de mi olvido. .. ‘:" algunos  pe-
Y me pongo a sciar en esta hora, ;:}ﬁ:’s 'd:d:: °£;‘
entre mi soledad liberadora tacen qﬁe DT
y las cadenas de un amor perdido. aquel entonces
" N 5 hacia las deli-

Si te fuiste de mi, nunca te has ido. cias del pur;lu.
Eras cual una rosa bienhechora Habiendo di-

en las espinas de la zarzamora.
Fuego y aroma de mi pecho herido.

Mas no perjuric fué, sing destino
auen te apartd, por fin, de mi camino.
Y ahora tu recuerdo es para mi

como iriste jardin abandomado:
donde prende su rote nanduli
la silenciosa arafia del pasado. . .

cho Wagner a
Sgambati que
habia nsistido
en Venecia a la
representacion
del "Neron', de
Pedro Cossa, ¥y
habiendo expre-
sado su deseo de
conocer al au-
tor, el maestro

Ernesto Mario

ciones del buen humor que rei-
paba entre los socios del circu-
lo, era la clisica fiesta de Cer-
vara, que se celebraba cada
afic ¥ que consistia en un cor-
tejo de todos los socios del
circulo disfrazados, (o= cuales
ge dirigian desde Roma a una
finca de los alrededores llama-
da, precisameate. Cervara, y
después de suculentas comidas
vy mis frecuentes libaciones,
volvinn a Roma, siempre en
cortejo, pero en up cortejo que,
como es posible imaginar, re
sultaba mucho menos ordena-
do: pero. en cambio, mds di-
wertide que el del viaje de ida.

Fil escultor Héctor Ferrari,
que como presidente de la Aso-
ciaciin estaba organizando una
fiesta en honor de Wagner, ha-
bin pensado colocar en una de
Jas salas un busto en yeso del
célebre compositor, y estaba
trabajando en él en su estudio,
inspirdndose para ello en va-

ALBERTO
DE ANGELIS

( Para La Naciow )
ROMA, oclubre de 1030

Barreda

romang presen-
to a Cossa a su
ilustre colega
alemén. El au-
tor de la Tetra-
logia no le ocultd
su admiraciéon y
afladié6 que si
él hubiera sido italiano, no nu-
biera dudado en poner musica
al “Nerdén"”, y a continuacién
sugiri6 a Cossa que escribiese
para Sgambati un libreto de
épera, insinudandole hasta el ar-
gumento que, seguin él, podria
tener por fondo la época de la
Republica de Siena,

Las fiestas dadas en honor
de Wagner pusieron de mal
humor al periddico “Don Pir-
loncino™, el cual hacia observar
que si se hubiese tratado de un
italiano, por ejemplo, de Giu-
seppe Verdi, apenas si hubiesen
acudido a festejarle dos trom-
bones de la guardia nacional.
Pero olvidaba el periédico, o
més bien se empefiaba en ol-
vidar, que Verdi habia estado
en Poma en 1859, para asistir
al estreno del “Ballo in mas-
chera”, durante la época del
Gobierno Pontificio, siendo muy
mal visto por sus sentimientos
patriticos, tanto, que habia
tenido que hacer cara a no po-
cos obstdculos hasta conseguir
que se representase su dpera.
Si el “Don Pirloncino” hubicse
podido prever la entusiasta
acogida que, en la Italia unifi-
cada, Roma hizo al autor del
“Falstaff” en el 1893, se hu-
biese podido ahorrar agquel
amargo comentario,

Wagner y dofia Césima aban-
donaron Roma el 3 de diciem-
bre, slendo despedidos en la es-
tacién por el presidente del
Consejo, Minghetti, 1o que mo-
tivé en un peri6dico la fen-
te observacion, de m
ricter politico: '

Cosima Wagner

trabaja con miras al "porve-
nir".
@
Wagner abandonaba Roma
cuando su miusica no habia lle-

gado ain a ella. Se habian cje-
cutado trozos de sus ohras, pe-
ro jamds se habia ejecutado
completa una de sus operas. La
primera que se represento fué
en el 1878 el “Lohengrin”. su
obra mds melodiosa, que e dio
en el Teatro Apolo. El director
de orquesta debia haber sido
Luis Mancinelli, pero enlermod
de fiebre tifoidea y se vié obli-
gado a pedir a Amilcar Pon-
chielli que le reemplazase. Kl
autor de la “Giocondu’ se Lras-
ladaba cada dia a la cabecera
del enfermo para informarlo de
la marcha de los ensayos, du-
rante los cuales é1 tuvo una de
estas distracciones que lo hi-
cieron célebre, casi tanto como
con su musica. En efecto, so-
brecogido de admiracién por la
riqueza y variedad de la ins-
trumentacion wagneriana, Pon-
chielli en un momento dado ce-
s6 de medir el compas, tan ab-
sorto estaba con el examen de
la partitura, Cuando despertd
de su letargo, no volvié de su
asombro al ver que ln orques-
ta habia cesado de tocar, y al
ir mds tarde a visitar a Manci-
nelli le contd cudn grande ha-
bia sido su asombro. Mancinelli
le hizo observar que eslo era
la légica consecuencia de su
distraceion, y- fué este un mo-
tivo de risa para Mancinelli, a
pesar de sus cuarenta grados
de fiebre, y para Pletro Cossa,
que le hacia de enfermero.
Bolonia y Turin son las dos
ciudades italianas que precedie-
ron & las demdas en cuanto a
representaciones de obras wag-
nerianas. Roma no lo hizo sino
mais tarde; pero, en cambio, la
acogida que en ella encontra-
ron sus obras fué siempre mis
entusiasta y verdadera. Dado
el gran éxito que el “Lohen-
grin” en el afio 1880 estaba al-
canzando en el Apolo bajo la
direccién de Mancinelli, se pen-
86 en Invitar .a Wagner para
que asistiese a una representa-
cién. Pero Wagner, gque excep-
to para el “Rienzi” de Bolonia,
no habia guerido nunca presen-
clar la ejecuciéon de sus obras
en Italia, declind también es-
ta vez la invitacién, disculpan-
dose por motivos de salud. A él
le agradaba el que sus obras
fuesen representadas en Italia,
¥ hasta toleraba tdcitamente el
que sufriesen mutilaciones en
estas representaciones, pero no
queria que éstas fuesen legal-
mente autorizadas por su pre-
sencia. En el caso que hemos
relatado, €1 no dejé, sin embar-
go, de expresar a Mancinelli su
agradecimiento, elogiandole ¥y
regalindole una fotografia de-
dicada con el calificativo de
“bonisimo”, y haciendo ademAs
notar a sus intimos que en
comparacién con 'os artistas
alemanes, ¢l temperamento pus
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UN CONGLOMERADO DE
CIRCUNSTANCIAS —

TENEO + Alz-
puraa <+ Mer-
cadal Exposi-
cion de Arqui

tecturs y Pintu-

ra Modernas en

el Gran Casino,

L arquitectu-

ra fin diez y nueve, del anti-

guo templo jorginiano -— de

Jorge, el de la oreja 8¢ ha

contraido interiormente, en sin-

+ copas de planos y cubos, a du-

TAs penas suficlentes para po-

der prescindir ilusoriamente del

geslo ampuloso de una decora-

cién arquitectural, que fué tan

moderna, y, sin embargo, pa-

rece tan antigua en su conti-
glidad,

Aizpuria, verdadero anima-
dor de eslte certamen, ha reque-
rido la colaboracidn de Garcla
Mercadal, ese hombro menudo,
breve, todo cefalismo, meollls-
mo, Ha surgido Mercadal, en
San Sebastian, como esos ju-
gueles que aparecen saltarines
levantando las tapas de las ca-
jas de sorpresa,

Garcia Mercadal, vestido e
gris, casi de Juan Gris, jrre-
prochable, tocado nada mias
que tocado — con un sombre-
rito pluma, abollado en flan,
extraplanamente, exhibe su ri-
s& triangular en la terraza de
“Sacha”, chocolateria decora-
da con un dejo femenino, por
Afzpuria, depositarioc donos-
tiarra de todos los secretos de
la mds moderna arquitectura
europea, y devoto, como ya os
he demostrado en otra ocasién,
de Le Corbussier,

Desde "“Sacha”, por entre la
corriente del paseo nocturno de
la Avenida, casl sumergido en-
tre las aguas carnales del mar
mujeriego, Garcia Mercadal ge
dirige a Yacaré, Consumidores
de ambos sexos se hunden en
188 rampas de los asientos. Co-
lores claros, veraniegos. Desen-
voltura de movimientos adqui-
rida en la playa. Piernas inte-
grales a la vista, con las fal-
das inlencionalmente coloca-
das al desgaire, sobre las in-
gles,

Cabezas de hombres calvas,
brufiidas por el sol marino; on-
duladas & la permanente con
despiste sexual; de pelambre
pegada y lustrada con ocho re-
flejos... Garcia Mercadal, va
despertando expectacién entre
el heteréclito elemento. Expec-
tacién, desde luego fugaz, por
que el concurso gue pretexta
la pajilla del ‘“‘cock-tail” para
los ojeos y flirteos pertinaces,
no puede preocuparsé del sig-
nificado substancial que pueda
tener el nombre compuesto de
Garcfa-Mercadal, ni el conteni-
do dg su crineo exuberante,
acariclado por el suave pluma
que remata su figura.

No saben, por ejemplo, quo
Mercadal tiene talento, aungue
tan pronto lo asegure alguien,
se lo concederfn con gran fa-
cilidad. Tamblén ignoran, que

. estd contando a sus amigos una
serie de cuentos traviesos, clue
harian las delicias de todas las
muchachas que se aburren jun-
: to a los “yachtmen” y los sim-
- plemente “tennismen”. Asimis-
~ mo ignoran gue no es tan cu-
bista que no admita Ia delicio-
88 curvatura esferoidal en cier-
‘tas formas plisticas y vitales,
que dan firmeza atrayente a
media humanidad. Al hablar de
esta itectura no propugna
la necesidad imperiosa de una
violenta renovacién, ni de un
cambio fundamental de estruc-
tura, sino, mds bien, de un ma-
yor cuidado convergente.
Mercadal es asi de ‘pequefio
- ¥ asf de grande. Garcia Mer-
- cadal 8s asl. Como Afzpuria
e84 “asd”, Peor es quien no es
asf, nl asd como otro arqui-
~ tecto local, muy celebrado por
- su idad creadora, '
5 . chico en de, no tie-
e mayor interds: en camblo,
grande en chico rebasa to-
dns lag posibilidadés continens
¥ nos fuerza al reconoci-
nto admirativo,

BURACION—

LA NACIO?

VISITEO EXPOSICIONAL

cuadros, Garcln Mercadal se
lanza en su coche por la oa-
rretera de la costa, hacia Bil-
bao. Alzpuriia se dedica al ba-
lundreo, Los demds ayudantes,
arquitectos que veranean en las
playas pueblerinas de la pro-
vincln, hacen mutis también, La
exposicion ha sido inaugurada,
una vez ausentes los. animado-
res, con la asistencia del per-
sonaje desconocido, primer yi-
sitante espontdneo y conlribu-
yente, -

CONTENIDO—

Sin constituir este cortamen
un muestrario de las tenden-
cias mas destacadas en arqui-
tectura y en pintura, plantea al
visitante la disparidad de acep-
ciones que para las artes plis-
tico-constructivas y pletdricas
tienen los conceptos de van-
guardia y vitalismo.

Los arguitectog parten de un
principio légico y mecdnico,
positivo, material, super clisi-
co A& pesar de su justificacién
industrial y social modernisi-
ma. Los pinto- »
res se lanzan a
la captura de la
quimera abs-
tracta, aformal,
arbitraria, fuera
de la razdén sub-
Jetiva y crea-
dora,

Para que los
arquiteclos que
exponen coinci-
dan en el punto
de inquietud lu-
chadora que re-
preésenta la ex-
posicién del
Gran Casino —
podria decirse
decirse de olras
andlogas -— es
preciso que vio-
lenten su intima
modulacién por-
que no puede
darse nada esen-
clalmente m4ds
diferencial que
el “Aeropuerto”
de Ferndndez
Shaw, frente a
la “Composicién
de sol sobre la
playa”, de Her-
nando Vifles.

Arquitectural-
mente, este cer-
tamen nos confirma en !a
idea de que el estilo cubista es
una resultante de la necesidad
de utilizacién del material de
construceién producido en gran
escala por la exuberancia in-
dustrial contempordnea, y, pa-
ralelamente, que nace de la exi-
gencia arquitecténica de resol-
ver mecdnica — sobre todo —
¥y estéticamente, los problemas
constructivos que plantea la
existencia de todo ese material
fabricado. Es decir, que la pro-
duccién de materiales en gran
escala ha creado la necesidad
del estilo moderno, como la su-
perproduccion de hojas de afei-
tar ha creado la necesidad de
afeitarse diariamente en casa,
con miquing, desterrando la
navaja en manos del barbero,
ganando con ello la higiene, la
seguridad y la economia.

Mr, Loucheur hizo estudiar
en Francia el do afio, las
posibilidades de la casa metd-
lica — exclusivamente metdli-
ca — y se observd que los ha-
bitantes vivian cémodamente
en log climas de todas las es-
taciones; que la aplicaclén del
material “standard " podia
adaptarse a todos los planos;
que la duracion era excelente,
sin los deterioros inherentes a
los materiales no metdlicos;
que era suficlente para su con-
servacidén pintarla cada cinco
afos, .. Solamente parece ser,
que las casas éexaminadag, cons-
truidas por teni
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TEXTO Y DIBUJO DE
ANTEQUERA  AZPIRI

( Para La Nactox )
BAN SEBASTIAN, setubre de 1930

naturaleza no presenta log Gr-
ganos, aparatos y sistemas
animales al descubierto, aun
que todo ello contribuys s una
Lotal armonia ¥ & un ritmo a
los que hay que atribuir belle-
za. Tampoco es bello un motor
de automévil sin “capot”,

La construccién . ingenieril
posee la bellezn que le proyec-
ta el ambiente en que realiza
su funcién, bien en el acto de
realizarla -~ paso de un tren
por un puente, sgua cayendo
por uni represa, turbinas enp
movimiento, nave de maquinas
en movimiento — o bien en si-
tuacién que sugiera inmediata-
mente su actividad o su utili-
dad, en su ambiente vitalmen-
te, dindmicamente, humano.

Una casa de hierro tiene gue

-
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los y futures tiempos de ma-
quinismo, tenga en qué dedicar.
8¢, pasando sus dies y gastin-
dolos en Iu transformacién in-
cesantle de materinles, Por en-
cima de lo voluntaric espiritusl
del movimiente ooetineo, hay
un presentimiento de arrolla-
dora fuerza acuciado por la ne-
cesidad de encauzar la nueva
vida, evitando gue se desborde
cadticamente,

Por lo que afecta a ia demos-
tracién que hacen los jovenes
arquitectos espaficles gue ex-
ponen en el Gran Casino, ya
bemos apuntado su discreta y
nada estridente situscién, a pe-
sar de lo cual no ha faltado el
criterio percherén ¢ impermea-
blemente exagersdo, gue ha
considerado una burle lo gue
sea cual fuere ol punto de vis-
ta respectivo, no puede consi-
derarse sin un roso apoyo
racional. -

Hay un proyecto de Edificio
comercial en Ciudad Real de
Barroso, que casa bien mate-
riales arraiga-
dos en la tradi-

de adaptacién
normativa mo-
derna, con Jlos

nales. El “Aero-
puerte™ de Fer-
nédnder Shaw,
mis monumen-
tal y escultdri-
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Lépez Delgado.

Unas casas de

alquiler, de J, L.
=T Sert...

E

GARCIA MERCADAL

ejercer una aoccién espiritual
deprimente, si no se regula su
estructura con orientaciones
de clerta estética. En este sen-
tido, quizd tenga que vencer
la construccién metdlica gran-
des problemas, aungue los au-
tomoviles y los’ vagones de
chapa metdlica estén ya abrien-
do campo a insospechadas po-
sibili 3

Volviendo a nuestra exposi-
cién, no es por este radical ca-
mino por donde se lanzan nues-
tros arquitectos;, su modefni-
dad emana, mds bien, de las
tendencias cubistas francesas v
alemanas. Falta en su cn&au.n-
to, una verdadera identifica-
cién en el concepto medular
maquinista, de la nueva arqui-
tectura. Hay como una tenden-
cia & no supeditarse demasiado
al trazado automitico, regulan-
do la estructura con una pre-
ocupacién  artistica, todavia
tradicional, pars ser considera-
da como intensamente revolu-
cionaria. '

L]
Claro que esto de considerar
revolucionario todo lﬂm

}:-neamp “M.“
uquetim’ﬁ’l.lﬁﬂﬁ' s

viento ante lo fatalmente im-

perioso, En el fondo de todo

;
i
:

192728
CO masa. pero puede inclifrse
&l pabtico semi-duoh, y. hasta
al ducho.
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“Reyistas Argenti

o iza” I Pratio

fué exce pcio-

nal, extraordi-

nario. Llovié

muy poco, no

se sintié mucho

frio y hubo dias
de sol casi primaverales.

El Abbé Gabriel, comentando
en “L'Intransigeant” este feno-
meno del tiempo, hubo de pre-

tarse previsoramente: “8i
el invierno ha sido tan magni-
fico, ;no serd que tendremos
un mal verano?... Lo vere-
mos'.

El primero de mayo el sol
era ya cdlido, prematuramen-
te estival y prometia al pare-
cer dias mejores. Las vendedo-
ras de “muguet” alegraban las
avenidas y los ‘boulevards”
ofreciendo sus flores: ‘Mes-
sieurs-dames; porte bonheur,
porte bonheur...'" Y realiza-
ron un buen negocio, pues to-
das las gentes de Paris se ha-
bian lanzado a la calle para pa-
searse bajo el sol, sin temor a
las posibles manifestaciones de
los extremistas que, en ese ‘‘dia
del trabajo”, obligaron a M.
Chiappe a tomar prudentes me-
didas de precaucién situando
tropas de policia en distintos
puntos de la ciudad.

Pasé mayo. Los Aarboles se
engalanaron en el Bois de Bou-
logne, en Passy, en los Champs
Elysées, con flamantes vesti-
dos de hojas verd®s. Las lilas
florecieron. Las terrazas de los
cafés se poblaron de mesas Y
las mesas de clientes...

Pero el tiempo comenzé Aa
ponerse malo. Estaba nublado,
hacia frio, llovia. ¥ vino julio,
con el mismo prondstico diario
del Abbé Gabriel: “Temps nua-
geux, oraguex, avec quelques
éclaircies"”.

:Qué fué del verano?... No
lo habia. El 14 de julio se hizo
el tradicional desfile de tropas
en la mafana sélo por costum-
bre, ya que esa tarde—siempre
muy calurcsa en tiempo nor-
mal, por ser pleno verano—fué
demasiado fresca. Como debie-
ron tiritar las tropas regulares
de Africa con que se reconstru-
v6 el ejéreito francés de 1880,
conquistador de Argelia!

A fines de julio persistia el
mal tiempo. ;A dénde ir en
busca de mejores dias, de un
poco de sol, de un estio que per-
mitiera una estada a la orilla
del mar...? Deauville, Bia-
rritz, todas las playas de moda
estaban con su temporada atra-
sada por la inclemencia del
tiempo. Habia que pensar en
emigrar a Italia o a Espaia.

Me llegué a las oficinas del
Patronato Nacional de Turis-
mo, que sostiene el Gobierno es-
pafiol, muy bien instaladas en
su local del Boulevard de la
Madeleine No. 12:

—; Podria indicarme una pla-
ya, cerca de Barcelona, peque-
fia y tranquila, donde haya co-
mo pasar algunos dias gozan-
do de buen tiempo...?

—Si, sefior, con el mayor
gusto.

Y el empleado, con su casti-
za gentileza hispana, me dié
cuantos datos podia menester.
Entre tantos bellos lugares que
habia por escoger, elegi a Sit-
ges. Por el Cau Ferrat, por don
Santiago Rusifiol y... por no
gser alin playa de gran moda. Y
allA nos fuimos, huyendo del
mal tiempo de Paris...

LE & 4
La noche templada de Sit-

- ges nos envuelve con su tercio-

pelo acogedor. En un automé-
vil de plaza nos acomodamos
al lado de los bultos.
— ¢ Dénde vamos, sefior?
—Al hotel menos concurrido
que haya.

0o nos da la im-

lles estrechas, de tradicidon es=
pafola, el vehiculo va casi ro-
zando las paredes.

Llegamos &1 hotel. En la
puerta, sentadas tomando el
fresco, charlan familiarmente
algunas personas: las mujeres
con vestidos claros v los bra-
zos desnudos: los hombres en
mangas de camisa. Adentro un
piano y un violin, regularmente
ejecutados, nos evocan a Bue-
nos Aires con los sones de
“Cumparsita’’—;es increible la
difusién del tango en Europal,
Nos instalamos. Cenamos, pues
aunque va son cerca de las diez,
en esta buena tierra de Espa-
fin el yantar nos aguarda.

Por la ventana de la habita-
¢cién entra un halito agreste
que nos remoza los pulmones.
Arriba, el cielo con su majes-
tad iluminada por miriadas de
estrellas, cubre la tierra con
un manto de paz que nos arro-
ba el alma casi insensiblemen-
te. ;Oh, si fuera posible ateso-
rar en el espiritu, atormentado
por todas las ansiedades de la
vida, esta suprema calmal

v
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Identificarse con la serenidad |

que se desprende de este infi-

nito firmamento, sumergirse S8

en la quietud con que duerme
esta tierra sembrada de 4rbo-"
les y flores; concertar con el
ritmo tranquilo de este mar,
donde la luna abre, sobre las:

luz hasta los invisibles horizon=
tes.

L & 2

aguas azulosas, un camino de =

Desgraciadamente, Santiago =

Rusifiol no se halla en Sitges.
Llegard, tal vez, dentro de al-
gunos dias. Esto no impide que
visitemaos el Cau Ferrat, su mu-
seo, el domingo préximo, dia
en que esti abierto habitual-

mente al publico. Pero como i

debemos partir antes, pedimos,
por intermedio del duefio del

hotel, que nos sea franqueado =

en forma especial, y asi lo con-

seguimos. ;Qué no concederdn

al extranjero aqui en Espafia,

sobre cuyva hospitalidad ya no 8

hay qué decir...? En Francis &8

nos habrian replicado gentil-

mente con un rotundo: *“Ce =8

n'est pas possible, monsieur".

L B

Por el prospecto de propa- &

ganda del Patronato Nacional =

de Turismo y por otras lectus

ras, ya sabiamos mds o menos -

lo que es el Cau Ferrat. Mas
el Cau Ferrat no puede ser des- =8
cripto: estd més alld de toda =

ponderacién. Sélo el gusto re-

finado y el amor y la consagras =8

ci6n al arte de un hombre co- =&

mo Rusifiol, pintor, poeta, es-
critor, dramaturgo, podian ha-
ber acumulado todo ese tesoro
de belleza que se encierra en la
simpdtica casita de modesta
apariencia del Cau Ferrat. ;Qué

diminuto gran museo! ;Qué ad-

mirable coleccién de cosas in=

teresantes, deseables Yy valio-.--_,

T e

Clement Vautel, el ameno.’.'.

“chroniqueur” de ‘‘Le Journal
daba, medio en broma medio
en serio, una infalible receta
para saber cudndo estd bien
hecho un cuadro, vale decir,
una obra de arte: “Cuando nos
gusta tanto gque gquisiéramos
ser sus poseedotes’”, Pues bien,
la impresién que produce €l
Cau Ferrat es tal, que en Sé-
guida “sentimos” gue desearias
mos hallarnos en lugar de |
afortunado duefio. :
Es lo que debié ocurrirle
multimillonario norteameric
Charles Deering, que inme

I tamente después de conocer €
' ‘ ‘ = m- 1‘ | LE b
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comprarselo por
ma de dinero,

tista—celos '
soro - u:. s
“que el Cau
gue todos Im mi '1 ones Li-. mis-
ter Deering..." Por lo que es-
te 1ultimo, encaprich 1
dido, compré o
cercanos al Ca
pidé una for
el conjunto de

su

2 BU (e

andes casas

que forman el “Mari cel”, resi
dencia donde i mn.-;-ém:
de Miguel amontono el
vankes lo los més ri-
€03 muel tapices; ob-
Jetos que pudo
conseginr
L K 4
Frente a la puerta de entra-

da, al fondo, enmarcada por un
amplio arco de medio plln_u es
t4a la Sala eramic as
sobre el q
€norme ven
encima del
vision de cuento de
algo de inmaterial;
cho, es un poema ds
sia hecho realidad

ilado. Es una
hadas, con
mejor di-
honda poe-

Tiene al

ceniro una pequefia fuente de
estilo mudejar con el surtidor
cubierto integramente por he-
lechos que forman un arbusto
de cuyas hojas caen lenta, pau-
gotas de

latina, musicalmente,
Aagua clarisima. El |
como el zo¢ ]
ta revestido de pr
jos. Anforas y vasijas, platos
y fuentes de loza o porcelana
coloreadas cubren las paredes
en artistica disposicién. Los
claros estin ocupados por cua-
dros. Hay entre ellos toda una
seric de cardacter humoristico,
en tamano pequefio, sobre “Las
aleluyas del seior Esteban™.
Una gran vitrina luce verdade-
ras joyas de museo. Todo tan
bien arreglado, tan cuidado, que
no*hay nada que guitar o afia-
dir, ¢ impregnado por la poe-
sia que comunican al ambiente
esa fuente sacada de una leyen-
da oriental y ese balcém abier-
to frente al mar, por donde un
principe azul de relato infantil
llega en las noches montado
sobre un rayo de luna.

Luego, retrocediendo, se pa-
sa a la estancia donde estd la
chimenea, obra de arte de hie-
rro forjado de inestimable va-
lor. Delante de ella pende del
artesonado — otro trabajo de
mérito artistico — una enorme
arafia antigua hecha en forma
circular. -;Hay tantas ean el
Cau Ferrat.,.!

Al otro lado de la misma es-
paciosa habitacién, que tiene—
entre dos vanos—simulada una
ventana de reja, maravilloso
trabajo de forja, se halla la co-
cina-comedor, rineén del mas
exquisito gusto, con un llar de
campana y una vieja mesa de
torneadas patas y de recia ma-
dera. Aqui, como en todo lu-
gar donde se pose la vista, si-
guen admirdndese lozas, porce-
lanas, bibelols, objetos de ar-
te. Son de notar especialmente
los' mosaicof decorativos con
imégenes y dibujos en colores
de los muros y una anfora de
dos asas con adornos en relieve,
a la que sirve de pedestal un
lI:lahm'ete con insuperables ta-
as

Aun queda por ver la plan-
ta baja, antes de llegarse al
vestibulo para ascender al pri-
mer piso, una piecita donde se
exhiben cuadros antiquisimaos,
“ide los auténucom sefiores!”,
como diz que ba cierta
vez Rusifiol en el mercado de
~ Bar vender

osos azule
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ho carécter de Zuloaga, incon-
Im*um-n pOT 8u Léenica y los to-
nos de su pintura, ¥ algunos
del propio Rusifiol, Ademss.
la cOSas que contie-
ne vilrina, y seguramente
como una curiosidad, un casee
de g agujereado por las
DAlas

El diminuto “hall” se¢ encuen-
tra ta con bellos cuadros
de pin e diversos aulores
y del mismo duefioc del museo.
Hay también un gram mueble
que es al propic tiempo aredn,

consola y escritorio, viejo mue-
ble hogarefio, guarnecido con
hermosas aplicaciones de hie-
rro batido.

El piso superior lo forma una
sala inmensa, en la que los ojos
no saben adénde dirigirse, tal
es la profusion de vitrinas
candelabros, aldabones, cua-
dros, muebles y objetos que la
ocupan. Desde el vistazo ini-
Clal, se puede saber gue uno es-
L4 ante una de las més md.gm~
ficas colecciones de esta clase,
que es dable conocer—sin exa-
geracion—seguramentie en todo
el mundo

En las distintas habitaciones,
profusién de sillas de tallado
respaldo y con estera de es-
parto. Ademds, en la sala del
principal, cémodos escafios que
invitan al descanso.

;,Cébmo examinar en detalle
tante cosa gue mereceria pé-
ginas enteras para ser descnp-
ta...? Seria inutil intentarlo,
pnmue nada es comparable a
la realidad. Habrad que confor-
marse con decir gue estin alll
reunidos los méds wariados tra-
hajos que pueden hacerse en
hierro forjado, desde el lecho
gefiorial de monumental espal-
dar v los altos candelabros de
pie, hasta los aldabones, pica-
portes y llaves mds diminutos
¥ de mids caprichosa factura.
Rejas, arafias y utensilios de
toda especie. Que hay una in-
finidad de hermosas cerdmicas,
grandes y pequefias. Verdade-
ras obras maestras en crista-
leria coloreada. Miniisculos *‘vi-
treaux” de acabada hechura.
Estatuitas, cabezas, efigies de
un valor documental y artisti-
co tal vez Gmico. Que hasta las
graciles columnas géticas y las
vistosas vigas que sostienen el
artesonado son también otras
tantas obras de arte y que to-
do el conjunio es de veras ad-
mirable,

Merece hablarse aparte de los
lienzos del Greco, a quien, por
iniciativa de Rusifiol, se ha le-
vantado un monumento en Sit-
ges. Una Virgen Maria, un San
José, en los que el pincel
maesiro de Domenico Theoto-
cSpuli ha trazado, con su sen-
tide mistico insuperable, dos fi-
guras eternas en su belleza ar-
tistica, capaces de lucir en to-
dos los tiempos.

También deben sefialarse los
frescos decorativos pintados con
gracia y arte de primer tomo
por Santiago Rusifiol y, final-
mente, entre los tres o cuatro
lienzos de “El Mistico”, aquel
donde el joven sacerdole mira
de frente, con una expresion
inenarrable en sus ojos carga-
dos de las mis altas inguietu-
des espirituales y de los mis
atormentados deseos, que por
81 solo basta para valorar a un
artista de excepcién como Ru-
sifiol y coloearle entre los gran-
des pintores,

*e* e

Para terminar, diremos que
el Cau Ferrat es no sélo digne
del agradecimiento de Sitger—
que ha nombrado su hijo adop-
tivo a Rusifiol hace muchisimos
afios y le ha extendido honro-
508 pergaminos- -, sino que de-
be justamente morgul_leeer ala
pdora
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E habla a menudo, entroncandolos en un co-

mun demominador, do deportes “nacionales”

y deportes “populares”. ¥ es que surgidos 0
no en determinado pais; pueden ser lo uno o lo
otro distintamente, aun cuando enire ambas reali-
saciones el calor multitudinario parezea borrar to-
do limite diferencial,

Un juego puede adherirse a la infancia, apren-
dorse con las primeras letras, vivir en las esperan-
zds y los esfuerzos juveniles y enroscarse en los es-
tratos mas intimos de la idiosincrasia colectiva, ¥
en la lucha del circo, es nobleza o es trampa, bravu-
ra o flogera, segin las fluctuaciones de cada unidad
humana en el mercado de los valores morales y fi-
sicos.

El football se hizo asi un deporie popular en
asle pais. Naeio en la pugna de los niios lanzados
a correr sobre el desahogo de los potreros y se hizo
ciudadano en cada esquina, empinando la pelola de
trapo sobre la ambiciosa vanidad de los futuros
“cracks”,

Pero un deporte nacional es olra cosa. No es
menester que sea una creacién exclusiva, Aun im-
portado, se le ve nacer y crecer abrevando en las
mismag fuentes de ung raza y poner en las muche-

evistas Argentinas
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dumbres el grito salvaje que corporiza la ansiedad
partidaria. En suma: mas que reflejo individual,
sintesis de calidades gregarias.

Por eso el polo debia ser — jno es ya? — el
deporte nacional argentino. Requiere pericia de
acrobata, vista de lacerador, arrojo do centauro,
Tiene vastedad de pampa en el rapido sesgar de los
corceles sobre la lsura verde de un ground y vire
tuosisma gaucho en el rayar de los petisos sobre
la linea de la bocha y valentia india en el pigue en-
demoniado de la corrida. He aqui que, desde no ha-
ca mucho, cuenta también con apreturas de ciuded
y ahogos de mullitud.

Un deporte que sintoliza asi la habilidad nativa
y arranca el clamoreo incesante del gentio ctuda-
dano, es basteca, fundamentalmente nacional,

Y esta certeza ha de haberla experimentado ea-
balmente cada una de las veinte mil personas qué,
no hace mucho, dejaron correr su emocion tras el
impetu varonil de log criollos del Santa Paula, cuan~
do frente a cuatro maesiros norteamericanos, con
todo el peso de una superioridad téenica harta-
mente propalada, supieron volcar ¢l fiel do un cams
pronalo con silo echar en el platillo la exacta me=
dida de su t'udomblr]ooraje. :
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¢Qual es su sport predilecto P
¢@omo esbudlia sus bailables ?
¢ Qué muzica prefficre P
¢falda larga o (jalda costq P

E entusiasma enormemente la natacién:
pero el football me seduce también.
Ambos sports — el primero, sobre to-

do — constituyen para mi el complemento in-

dispensable de la vida.

Estudio los bailables “‘compenetrandome”
bien de la miisica, de su “espiritu” y lue-
go trato de “'dar vida coreogrdfica” a lo
que en el pentagrama han escrito los au-
tores. Y pongo en ello mucha alma,
mucha vida, mucho dinamismo’ . .
La musica espariola, la misica vi-

brante, alegre, esa es la que

V la que verdaderamente le-
ga a deleitarme.

No hay duda de que la
falda corta es la mds adecua-
da en la vida moderna, por
su comodidad v por su ele-
gancia.

cuenta con loda mi adhesién
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Epoca Eocena

. ASTA ojear un

Y mapa general
de la Tierra pa-
ra advertir una
p & r ticularidad
que salta a la
vista: esta par-
ticularidad con-
cierne, sobre todo, al Océano
Alldntico, segin demuestra el
pequefio mapa aqui inserto (fi-
gura 1).

Cuando =e sigue el contorno
de las costas orientales del
Continente, tanto en América
del Norte como en América del
Sur, se observa sin tardanza
que estas costas pueden encajar
exactamente ¢n las oceidenta-
les del antiguo continente que
les da frente; dan la impresién
de gue no han sido separadas
mas gue por una especie de
desgarradura violenta que les

. hubiera alejado una de otra, a

lo largo de unz linea, y que
hubieran estado en otro tiem-
po alejadas de nosotros y des-
pués unidas una con otra. Esta
linea sinuosa, que representa el
eje del Océano Atlantico, del
Norte al Sur, esti marcada en
nuestro pequefio mapa con do-
ble trazo de puntos A B C D,

Esta particularidad desde ha-
ce algtn tiempo habia ya atrai-
do la atencién de los gedgrafos
y los ged6logos; estos 1ultimos
especialmente tendian a expli-
carla mediante hip6tesis auda-
ces, mediante teorias mas o
menos ingeniosas. Pero tales
teorias o tales hipdétesis resis-
tian dificilmente la critica se-
vera y no satisfacian comple-
tamente a los espiritus deseo-
sos de remontarse a las causas
de los fenémenos naturales.

Pero en 1922 un fisico ale-
mén, el Dr. Wegener, propuso
una nueva explicacién de una
originalidad extraordinaria Yy
que presenta un cardcter muy
claro de verosimilitud cientifi-
ca. Dicho sabio supone que los
continentes que sé nos mues-
tran en un mapamundi como
islas gigantescas rodeadas por
las aguas de los océanos, son
en realidad “cuerpos flotantes”
y marchan “a la deriva”, lo
mismo que derivan sobre el mar
los icebergs arrastrados a é€l
por los vientos y las corrientes
marinas.

Naturalmente, no €s que es-
tos continentes floten “sobre el
agua”; pero, segin los fisicos
alemanes, flotan “sobre otra
cosa”, segiin vamos a ver rapi-
damente.

Para comprender bien esta
nueva concepcién es preciso re-
montarse en el pasado al ori-
gen de la tierra, en el estado
.de “globo” s6lido, y recordar
la manera cémo se formé la
corteza rocosa que le recubre,

El nicleo que debia formar
la tierra, separado de la masa
central generadora del Sol, se
encontraba en un principio en
estado incandescente. Los ma-
teriales que le constituian pro-
venian de la “integracién” de
los dtomos primordiales, del
helio y del hidrégeno, que, me-
diante su reunién, formarian
posteriormente todos los cuer-
pos conocidos; y ese nucleo al
principio era incandescente,

ues todas las substancias que
o integraban hallibanse en es-
tado de fusion. _

Pero al quedar aislado en el
espacio frio, ese globo incan-
descente se enfrié poco a poco,
hasta el punto de gue su capa
exterior ha alcanzado la tem-
peratura de su solidificacién,
del mismo modo que se solidi~
fica la superficie de un bafio
de plomo fundido que se enfria

ente, La analogia va

atn mas alld. La superficie del
bafio de metal fundido no pasa
al estado sélido de una sola
vez; se forman “escorias" que
al principio flotan aisladamen-
arte todavia liqui-
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La deriva de los continentes

formar una corteza continua,
que constituye la superficie ex-
terior solidificada.

Asi ban debido suceder las
cosas en lo referente a la cor-
teza terrestre, hecha de placas
s6lidas, aisladas primeramente,
luego reunidas y “flotando”,
por consigulente, sobre la par-
te aun liquida del nlcleo cen-
tral. Este nicleo, integrado por
materias en presién, existe, por
lo demés: de-ello son prueba las
erupciones velcdnicas; las “la-
vas” que se escapan por los
crateres del wolcdn y las grie-
tas del sol no son otra cosa
que surtidores de esas materias
fundidas.

Pero ¢l Dr. Wegener admite
que ese “flotamiento” no ha ce-
sado y que continGa todavia
actualmente; de suerte que los
continentes serian susceptibles
de “derivar” sobre el nfcleo
central, lo mismo que “deriva-
ria” un despojo abandonado en
medio del océano.

| B

El fisico alemén recordf, an-
te todo, cudl podria ser la dis-
tribucién de los materiales que
constituyen el nicleo central
de la Tierra, a medida que va-
ria la profundidad.

Segin él, habria que distin-
guir, en primer término, una
masa que rodea el centro de la
Tierra y cuyo radio seria de
1500 kilémetros. Esta masa de-
be estar formada de substan-
cias muy densas, en las cuales
domina el niquel y el hierro; a
causa de ello les da el nombre
de “Nife”. Esta masa central
se halla envuelta por una pri-
mera capa, cuya densidad seria
igual a 2, y estaria compuesta
de elementos més fusibles, so-
bre todo el silicio y el magne-
sio, & los que da el nombre de
“Sima”. Por encima de esta
primera capa se encuentra una
segunda, todavia menos densa
(densidad — 2,8), de constitu-
cién - 4cida, y cuyos elementos
esenciales serian el silicio y el
aluminio; de ahi
el nombre de
“Sial” que se le
ha atribuido.

El Dr. Wege-
ner aduce que
bajo la accién
de una causa
todavia poco co-
nocida, la capa
de “Sial” se ha
roto; esta rup-
tura transformé
aquella capa,
hasta entonces
continua, en es-
coriag aisladas
que flotan sobre
la capa subya-
cente. Entonces
se formaron los
bloques conti-
nentales que
emergen por en-
cima de los ma-
res; las aguas de
éstos se reunieron en las cavi-
dades formadas por las grietas
del “Sial”,y el dominio conti-
nental tuvo, a partir de ese
momento, ‘una individualidad
propia, lo mismo que el domi-
nio oceénico.

Desde entonces, al flotar so-
bre 1a masa més fluida del “Si-
ma”, log continentes no ocupan
una ci6n invariable en la
superficie de la tierra; del mis-
mo modo que los icebe s0-
bre nuestros mares es
marchan “a la deriva”, lenta-
mente, pero de una manera
continua.

Cierto es que, tal como decia-
mos al comien-
zo, el examen de
un mapamundi

s
Fice de

Alphonse Berget
( Para La Nacwox )
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firmar los puntos de vista del
sabio alemén; no solamente nos
muestra el “encaje” de las cos-
tas opuestas del antiguo y el
nuevo continente, sino que nos
hace ver también que las cade-
nas de montafas del primero se
prolongan, a través del Atlanti-
co, en cadenas correspondien-
tes al nuevo; lo mismo sucede
con las capas geolégicas. Y el
Dr, Wegener, basdndose a la
vez en sus ideas tedricas y en
las determinaciones precisas de
las longitudes, llega a esta con-
clugién: que “América debe
“derivar’ hacia el Oeste y ale-
jarse de Europa con una ve-
locidad de dos metros aproxi-
madamente por afio”.

Debe observarse gue la cordi-
llera de los Andes, que estd en
la vanguardia de ese movimien-
to del continente americano
hacia el Pacifico, representa
justamente el “rodete” ocasio-
nado por el desplazamiento de
la capa del “Sial”, sufriendo la
resistencia al avance que le im-
pone el “Sima”. Su hipétesis
confirma igualmente la veraci-
dad de la leyenda de 1a Atlénti-
da; explica nuestros periodos
glaciares por un desplazamien-
to de Europa, primitivamente
“tierra polar”, hacia latitudes
atemperadas; muestra gue el
antiguo continente, que rodea-
ba en otro tiempo al Polo Sur,
se ha dislocado, entado,
para formar el Sur Africa,
Australia y Nueva Zelandia.

Los tres planiferios de la fi-
gura 2, acompafiados cada uno
de su representacién pers-
pectiva sobre una esfera, mues-
tran esas diferentes transfor-
maciones en las eras geolégicas
suocesivas.

Tal es, forzosamente muy re-
sumida, la arriesgada concep-
cién del Dr. Wegener.

Esta teoria suscité innume-
rables discusiones; tiene adver-
sarios ardientes tanto como ad-
miradores entusiastas. La abun-

.dancia de argumentos que ha

provocado deja
insinuar cudnto
interés presen-
tarian las com-
probaciones ma-
teriales e indis-
cutibles,

En presencia
de una teoria,
por muy atra-
yente que sea,
pero « discutible,
se necesitan
“hechos” de ob-
servacién. “Con-

valet argumen-
tum”, decian
muy justamente
dos filésofos es-
colésticos de la
Edad Media.
. Eastas compro-
baciones mate-
riales son deli-
cadas; se trata,
en efecto, de saber si la distan-
cia de un punto determinado de
la costa americana a un punto,
igualmente determinado, de la
costa ; es invariable en
el curso varios afios, o si,
por el contrario, esa distancia

te cada afio, segin 1a hi-
pétesis del sabio

Pues bien; por muy delicada
que sea esta comp re-

Epoca Cuaternaria (Principio)

el méximo de precisidn, dos ele-
mentos: su latitud (es decir, su
distancia del Ecuador) y su
longitud (o sea la distancia de
su meridiano hasta el meridia-
no origen gue es el de Green-
wich).

La determinacién de la lati-
tud puede hacerse en log ©Ob-
servatorios con precisién enor-
me. Esta precisién puede alcan-
zar la centésima de segundo de
éngulo. Ahora bien, un segun-
do representa 30 metros, apro-
ximadamente, & lo large de un
meridiano; la centésima de es-
ta longitud da 30 centimetros;
tal es la precisién con que pue-
de conocerse la latitud de un
lugar.

En lo concerniente a la lon-
gitud, ésta es deducible por la
diferencia de boras entre los
meridianos de ese lugar y &l
meridiano inicial; por ejemplo,
cuando es mediodia Green-
wich, son apenas las ocho de la
mafiana en Buenos Aires; y la
precision con gue puede deter-
minarse esta diferencia de ho-
ras representa la precisién mis-
ms con que podrd ser conoci-
da la longitud de Buenos Al-
res.

Conocer la hora exacta
Buenos Aires, por ejemplo, es
cosa sencilla para los astrimo-
mos que hacen esta determina-
cion, mediante observaciones
del sol y de las estrellas, con
una precisién del mismo orden
gue si fuera la latitud. Pero, al
mismo tiempo, es preciso co-
nocer “en €l mismo momentc™
la bhora exacta del meridiano
de Greenwich, ¥ ahi reside el
punto delicado... o al menos
ahi estaba hace treints afios.

Efectivamente, en aguella
época no se tenia casi otro me-
dio préactico de conocer la ho-
ra de Greenwich que lrauspor-

estropearse;

esta forms siempre se tenian
5, 7, 9, o aun mis para compa-
rarlos entré ellos. Y el resul-
tado mo de “probable™
sin llegar a “cierto”.

Pero hoy dia todo eso ha
cambiado con la T. S. H.

resorte eléctrico, transmite esa
sefial horaria, emitida en Paris
r la estacién de la

]
:

el, y esta sefial llega en el mis-
mo momento a todas las esta-
ciones receptoras. El observa-
torio de Buenos Alres gue pue-
da regular todos los dias su -
péndulo con arregio & la mar-
cha de las estrellas, verd qué
hora marca, en el momento que
le llega, la sefial horaria de ia
Torre Eiffel y conocerd asi,
con diferencia de horas, su lon-
gitud y la de Paris. vez
bien .discutidas todas con-
diciones puede al-

:
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PINTURAS
FSPAROLAS EN EL
MUSEO DE BAYONA

(Contimuscién de la phg. 7)

Fortuny, umos cuadros de So-
rolla, bastante obscurecida por
el Uemps su originaria valen-
tia, un Beruete, fresco y tier-
namente luminoso, ex lo Goico
gue Bé recuerda. Pero en los

No por la cantidad: més

triptico de Simée Martini, me-
Jor gue &l Botticelli; mds sep-
lentrionsles; més ingleses del
XVIII y vomienzos del XIX, en
retrato y paisaje, més france-
ses, huelga deciric. Espafis, no
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falto de interés, y un vigoroso
utndindtllﬂ?. glo atribu-
dinimica, atrevida de calor,
copn um manto bjanco sobre la
vestidura sombria, en desespe-
rado ademén, una mujer de Ri-
bera. En Ribera se ensayan,
como se ha observado en los
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UE mi ¢ un
hombre marcial
y taciturno. Ks
i madre—pues
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Sabi io es que mi ilustre bis-
abuelo don Francisco Antonio
de Zela fracasd en su tentati-
va de proclamar |a imdepen-
dencia del Pert, como lo guiso
hace: en la ciudad de Tacna,
donde, timefio él, dejé proge-
nie, que en el curso del siglo
regresd a Lima en mi. Prisio-
nero, fué el précer a morir en
las terribles mazmorras de
Chagras, en el Istmo de Pana-
m4, después de largos diez
afios de inclemente encierro.
Siento, asi, que desde la auro-
ra de la independencia viene
hasta mi un gran soplo trigi-
co, esparciendo sobre mi vida
a la vezr el calor de los tropi-
CO8 con que tantas veces s¢ me
ha quemado el corazom, ..

¥ *x

Militar de la del ma-
riscal Castilla, gané mi padre
sus galones en las batallas del
caudillismo histdrico, Asistio él
como capitin al famoso com-
bate en que la fortaleza del
Real Felipe del Callao se midi6
con la escuadra espaflola co-
mandada por el caballeroso
Méndez Nifiez: era, pues, ven-
cedor del 2 de mayo. Cumplié
con su deber en la guerra del
Pacifico, sin mezclarse en las
dolorosas disputas intestinas en
que la derrota del Peru dege-
nerd. Sin duda, debo a él la
marcialidad de mis poemas ini-
ciales y el espiritu combativo
con que no he tenido inconve-
niente én que algunos capitu-
los de mi vida huelan a pdl-
VOTa.

Vibrante manojo de nervios,
mi{ madre me transmitié su di-
namismo, que en ella hubo de
manifestarse con respecto a mi
en el deseo vivisimo de que hi-
ciera yu estudios para ser in-
genlero. Las minas de su pa-
dre volcaron en ella el amor a
la Naturaleza, que, sin duda, le
debo. Por la vocacifn que ella
ha tratado de despertar en mf,
he trabajado tal vez por llegar
a tener en la concepeidn cla-
ridad y en la expresién exacti-
tud. En mds de una de mis
producciones ha de adivinarse
una labor de ingenieria domi-
nadora de la Naturnleza. Si la
medicina y la cirugiﬁ.tftenen no

5é

la filosofia experimental, no ca-
be duda de que la ingenieria
viene A ser una suerte de poe-
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UN LIBRO ‘CONTINENTAL)

EL
ROMANCE
PRECURSOR

Asl es como de mi padre y
de mi madre he venido a reci-
bir los caracteres fundamenta-
les de mi arte.

¥ ¥ x

Alguna vez me he asomado,
en los ojos de mi madre, a la
ventana de reja donde ella es-
piaba el ruido de las espueclas
del capitdn que paseaba por la
acera, ganoso del beso virginal
en que habria de abrirse mias
tarde la flor de mi vida,

Todo el romanticismo de la
época, acendrado por virt id de
la leyenda propin de la tres
veces coronada ciudad de los
Reyes, ambienté la novela pre-
cursora del peema que he vi-
vido.

Es el momento del mayor
auge republicano, justificador
de la fruse acufada en el Vi-
rreinato y echada a rodar por
el mundo: “Vale un Peru",

El mariscal Ramén Castilla
distrae sus ociosg presidenciales
en €l tresillo nobiliario, que,
entre las fichas de ndcar, des-
liza sobre el tapete verde pu-
fiados de relucientes onzas de
aro.

El presidente Ignacio Frado,
a ia vez que da cuenta de la
victoria del 2 de mayo, arras-
tra hasta el Congreso los cau-
dales sobrantes para anunciar
a los legisladores pomposamen-
te: "Os traigo honra y prove-
cho”. El coronel José Balta,
desde la presidencia, vuelca so-
bre el Perti la cornucopia de su
escudo y desata el delirio de
una gran fiebre constructora,
que culmina a 16,000 pies de

altura, en el frenesi del ferro-

carril mds elevado del mundo,
como la maravilla de un enca-
je de hierro bordado sobre la
nieve de Jos Andes.

Todo es gracia. Todo es bri-
llo. Todo es jibilo,

JOSE
SANTOS
CHOCANO

Ya vendrdn las dos grandes
notas trigicas, entre las que,
casi equidistantemente, surjo
yo n la vida: el motin del 72
y la guerra del 79,

El romance precursor, en que
el capitin tacnefio se desposa
con la hija del minero espafol,
se desarrolla en el escenario
florido de la hora jocunda.

Gran novela, bella novela,
novela en que la realidad una
vez mas sobrepasa a toda fan-
tasia.

Bien sé que se dird gue la
he inventado. La invencién fué
de Dios para darme la vida. ..

¥ ¥ ¥

La hija del minero espafiol
réquerida es de amores por un
muy digno caballero de la in-
tima amistad de la familia,
Estimale la dama grandemente
como amigo; pero sin tener re-
paro alguno que hacerle, no le
puede aceptar como esposo,
porque nada le dice, en tal sen-
tido, el corazon. Insiste el pre-
tendiente con inlterés vivisimo.
Ella en vano propdénese sentir
amor por él. No es posible la
unién. Kl caballeroso amigo se
aleja, al fin, decepcionado de
verdad: nada se sabe de él por
algin tiempo, hasta que un
buen dia las campanas de una
fglesia anuncian que un nuevo
sacerdote estd diciendo su pri-
mera misa. Sacerdote fué &l
muy culto, muy grave, muy
digno.

La Iglesia y la milicia—que
en sus disciplinas se parecen—
juntan en la ciudad de Chacha-
poyas, anidada en las selvas
amazonicas, al sacerdote en
misién episcopal y a un joven
capitin de arrogante figura,
jefe a la sazén de las fuerzas
armadas de esas regiones, Bue-
nos amigos se hacen el militar
v el sacerdote.

Famosas fueron en todo
tiempo las mujeres de Chacha-
poyas por su hermosura; y tan
famosas que no en vano de
Chachapoyas le eran traidas
sus mas preciadas concubinas
al Inca. Ninguna de ellas, sin
embargo, se aduefla del cora-
z6n del capitin: éste es fiel a
la bien amada, que lo espera
en Lima y con la que ha de
desposarse tan pronto como sea
el suspirado regreso,

El suspirado regreso llega al
fin. ¥ técale al capitin, por

ENTURASTE

suerte, hacer ¢l viaje en com-
pafiia de su ya cordial amigo
el sacerdote, que Lambién ha
concluido su evangélica mision.
Por el eamino juntos, entre re-
cuerdos y esperanzas  hablan
del matrimonio que contraera
el eapitdn y hendecita el sacer-
dote.
¥ ¥ x

El que, decepcionado en gu
amor por mi madre, se ordend
sacerdote, sabe Dbendeclr, lleno

de divina gracia, el maftrimonio
de ella con mi padre; y como
si el Misterio no le diera mas

alta misidn que la de crear el
vineulo de que, afos despuds,
habria de surgir a Ia vida yo,
lo atrae en seguida, lo envuel-
ve para siempre, lo hace des-
aparecer: a los muy pocos me-
ses el sacerdote ha muerto.

Como un afio despuds del
matrimonio hubo de nacer mi
hermana, mi Gnica hermana, a
quien le cupo lodavia la suerte
de amamantarse con la leche
de la tltima vaca gorda del
suefio faradmico que ha sido la
Historia del Peru.

Subito, el ambiente de cufo
ria se enlenebrece con hdlitos
de tempestad. Hay signos pro-
féticos que turban el festin ba-
bilénico. La Bestia del Apoca-
lipsis vomita tinieblas y llama-
radas,

Un motin popular f’; encres
pa contra el Palacio de loa Vi-
rreyes, y lo asalta, para arro-
jar de él la sombra de una
dictadura de unas cuantas ho-
ras. A modo de visién de pe-
sadilla, tres caddveres huma
nos se mecen desde unas vigas
salientes en las torres de Ia
Catedral de Lima, en cuyo re-
loj — palpitante como un cora-
zén—la hora de la tragedia ha
sonado para el Peri, Es la
“leccién tremenda, pero necesa-
ria" de 1872. Mi nacimiento se
prepara.

* ¥ ¥

Tres afios después nazco a la
vida. Cuando nazco a la razén,
en 1879, piafan caballos, rue-
dan cabones, sucnan clarines, v
mis oidos infantiles son cruel-
mente perforados por el Lra-
queteo de la fusileria. Es la
guerra del Pacifico.

Byron hubiera idealizado en
claros versos de oro el roman-
ce precursor de mi vida; pero
mi nacimiento se ofrece, entre
dos tragedias, como un motivo
para las sombrias alucinacio-
nes de Dante.
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Quintiliano, esa trom-
{;:acmaenbocadaampeque-
ba al aire tan hermo-
sas vibraciones, ;no sonaba!
Sus labjos contrafdos, sus pul-
mones | no lo-
graban dar vida a la orden.

tdliea. Los fusiles, indecisos
hasta entonces en los brazos
vacilantes, apuntaron con ener-
gia hacia el fuego enemigo. El
tiroteo individual, de uno que
otro, se cambié en

cerradas. Montones voladore -
de polve y pedruscos sefialaban
los im en las posiciones
contrarias, y detrdis de las ma-
lezas y de los peflascales se
vefan alzarse los brazos cris-
pados y el busto de los contra-
rios heridos de muerte,

Quintiliano tocaba “fuego”.

Al fin su trompeta le res-
pondia. Tembloroso de emoecién,
con los ojos lagrimeantes, el
rostro congestionado, avanzaba
paso a paso, sin ver, sin oir,
tocando siempre,

iFuego! ;Fuego!

Era la trompeta de la muer-
te. -
En vano el capltén intenta-
ha organizar el desorden, ten-
der sus lineas de liradores, lle-
var a efecto la retirada. La
frompeta silenciosa de Quinti-
liano ahora no se callabas

iFuego! ;Fuego; ;Fuego!

L

uello era un Infierno, Los
‘hombres, enloquecidos por aque-
llas notas de muerte, por aquel
toque continuo, incesante, avan-
zaban, haciendo fuego siempre,
A Zumba-
é paivay Piadte

0 @

los baluga.p Tro~
hombres y calan,
a veces de ’.n;u;.w
para arro, [
hocia ¢ oo :
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caflos de los fusiles, vibrantes
de las descargas, requemaban
los dedos.

Y la trompeta de Quintiliano,
la trompeta de la muerte, in-
sistia. ;Fuego! ;Fnega!

Y el grupo de soldados avan-
zaba lentamente, cerrando sus
claros, diezmdndose y volvien-
do a diezmarse sin saberlo, dis-
parando frenéticamente sus ar-
mas, & cuerpo descublerto.

iAlto! ;Alte! ;Alto el fuego!

En vano clamaba el oficial,

El ruido vibrante de la trom-
peta no cesaba su lamada de
exterminio. En el centro de los
que avanzaban, con los ojos di-
latados por el espanto, Quinti-
liano no osaba, no podia, reti-
rar sus labios de la embocadu-
ra. jFuego, fuego, fuego!

L B

Los hombres perdian el sen-
tido de la realidad. En sus oi-
dos, el salpicar de las piedras,
la ¥ranizada de fuego, el mur-
mulle airado de las maldicio-
nes, se entremezclaba con ese
constante aullar metdlico que
llamaba a la sin cesar
im solo instante. ¥ con el ros-
tro morado, con los labios pir-
pura, con la frente surcada por
pliegues de angustia, el more-
no Quin , en medio del
tropel de carne de sacrificio, no

ia suspender su |lamada, -
que sus lablos entumecidos se
ny tanto tiempo a tecar:
i fuego! : Nt

panorama, Una bruma gris, ro-
Jiza, azulada, amarillenta, pali-
da, cada vez mds opaca, fué
borrando el paisaje, la celada. ..
En un esfuerzo extendiéd su
brazo para recuperar el instru-
mento, y era como si su ma-
yorcito le extendiese sus peque-
fas manos para recibirlo. ..
Como en un claro de la bruma,
cada vez mds megra, aparecis,
én una voluta rapidisima, el
rostro de su Marcelina, .. re-
gaflona, carifiosa, de ojos rene-
gridos y dientes blancos como
el marfil... Y el cendal de la
muerte recubrid sus pupilas,

* k%

La trompeta de la muerte
habia callade. Un silencio rel-
naba entre la fusileria. Los
hombres, como en el interludio
de una pesadilla, respiraron.
Llevando sus heridos, los con-
trarios se retiraban, tiroteando,
por las laderas del monte. A
retaguardia, los sostenes inicia-
ban su tiroteo,

Los que ‘quedaban llegaron
husta el pie de la barricada y
alll, rendidos de cansancio y de
emocién, se apoyaron unos con-
tra otros sobre los fusiles, Al-
guno se comprimia el borde de
una herida. Con la espada me-
llada y el revélver deformado
por log impactos, el oficial, va-
cilando sobre sus pies, se en-
jugaba la fremte. {

Y en ¢l camino, entre los ca-
diveres de sus compafieros, ya-
cia el alegre moreno Quintilia-
no. 8u cara ensangrentada des-
cansaba sobre un tubo mellndo
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Donde surge un extrafio alfiler de corbata

CAPITULO V

ANCE arrugoé
levemente el
entrecejo y con-
templ6 la figu-
rilla negra du-
rante unos se-
gundos.

—P roba ble-
mente no quiera decir nada—
nada, cuando menos, sobrena-
tural—, pero ¢l hecho de que
fuera elegida precisamente es-
ta escultura para realizar con
ella el crimen me mueve a pre-
guntar si no habrd en el caso
un algo de diabdlico, supersti-
closo y siniestro...

—Vamos, vamos, Vance...
—comentd Markham alzdando-
se de hombros—. No olvide us-
ted que estamos en la moderna
Nueva York y no en el Egipto
legendario.

—Tiene usted razén, desde
luego, pero... Convendrd usted
conmigo en que la supersticién
sigue siendo en nuestros dias
uno de los factores directivos
de la llamada naturaleza hu-
mana. Por otra parte, fijese
usted en que lo que sobran en
este museo son armas, y armas
por todos estilos mds propias
y c¢émodas parn esgrimirlas
con un mortal designio. jPor
qué razén ha de haber sido ele-
gida una pesada estatuilla de
Sakhmet para consumar el
asesinato? De todos modos, se
hace evidente que el criminal
tuve que ser alguien dotado de
notable vigor.

Se volvié hacia Scarlett, que
clavaba la vista, fascinado, en
el cadéver, y & pregunto:

—; Adénde estaba colocada
esta escultura?

Scarlett pestafied.

—Déjeme usted recordar...
jAh, si! Encima de ese arma-
rito—respondi6, sefalando con
temblorosa mano a la hilera de
vitrinas que se alzaba frente
justamente al cuerpo de la vic-
tima-—, Es una de las piezas
que desempaquelamos nyer. La
puso ahi Hani, Solemos utili-
zar esos armarios para guar-
dar provisoriamente los objetos
que van llegando, mientras los
eatalogamos y disponemos su
ubicacién definitiva.

Habia al fondo del museo
diez armariog de aquellos. Te-
nia_cada uno mas de dos me-

“curios”: vasijas de barro y
madera, arcos y flechas, cuchi-
llos, dagas, bachas, sistros, es-
pejos de mano de bronce y co-
bre, piezas de marfil, sandalias
de hoja de palma, pufios de l&-
tigos, tarros de perfumes, pei-
nes de madera, cestas de junco,
cucharas labradas, utensilios de
escultor, cuchillas de pedernal
para los sacrificios, mAscaras
funerarias, estatuillas, ete.

Cada armario tenia su cor-
tina, de una especie de seda
fuerte, pendiente con anillos de
una varilla de metal. Todas es-
tas -cortinas se encontraban
descorridas, a excepcién de
una sola—precisamente la que
correspondia al armario frente
al cual yacia Kyle—que lo esta-
ba sbélo a medias,

Vance se volvid hacia nos-
otros.

—:Y Anubis, amigo Scar-
lett? — inquiri6—. ;Se trata
asimismo de una adquisicién
reciente ?

—8L Llegé también ayer. Lo
colocaron en ese rincén a fin
de tener reunido todo el envio.

Vance asinti6, se dirigié ha-
cia el armarito y permanecid
unos minutos inspeccionando
su contenido.

~—Muy interesante — murmu-
r6 casi para si mismo— Veo
gue poseen ustedes una rarisi-
ma esfinge barbuda de la época
post-hicsiana... Y ese navio
de cristal azul es adorable...,
aunque menos quizi que esa
cabeza de ledn... ;Ah! He aqui
varios ejemplares que dan fe
del cardcter belicoso de Intef..,
esa hacha de guerra, por ejem-
plo... Y ahi tiene usted unas
cuantas dagas y cimitarras de

ecto francamente asidtico.
Y también—al decir esto incli-
né mds la cabeza hacia el in-
terfor del armario—una colec-
clén estupenda de mazas de ce-
remonias. .. Maravilloso, sen-
cillamente maravilloso todo...

—Son cosas que el Dr, Blis
recogié en la ultima expedi-
clon—explicd Scarlett —.
mazas de pedernal 'y pdrfido
proceden de la antecdmara de
ja tumba de Intef.

Fn aguel momento crujié so-
bre sus la puerta d‘e‘l
museo y aparecid en la mese
de la escalera ¢l comisario
Heath, seguido de tres detec-
tives, Heath se apresurd a gei:.-_

ham con el aprelén de manos
de ritual.

—;Cémo va, sefior 7—mascu-
116—. He venido tan pronto co-

mo pude. Traje conmigo tres.

muchachos y dejé una nota al
capitdn Dubois y al Dr. Dore-
mus para que se presenten con
toda urgencia.

(El capitdn Dubois dirigia
el Gabinete de Identificacién
del Departamento de Policia de
Nueva York, y el Dr. Doremus
desempefiaba las funciones de
médico forense).

—Pues la cosa tiene todas
las apariencias de un nuevo
asunto de ruido — dijo Mark-
ham con tono pesimista—. La
victima es Benjamin H. Kyle,
el multimillonario.

Heath contemplé agresiva-
mente el caddaver y grufié algo
entre dientes.

—;Bérbara “faena'"!—se le
oyé decir—, ;Qué diablos es
eso con que le atizaron el po-
rrazo 7

En este punto Vance se dié
vuella sonriendo.

—Eso, queride comisario—
respondié—es una de las mds
célebres divinidades de los an-
tiguos egipeios. No se {trata,
sin embargo, de nada de “dia-
blos”, para hablar con propie-
dad. En cambio, este caballero
—apoyé la mano en la estatua
de Anubis—gozaba de gran in-
fluencia en las ignotas regiones
del mds alld. ..

-—Debi suponer que estaria
usted agui, Mr. Vance—excla-
mé Heath, tendiéndole la dies-
tra con sincera cordialidad—.
Le tengo a usted anotado en
mi lista de sospechosos... No
ge comete en Nueva York un
crimen extrafio sin gue & los
diez minutos surja en el lugar
del suceso Mr. Filo Vance en

a... Encantado de ver-
le, sefior. Espero que no dejard
usted de echar mano de sus

Fl misterioso crimen
del escarabajo

Por S.S. Van Dine

[lustracién de

Pedro Delucch

trucos psicologioos para poner
en claro este misterio con toda
rapidez,

Mucho me temo que esta
vez haga falta algo més gue
peicologia, amigo mio—replicé
Vance devolviendo a Heath su
ealudo efusivo-—-. Me parece
que un poco de egiptologia po
estard tampoco de mas.

—All4 usted con todas esas
cosas raras, Mr. Vance... Lo
gue & mi me interesa es sacar
cuanto antes las- -huellas dacti-
lares de esta, de esta...

Se inclind sobre la estatuilla
de Sakhmet y progiguld asi:

—Es el cacharro mas absur-
do gque yo he visto en todos los
dias de mi vida.., Al tipo gue
ia hizo le debjian faltar tres o
cualro tormillos... ;Pues no le
puso una cabeza de leén con
una chapa en la sesera'

—La cabegza de ledn de Sakh-
met es indudablemente tote-
mista-—explicéd bondadosamente
Vance—. En cuanto & esa “cha-
pa" representa el disco solar,
Y la vibora gue surge de la
frente de Sakhmet es una co-
bra ¢ ureus, simbolo de rea-
leza. ..

—Como usted guiera, sefior
—corté Heath con un dejo de
impaciencia—, Lo gue a mi me
hace falta son huellas dactila-
res,

Gird sobre sus talones y mar-
ché hacia el otro extremo del
museo,

—iUsted, Snitkin'—interpeld
autoritario a uno de los detec-
tives que permanecian el
descansillo de la escalera—.
Releve usted =l vigilante gque
estd en el vestibulo y digale
que se vuelva & su puesto. Y
envienos a Dubols en cuanlo
Bparezci.

Luego se volvié a Markham
y afadié:

- ; Quiere usted referirme los
datos esenclales del suceso, se-
fior?

Markham le presentt a Scar-
lett.

-—Este caballero fué quien
Jalld el cadéver de Kyle v po-
drd informarle a usted de todo
lo que sabemos hasta ahora

Scarlett y Heath conversa-
ron durante umos cinco minu-
tos. El comisario mantuvo todo
este tiempo una actitud de
franco recelo. Figuraba como
principio fundamental de su
teoria el que todo el mundo era
culpable de todo mientras no
se demostraba rolunda e irre-
futablemente su Inocencia.

Entretanto, Vance examina-
ba el cadéver con una atencidn
que me intrigd. De pronto se
arrodillé y pased Ja mirada &
un palmo del suelo. Despuds
sacoh ¢l mondeulo, y, tras de
limpiarlo cuidadosamente, se lo
ajustdé, Markham y yo contem-
plébamos en silencio su manio-
bra. Se puso, al fin, de ple y
preguntd a Scartett:

e s e s
y abriéd uno o= -
fertores.

—;Como convibe usted un
museo ®in lupas? - exclamd
dando & sus palabras un leve y
forsado tono fjovial.

Tomé Vance el poderoso len-
{e de aumento que Scarlett le
L e
su linterna eléctrica, comisa-
L LY 1 ‘}.:;-W.I

Vance se arrodilld de puevo,
y empufiendo cop uns meno &
lupa ¥ con la otra ia linterpa,
examing un peguefisinio objeto
ovalado que sparecia & uncs
treiots centimetros del cadaver
de Kyle

—"“Nisut Biti. .. Intef . 'S
Ra... Nub-Kheper-Fa., "~
artioulé con voz sonora y pau-
sada.

El comiseric bundid las ms-
nos en los boisilios y chasgued
ia Jengua.

~—,; Qué jeringoza infernal es
ésa, Mr. Vanece ?—preguntd

—Pues la transeripeion lite-
ral de unos cuantos jeroglifices
egipcios. Los esloy leyendo en
este escarabajo. ..

Heath se sintid interesado
por e hallazgo. Se acerct a
Vance ripidamente y siguit
con ia vista ¢l haz de hux de la
linterna.

—,Un escarabajo, dice?

—Exactamente, querido ami- -
go. Se le suele llamar también
escarabeo, escarabiidec, eschs
rabaeus... Un coledptero, en
una palabra. Este trocito de
lapis-lizuli ovalade era pars
los antiguos egipcios un Sim-
bolo sagrado. Se trala, de paso,
de un magnificc ejemplar. Bs
€l sello de Estado de Intef V.,
uno de los farnones de la dinas-
tia XVII. Lo usd al !
afio 1650 A. J. o sea hace unos
3500 afios. Ostents el Utulo y
pombre oficial de Intef Su

de log Hicses en el Delta, . Bl
sepulero de Intef fué precisa-
mente el centro de

de la on Bliss. .. Y &g
vertird usted sin dificultad, que-
rido comisario, que el escara-

(Ya que nog referimos & |
faratn menclonaremos incidens
talmente gque su hija Nefra es
la hercina de la novela de H.
Rider Haggard “La Reina del
Alba”. Ateniéndose 8 I8 orono-

Apopi, e gran faradn Hicso,
El hijo de Apopi,
cash en la novela con Nefra,

anacronismo flagrante). i
Hesth grufid, satisfecho. Fas
bhia ya, por lo menos una piesk

vangible '
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MAGIA

ON muches to-
davia los que
apenas tienen
una idea vaga
del papel primn-
cipalisime que
la magia y lo so-
brenatural des-
empefian en lér-
minos generales, en la vida de
Oriente.

El asiatico no ve en elflo na-
da extraordinarip o sobrenatu-
ral, sino enteramente n :
conforme a sus ideas tradiclo-
pales. Ha llegado a pensar en
ello como en algo situade en la
esfera de la actividad humana
perteneciente ¥ no ajena al
munde 1

Antes de proseguir, acaso
contribuya a esclarecer el pun-
tc la exposicion gque voy a ha-
cer de mis idea:oacen:a de Iala
magia. Hablan en genera
es el intento de cobligar a los
espiritus de las potencias gue
comparten ¢l mundc con el
hombre a obrar en nombre de
ésts o en su provecho. Difiere,
por tanto. de la religién, en Iz
que el prineipal instrumento
mmumai_oadiogesnpl&

© compasion suponese gue
€3 la piegaria o Ia suplica. Re-
cuerds oue un viejo brahman
amigo mio explicaba aguella di-
ferancia con mucha eficacia.
“Ei hoembre no puede preten-
der — decia —, conmover a los
dioses sino por la saplica: son
demasiado elevados, demasiado
poderosos para conmoverse de
otro modo; pero aguellos espi-
ritos que suelen estar mas al
aleance del hombre no son, por
cierto, bastante importantes pa-
ra que se les ruegue. Som, en
realidad. siervos del hambre o.
por lo menos, de los hombres
que saben el modo de esclavi-
zarlos. arte al que damos el
nombze de magia®.

Paréceme que seria dificil de-
finir més sim te -0 con
mas exactitud el arte de magia
Observard el lector gue hablo

cierfo tomo, con gestos rituales
¥ mediante el vso de simbolos
o formulas, producen efectos
especiales. evocan a un espiri-
t o lo alejan: pero si se omite
el tono de voz o el gesto exae-
to preseriptos. el acto se frus-
tra. Por esto es cbvio que Ia
perspectiva del mago oriental
& es estrictamenie “cientifica™.
. Cree. ni mds ni menos que el
- clen ; enropeo, el guimico o
el fisico, gue dete cau-
Sas. producen efectos determit-
nados. En sumza, no experimen-
fa. sino que practica lo que
. tieme por una operacién cierta
‘Ahora bien; vo tenia tz] avi-
dez por saber la verdad acerea
* del poder de esta magia, que
hice reiterados esfusrzos para
alistarme ecomo discipulo de los
¥ aprender su arte. Mi

erz més de sabiduria que
de poder: pero no logré persuza-
- dir 2 ninguno de que nie ense-
BAaSe., pOT BeT yn musuimén. Al

5 g ot
Has del rio Jumna, en e paraje
donde los 08 incineran

I ver Tor ;
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* 8in desalentarme, el

: I"-aum'_
wﬁm,d- 38 en las
hasta medio muslo en la co-
.—MI_ Jumma; pero apenas
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HICERTA EN ORIENTE

COMO ESTUDIE LA MAGIA NEGRA
MILAGROS QUE HE PRESENCIADO

quien no fuese hindd Centena-
res de personas acudian a ba-
Barse en el rio sagrado, ofre-
cianle dones de dulces, flores ¥
basta de dinero; pero ¢l no
_aceptaba nada.

En seguida le llevaron en una
camilla a un enfermo aguejado
de fiebre alta. El faquir empe-
Z0 a tocar el rostro del pacien-
te con una wvarita, masecullan-
do de rato en rato algunas pa-
labras. Luego el-santo wvarén
cerrdé los ojos durante unos 15
minutos y contuve la respira-
cién. A} cabo se acostd y se cu-
brié con una manta negra. EI
enfermo de la camilla se sin-
tio mucho mejor. Un profesor
inglés del Aligarh College tomo
2 ambos la temperatura. Ei fa-
Guir tenia fiebre alta; el pa-
ciente, ninguna.

No intento explicar esta epi-
sodio; me limitaré a llamar la
atencién del lector sobre la cir-

unstancia de que los frailes

»
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cristianos de este pals curan
frecuentemente de ese modo.

En Oriente hay muchas es-
cuelas de magia; perp todas. de
seguro, deben su inspiracién
grigina] al antiguo Egipto. Es-
to no obstante, Ia magia orien-
tal se divide en dos codigos muy
ciferentes: el superior y el in-
ferior. Puede decirse que el pri-
mero es la ciencia “oficia]” de
tna corporaciéon de sabios y
santos, la mayoria de los cuales
vive lejos de las influencias fe-
briles de la vida cotidiana, ais-
lados como eremitas o yoguis.

El segundo practicanio miles
de personas. Puede verse a mu-
de “las grandes
ciudades y hasta en las aldeas.
Ponen gramdemente en ju el
cinisma y la chaﬂatsnerheg::uis
descarados. Lo malo es que mu-
ches confunden ambas formas,
tratando asi muy injustamente
aila g:atg superior. Pero tam-
poco bay que negar gque ambos
sistemas tienen tos de con-
facto ¥ que quienes practican
la magia inferior vislumbran
clertos secretos de la especula-
eion més encumbrada de ia su-
perior.

En mi opinién, han tratado,
per lo comiin, eon injusticia ex-
traordinaria a la magia orien-
fal los viajeros superficiales, a
8 regreso de la India. En mu-
chos casos no han wvacilado en
contar las mds evidentes fal-
sedades al respeeto. Tomemos,
por ejemplo, la afrentosg histo-
ﬂem-lch&mhdehcuerda.

gOzZa tanto crédilo en

aterra. Muchos anglo hin-

en que han e;:uoeido

;mm que vieron, en efecio, a

‘hechiceros” hindhes arrojar

upa cuerda al aire, trepar por
ella y desaparscer,

Puede afirmarse

gin vacilar
s¢ hacen estas “

POR .

SIRDAR IKBAL
ALEFE S5HAH

han hecho. Ningdin maestro hin-
A capaz de hacer tal cosa se
rebajaria un momento en xhi-
birse asi en p#blico y, en reali-
dad no hay memoria de que
persona alguna lo haya presen-
ciado.

Cierto que en la India existe
multitud de vagos ambulantes
que ejecutan pruebas parecidas
& las gue pueden verse casi dia-
riamente en Londres; pero
aquéllos poseen los mismisi-
mos aparatos que digamos, por
ejemplo, los senores Maskelyno
¥y Devant.

Sin embargo, hay ciertas
pruebas que dependen segura-

Una escena corriente en las
calles de Caleuta: e} faquir
que toma el sol tranquilamente
séntado en un leche de pias

mente de la habilidad del mago
para alucinar colectivamente a
su auditorio, es decir, de su ap-
titud para hipnotizar a log es-
pectadores y hacerles creer que
ven lo que é] quiere que vean.

Recuerdo haber presenciado
Un caso semejante en Banki-
pur de Bengala. Una pareja de
hechiceros ambulantes hallaba-
se en medio de un cerrg de
acasc unas cincuentas perso-
nas, en el umbroso mercadito
del lugar. cuando uno de ellos
anuncié con muchas palmadas
que iba a convertir al otro en
cenizas. Efectivamente. encen-
dleudo’luz, prendié fuego g su
companero, gque en seguida em-
Pezo a arder alegremente,

Los espectadores permanecie-
ton mudos ¥ boquiabiertos: pe-
ro tan mudos que comprendi
que casi todos se hallaban en
estado semihipnético. Mientras
miraba la  escena, llamé de
pronto mi atencién un perro de
la aldea, que husmeaba en tor-
no a mis tobillos. Volvime a
apartarle con el pie v al mirar
de nuevo al “incendiado”, no
afdverti el menor rastro de fue-
20 en derredor de él. Bastante
gorprendido por elle, volvi a
miarle una y otra vez, ¢on mas
detenimiento, ¥ entonces vi
claramente gie Jas llamas tor-
naban a envolver a la “victi-
ma"”. Luego una densa nube de
humo le oculld, no dejando de
€é! al disiparse sino nn mantén
de cenizas, Entonces e] hechi-
¢ero palmoted fuertemente, pro-

grilos ¥ vociferando, y
el individue consumido recobrs
su forma ordinaria,

Fué, no dudarle, gn

yo influjo me substrajo momen-
tdneamente el barullo del perro.
Numerosos casos, entre los
cuales figura la catalepsia, se
deben, desde luego, a circuns-
tancias completamente diferen-
tes, perfectamente averiguadas
y comprobadas. Los realizan,
por lo comiin, sujetos que han
estudiado agquéllas cuidadosa-
mente. A veces lo hacen bajo
el influjo de drogas; otras en
estado completamente normal.
Indudablemente, en la India
hay personas capaces de sumir-
se a voluntad en letargo cata-
léptico y por cierto que hay
muchas més que se valen de
toda suerte de supercherias,
Jamés he visto a un faguir
sepultarse en estado de verda-
dera catalepsia; pero mds de
una persona que me merece en-
tera fe me ha asegurado haber
visto aguello y salir el hombre
de su sepultura, sano y salvo,
tras un entierro de varios dias.

Que esto se hace en realidad v
Que se ba hecho infinidad de
veces, no lg dudo; lo finico que
quiero advertir a mis lectores
€3 que por cada caso real hay
media docena de simulaciones,

Como dije, las drogas influ-
yen en buena parte en la magia
hindd, sirviendo algunas para
reanimar a los sujetos catalép-
ticos. La masticacién de opio
puede suspender dias enteros la
sensacién ‘de hambre, y cual-
quiera que haya viajado por
Arabia o el Africa. Septentrio-
nal, sabe que el potaje gue los
berperisccvs preparan con miel y
maiz molido v tostado es tan
nutritivo gue guien come un
punado de aquél de manana no
gijente hambre durante todo el

a.

En la costa occidentsl de la
India se suele ingerir una dro-
g2 hecha con el jugo de la “da-
tura ferox”, que tiene la pro-
piedad de causar un suefio pro-
longado, acompafado por visio-
nes, del cual se suele desper-
tar sumergiendo los pies en
agua fria. El “bhung”, que se
vende secretamente en los ba-
zares de Calcuta, extriiese de la
planta indigena del cifiamo co-
nocida cbn el nombre de “gan-
jah”, Llaman “csarrus” en el
Nepal a la resina gue exuda esa
planta. La recogen coolies que
caminan desnudos por las plan-
taciones en el tiempo de la
exudacién: la resina se les pe-
ga a la piel, de donde la arran-
can, déndole forma de bolas.
Usanla hechiceros de cateszoria
inferior, quienes la mastican,
cayendo en un supuesto delirio
profético,

Dicese que los yoguis o peni-
tentes rian  eon ayuda de
eutu?e;] " entes las torturas que
8e infligen, pero nos de
ellos créense efect!vnmenm te in-

enin s

cuerdp el caso de un yogui de
gran santidad que vivia en una
aldea no distante de la moder-
na ciudad de Dehra Dun y que
se tenia por tan sagrado que
creian que las fieras de lg sel-
va vendrian a lamer su mano.
Penetrado de esa convicecidn
apostése para verificarla en la
ruta de un tigre. El tigre la-
mié, efectivamente, la mano;

- pero fué un poco més lejos y

aeabo por lamer los
del santo,

Dicen todavia en el Tersi,
que bordea la cordillera del Hi-
malaya, que fué el discipulo
principal del yogui guien insté
a su maestro a que probara sus
poderes de aguel modo, sabedor
de que, una vez muerto aguél,
aprovecharia de los donativos
del santuario donde ambos vi-
vian,

Algunos de esos yoguls prae-
tican un ritoe lNamado “pavh-
dan", que no es en modo algo-
no tan comiin como solia. Con-
siste en la presunta matanza y
resurreccion de un ser huma-
no, lo cual tienen por senal de
la santidad extraordinaria de
quienes lo ejecutan; pero la
operacion se estd convirtiendo
rapidamente en leyenda gracias
a la estricta vigilancia de la
administracion britanica.

Con todo, hay muchos aspee-
tos de la magia oriental com-
pletamente inexplicables. Por
ejemplo, ;como se explican los
numerosos casos perfectamente
verificados, de precipitacion de
materia, que se dan a menudo
en la India y otros paises de
Oriente?

Permitaseme que cite un ca-
S0 que tuve ocasion de expe-
rimentar, Mientras esperaba al
barco gue debia llevarme a Eu-
ropa, me hospedé en Bombay
en casag de un amigo y perdi
un llavero con las llaves de mis
bailles. En la manana del dia
de mi partida no tuve tiempo
de busecarlo y como mi equipa-
je estaba ya embarcado, resol-
vi romper las cerraduras cuan-
do necesitase abrir aguéllos, v
me fui a bordo, no sin encar-
gar encarecidamente a uno de
los sirvientes gue me remitiese
las llaves a Londres, si las ha-
llaba.

Al segundo dia de navegacion,
icuil no seria mi asombro cuan-
do al meter la mano en el bol-
sillo izquierdo de mi pantaldn.
di con el llavero gque segurisi-
mamente no estaba en ese bol-
sillo! No admiti que hubiera es-
tado escondido alli, porque me
rebusqué desesperadamente to-
dos los bolsillos antes de embar-
carme.

Unos tres afios después, ha-
llandome de nuevo en Bombay
¥ apenas llegado a casa de mi
amigo, el sirviente a guien en-
cargué la bisqueda del llavero,
preguntéme sonriendo si habia
recibido mis llaves en buenas
condiciones. Al responderle afir-
mativamente, me dijo que las
habia llevadp a un santo que
vivia cerca, quien le
que yo las recibiria a las po-
cags horas. Se negd obstinada-
mente a darme mas detalles. su-
fONgo que porque npo €ramos
de la misma religién.

Pero la magia que prevalece
hoy en ]a India es la de prac-
ticas inferiores: la magia ne-
gra, que florece por doquiera ¥
es fomentada del modo més ex-
traordinario, por muche que el
alto sacerdocio la tenga por ne-
fasta_ y las leyves de Mand la
prohiban.

Entre las tribus de las selvas
del Norte goza de prestigio ex-
traordinario la bruja llamada
Dayan. Es creencia popular que
puede resucitar a los muertos.
transformar a los hombres en
animales, encender o] agua ©
transmutar la piedra en cera
La bruja (que forma con sus
companeras grandes comunida-
des oficiales), suele ser una mu-
jer muy hermosa, escrupulosa-
mente limpia en su persona v
en su traje, y que se pinta de
bermellon la raya divisoria del
cabello. Dicese que ronda los ee-
menterios, a fin de procurarse
caddveres para sus férmulas
magicas,

Se precisaria un libro para
narrar cuanto se ha visto y se
ha oido de real y de imagina-
rio acerca de la magia oriental:
pero me parece que he dicho
bastante para poner en claro
Gque ambos sistemas estin tan
arraigados en Asia, gque haran
falta siglos de “progreso” occi-
dental para desarraigarlos, si
s que es, posible desarraigar

€0,

despojos
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LA MALDICION DEL MONJE SIN NOMBRE
AL HOGAR ANCESTRAL DE LORD BYRON

<375 ! la vida privada

B de George Gor-
don, Lord Byron,
poeta, prohele-
nista y poseur,
no fué digna de
ser considerada
como tema de
estudio por los més rigidos mo-
ralistas, es de temer gque sus
antepasados, y scbre todo los
cercanos, tuvieran parte de la
culpa de elio. Su padre, capi-
tan al servicio del Rey, como
es bien sabido, habia rodado
mucho en su turbulenta juven-
tad, en el curso de la cual lleg6
a visitar las principales cérce-
les de Buropa. Cierto descuido
en la adaptacién de sus gastos
a sus ingresos fué la causa de
los reveses sufridos por el ga-
lante capitdn. Por iitimo, ha-
biendo agotado ya todos los re-
cursos, el bravo militar apelé
al expediente antiguisimo de
buscarse una novia heredera.
El hecho de que la heredera de
Gigth procediese de un pais gue
no ha gozado nunca de fama
por sus riquezas, hizo suponer
a la gente mal pensada que las
necesidades del capitdn Byron
eran de tal modo imperiosas,
que hasta una heredera escoce-
sa resultaba capaz de evocar
en su imaginacién calenturien-
ta suefios inenarrables de abun-
dencia. Sea de ello lo gue fue-
re, lo cierto es gue el capitan
casé con miss Gordon Yy que
la abandoné apenas hubo liqui-
dado su pequeha fortuna, El
que la madre del poeta fuese
una dama que abrigaba del
mundo un concepto amargado
se hace, pues, contingencia tan
excusable como dolorosa.

Es de creer que los Byron
poseian el privilegio de consti-
tuir una casta realmente ende-
moniada. Ya habian E)roduri mg:
en la generaciéon anterior
navegante distinguido, ¥ este
navegante recorrié el mundo
como al impulso de un torna-
do. Allf donde Byron navegaba
se presentaba fatalmente una
borrasca, cual si todos los ge-

E! hombre que 1l
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dad en punto & perversién mo-
ral

Y ocurrié que el malvado
Lord Byron murié maldecido ¥
que su joven pariente heredd
uno de los titulos mds antiguos
y una de lzs més hermosas
propiedades del reino, heren-
cias de las que habria de hacer
un uso edificante, extendiendo
la fama de la una y disipando
la otra en los confines de la
tierra durante el peco tiempo
que pudo disponer de ambas.
En su descargo debe decirse
que, junto con esos beneficios,
heredé Byron una surtida co-
leccién de maldiciones, que for-
mabean parte de la propiedad y
la fuerza de las cuales consi-
guié reverdecer cabalmente.

Durante cuatro siglos antes
de que los Byron se presenta-
ran ella, la Abadia de News-
tead habia permanecido tran-
quila. Pertenecia a los Monjes
Negros, v habria seguido per-
teneciéndoles hasta nuestros
dias de no haber interrumpido
Enrique VIII las meditaciones
de aquellos santos varones pa-
ra ponerlas en manos del By-
ron de entonces. Sobre la Aba-
dia, como sobre todas las tie-
rras conseguidas a favor de tal
clase de despojo, recayd, solem-
ne, la maldicién de la Iglesia.
Los Byron eran, empero, gen-
tes capaces de aventajar &l dia-
blo. Y asi, 1as timidas recon-
venciones de la Iglesia tuvie-
ron gue sufrir la competencia
ruinosisima de un centén de
maldiciones de origen menos
santo.

Es la Abadia un hermoso
paraje aun hoy, en sus dias de
soledad. Uno de-los més encan-
tadores del Middland. Estd ro-
deada de es umbrosos y
de selva vir de tierras gue
desde gque se inici6é el mundo
ignoran lo que guiere decir un
arado. La vasta edificacién de
piedra gris, con sus ventanales
que reflejan los resplandores
del sol, sus patios magnificos,
las cornejas que revolotean en
el aire radiante, el alto alero
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de la wvieja capilla en ruinas,
en la que se ve brillar el cielo
azul a través de las arcadas de
la bbveda, todo, en suma, ofre-
ce un espectéculo de paz ma-
jestuosa dificil de ser descripto
¥ hecho méas bien para contem-
plado con gozo melancélico.

Cuando el Lord malvado, el
predecesor de Byron, pagd sus
pecados mortales y dejé una
existencia en la gue no hsbia
prestado mayor utilidad, y de
la que ces6 mucho tiempo atrds
de ser digno ornamento, el mo-
nasterio se hallaba en ruinas
Una noche de fuerte ventarrdm
el edificio crujidé hasta los ci-
mientos y gimié come si los
Canénigos Negros hubiesen re-
gresado para evitar la caida de
su antigua heredad y como si
generaciones enteras de Ey-
ron extintos estuvieran mur-
murando sus preces diabélicas.

Fué aquélla la época mas
placenters y despreccupada de
la wvida despreocupada y pila-
centera del poeta. Reunid en
Newstead a sus amigos de
Cambridge y de Londres, estu-
diantes, bohemios, intelectusales.
hombres de accién, pugiles de.
oficio. Llegaron tes de
Trinidad, Hodgson, Matthews ¥
Harness, amén del caballero
Jackson, el plgil ¥y de otros
caballeros sportsmen conocidos
a la sazén como “los corintios”.
En aquellos tiempos ¢l grado
de nobleza de un hombre era
juzgado por su capacidad para
imgerir vino.
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(Continuacién de Ia pég. ¥) °

conlinué residiendo en Cirdoba
En 1860 €l se afilié en la Union
Civica, yo militabs en las filas
del Partido Autopomista Na-
cional, y cal naturalmente en
la execracién

En 1883, desmembrede la
Unién Civiea, opté Moline por
seguir la suerte del Partido Ra-
dical, wvinculéndose estrecha-
mente con Alem Como delega-
do de Cérdoba. ssistié a Ja
Convencién Nacional, reunida
en los altos del antiguo Teatro
Nacional, hoy ocupado por
L'Aigion. Uno de los asisten-
tes 2 la asamblea el Dr. Se-
vero Soria, intimado a dar su
volo para presidente de la mis-
ma, pidié se le permitiera eli-
minarse, por no haber tenido
oportunidad de examinar v de-
cidirse {ranquilamentie al res-
pecto. La mess provisoria ne-
gl su pedido, exigiéndole wvo-
tar por la persoms gue Bse le
antojara. Tuvo entonces gque
resolverse “velis nollis” a dar
su voto. Tendié la mirads so-
bre la numerosa asistencia,
examinando algunas de las per-
sonas presentes y decidiéndose,

sultd elegido presidente de la
convencidn, en oposicibn & la
candidatura de don Hipélito
Yrigoyen, Tal es el episodio re-
latado por el Dr, Soria, de
quien me be constituido en
ganso.

En 1903 mi amistad con Pe-
dro C. Mgline se hsallaba, al
parecer, definitivamente ente-
rrada. Una circunstancia de ori-
gen femenino determiné bhasta

inaudito gue esto parezca
He agqui cémo ocurrié la al-
mmmh_thm
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Civ ge 1a mess, me puse a leer
algo de lv gue tenic & mano:
mejor dicko, me puse a fingir
lectura que pues
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Truje de pano con canesa
¥ mapgas de gatén, de
Molyneux

ALGODOGN
Por SILVESTRE DORIAN

PIUNCAmPnhdnlpddn
tuvo la aceptacién jue tie-
ne actualmente. traje-
cito de algodén, que se consi-
deraba como Indumentaria pa-
ra el campo, hoy ha tomado sa
puesta entre las muselinas y
chiffons.

No hace tanto que se usaba el
por las mafianas, pero
ahora esta tela, hecha para los
sencillos trajes de las nifias de
eolegio, ha invadido hasta los
trajes de noche. Palou es uno
de sus campeones mAs enarde-
cidos y trabaja esta tela con Ja
misma ria que pone en
épes y satenes.

Algunos d: ]wmhmubrggles.
compuestos del tra e ue-
ta en algodén ron dyheﬂos de
ramitas de tipo anfiguo, son

Em“mEﬁ nte&n}ﬂﬁ t

zo de algodén con grandes som-
breros almidonados en la mis-
ma tela, que emplea para tra-
jes de e en satén negro. Sé-
lo Patou puede crear estos mo-
delos, porque tiene en esto un
raro don.

Worth fué una de las prime-
ras casas que aprecié el mérito
del algodén. Ha heche un gru-
po de trajes colores pastel en
algoddn Imprimé. Su modelo fa-
vorito Lien;' h;lusa. de mangnr:
cortas, fal egada y cuel
plissé en organdi blanco.

Uno de los trajes de algodén
maés bonitos que vi este verano
es un modelo de Suzanne Tal-
bot, en piqué blanco, que se lle-
Va con una capa corta en ::xa
azul marino y una boina a
estilo marinera en g‘i’qué blan-

la sarga
azul. Este traje fué muy popu-
lar entre las “jeunes filles” fran-
¢esas, que lo tomaron con igual
tusiasmo para yate como pa-
tintivamen-

creado por docenas,
cada una con su toque personai
de elegancia. Frecuentemente
¢oloca un mofio azul o rosa a
cada lado sobre las orejas, que
resulta muy juvenil. Sus som-
breros de crochets, al estilo de
los bonetes antiguos de punto
de media, se han popularizado
mucho entre las jévenes, que se
los arreglan y combinan en la
misma cabeza.

El tul de algodon

El tul de algodén estd muy
en boga para laz jovenes, La
otra noche vi una joven de diez
y siete afios que llevaba con
Eracln ingenua un traje en tul
e algodon blanco. Este senci-
He traje, que porjsu pe ta
|l e e o {8

9)
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tobillcs. La falda, amplia en el
ruedo, comenzaba con una serie
de alforzas anchas, gque se es-
trechaban cada vez mas, hasta
llegar a un tamafio minimo al
alcanzar la linea del talle, y se-
guian en el cuerpo del traje co-
mo rayas horizontales. Un an-
c¢ho cuello-capa formaba wun
marco sentador a la cara.

Otro traje que vi esh misma
noche no era menos ingenuo y
también lo llevaba una joven de
la misma edad. Era sin duda
francesa por el colorido: de ea-
bellos n s ondulados con ojos
azules. El traje en tul blanco
tenia la falda a los tobillos con
una serie de volados en lineas
horizontales. El escote era ba-
i:nen la espalda y muy alto ade-

s mbhotf.:lms hgosten, I
nidos por bre angostos,
cinmropt': en tul blanco se ador-
naba con una hebilla de piedras
del Rin, y llevaba un collar de
las mismas piedras. Noté que las
hebillas de sus zapatos eran en
piedras del Rin v que en Ia
quefia cartera de noche lleva-

ba este mismo toque resplande- .

ciente,

Con este traje la joven usaba
la pequefia chaqueta de Chanel,
tan popular en esta estacion,
con su capa y peplum en for-
ma, confecclonada en azul vivo.
Este saquito, que se ha hecho en
todos los colores, es tan féeil
que se puede hacer coﬂj:r en la
propia casa. Con los jes lar-
gos son tan sentadores los sa-
fquitos y capas cortas, que a pe-
sar de aparecer varios modelos
largos, en general se prefieren
loa otros.

Las personas de edad, natu-
ralmente, adoptan los tapados
largos, que adelgazan y alargan
la figura.,

En los guantes largos hay
mucha personalidad y se llevan
0 no se llevan, segiin el gusto
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Vestido en chiffon y ter- Vestido en crépe satén con , Modelos de moche de Mo-
ciopelo megro de Drecoll | bieses del lade mate. De lyneux en gasa lamé oro
Beer la misma casa
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en satén verde péilido

Vestido con tendencia Im- | Modelo de Drecoll Beer en

perio, de la misma casa, | crépe de Chine verde obs-
curo con bolero y tablas

Son los polvos de moda.

Matizan la belleza de todos
los cutis. Huelen a jardin.

POLVOS
TRINI

Use usted
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EsDhk gue en

micréfono aso-
mo en los estu-
dios de Holly-
wood, los pro-
ductores de pe-
liculas se vie-
ron indecisos
frente al mercado exterior, Las
peliculas mudas no les plantea-
ban problemas; pero.e¢l nuevo
estado de ecosas les hace ver
que el didlogo en inglés no es
aceptado en paises donde no lo
entienden. Por consiguiente, han
hecho toda suerte de experi-
mentos —, primeramente des-
de un punto de vista econémi-
eo — para fabricar peliculas
que pudieran venderse en las
naciones sudamericanas, en Eu-
ropa y en otros puntos del glo-
bo. L1 primera tentativa fué la
basta ‘“aplicacién” de voces,
que consiste en resumen en
que actores extranjeros digan
ante el microfono las partes
habladas de los mnorteamerica-
nos, al tiempo gue aquélios ob-
servan los movimientos inade-
cuados de labios de las imége-
nes en una sala de proyeccién.

No hace mucho, la Univer-
gal Pictures Corporation, en
su afin de divulgar en paises
extranjeros su aplaudidisima

fcula “Sin novedad en el
frente”, adaptacién de la muy
conocida novela del mismo ti-
tulo, de Erich Maria Eemar-
que, puso en juego un nuevo €

oso procedimiento de
“aplicacién”.

Convencida de gue el mero
movimiento de labios de los ac-
tores norteamericanos no era
satisfactorio, porque, aparte la
circunstancia de que a menu-
do las voces no sincronizaban,
las expresiones y pestos de los
artistas carecian de la vehe-
mencia, vitalidad y pasién ne-
cesarias, decidi6é que los que re-
presentaran la pelicula debe-
rian saber alemdn, que era la
lengua precisa por el momen-
to, y luego decir sus partes en
una filmacién especial de todas
las escenas necesarias, sin que
el mi o registrase sus vo=

r entenderse que por
) que los actores aprendie-
sen la pronunciaciéon alemana,

chivo Histérico de Re

La actriz Lillian Harvey,

de brillante actuacién en la cinematografia alemsana,

tal como aparece en uma nueva produccion sopora dirigida por Erich Pommer

CRONICAS DE HOLLYWOOD

hablarian indefectiblemente con
acento norteamericano. El plan
niejord evidentemente la filma-
cién, perque una cosa es limi-
tarse a mover los’ labios una
escena dramética, y otra muy
distinta proferir palabras.
Cuando se hubo filmado cier-
to numero de escenas, contra-
tése a actores alemanes, cuya
habla, si mo cuya presencia,
cuadraba a los diversos perso-
najes, para que dijesen las par-
tes habladas correspondientes &
éstos, en una sala de proyec-
ciones, delante de un micréfo-
no, & medida gue viesen mo-
verse los labios de los actores
en la pantalla:

Este procedimiento resulto
mucho mas satisfactorio que
los anteriores; pero, segin fa-
bricantes rivales, no significé la
solucién del problema, porque,
aun descontados los episodios
vigorosos, el didlogo no fué su-
ficientemente espontdneo, Los
actores alemanes que hablaban
tenjan que poner extraordina-
ria atencién para seguir el mo-
vimiento de labios de las imé&-
genes de la pantalla, lo cual re-
dundaba a menudo en artificio
inconveniente, en titubeos, no
s6lo en la articulacién de pa-
labras, sino también de silabas,
con natural desmedro del efec-
to deseado.

No dando, pues, resultado el
ingenioso procedimiento, la ma-
yoria de los fabricantes han re-
suelto finalmente, en su avidez
por vender sus peliculas a pai~
ses de lenguas extranjeras, que
el finico método conveniente es
emplear actores que hablen
aquellas lenguas en las pelicu-
las destinadas & esos paises.
Aun esto significard, & no du-
darlo, que habrd variedad de
pronunciaciones; pero al menos
ge logrard que el didlogo se
entienda en el pais a que se
destina y que los actores tra-
bajen con toda la naturalidad
de que sean capaces.

:
AR

EL PROBLEMA DE
LAS PELICULAS
PARLANTES EN

EL EXTRANJERO
POR
MORDAUNT  HALL

( Para La Nacox )
HOLLYWOQOOD, octubre de 1830

“Common Clay”, pelicula Fox
de gran éxito, filmése hace po-
co en espafiol, con actores ex-
clusivamente espafisles. Tam-
bién se filmé “The Big Pond"
de Maurice Chevalier, en fran-
cés, siendo sus dos protagonis-
tas Chevalier y Claudette Col-
bert, ambos franceses. La sefio-
rita Colbert tiene el mérito de
hablar un inglés impecable; pe-
ro en esta versibn se dejo ver
marcadamente que las estrellas
eran los Gnicos que hablaban
su lengua natal, pucs sus acom-
pafiantes hablaban el francés
con una variedad de acentos,
verdad que im pero

ue' contrastaba mucho con el

dcil de Chevalier y la sefio-
rita Colbert. Las fabricantes
argilian que 18 mayoria de los
personajes eran porteamerica-
nos y que, por lo tanto, no les
correspondia hablar un

sin faltas: temian razén, pero
resultaba dificil ver en la sefio-
rita Colbert a una chica norte-
americana, cuando el que apa-
recia como padre suyo en Ia
pantalla charlaba con tal rapi-
dez que parecia hacerlo parf
encubrir defectos de pronun-
ciacién. Co6mo recibirdn esta
pelicula en Francia, es proble:
matico.

Una idea bastante buena se

le ha ocurrido a Buster Keaton,

el conocidisimo cémico de ros-
tro impasible, Entiende que sus

i

vistas Argentin:

peliculas se venderin mejor en
el extranjero si desempefia él
mismo los papeles principales
mejor que cualquier olra per-
sona que hable, digamos, espa-
fiol mas correctamente, El pi-
blico que va & ver las comedias
de Keaton, naturalmente, espe-
ra verlo a él representandolas;
por lo tanto, este comedianle
ha tratado de aprender sus par-
tes habladas en c-pafiol, lo cual
no es tarea sobrehumansa, ya
que en buena parte de su tra-
bajo no precisa hablar; pero el
resto de los intérpretes de la
versién espafiola son actores de
habla espafiola.

Se espera que varios olros
comediantes de nota emulen
con Keaton en tal procedimien-
to. Por ejemplo, Harold Lloyd
no puede pretender cosechar
los mismos resultados pecunia-
rios de una pelicula en la que
un actor extranjero representa
el papel que é desempefié en
la versién norteamericana; de
modo que & también, imitando
a Keaton, a derd sus paria-
mentos en cés, inglés, ale-
mé&n o la lengua que se precise,
y se rodeard de comparsas queé
hablen tales lenguas como su-
yas propias,

Se ha dicho

por lo me-
nos una de ias cinema-

factible por la mayoria de Jos
fabricantes, porgue asi como
ven que menos Costoso,

mwuwymm
var actores de habla

raa usando log mis-
mos o8 pa-

n

Por cierte gue para hacerlo
regueriran umna direccion espe-
cial pars cada lengua. Ya en
€l estudic Fox sc ha contrata-
do directores de lenguas ex-
tranjeras. Para cads una de
éstas se contratan escritores de
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Por

IENTRAS traba-
jaba en una
compaifiia tea-
tral de Los An-
geles se me pre-
sents la oportu-
nidad de inl-
ciarme como ac-

a tra-

Recibi varias propuestss pars
dedicar mis actividades a Ia
pantalla antes de que me de-
cidiera finalmente a aceptar
una de ellas. Ahora, al cabo
de bastante tiempo, no puedo
comprender por qué me mos-
tan reacio, pero lo cier-
es que en aquella época era
un joven actor de teatro
muchas ambiciones, y crei
mis actividades de enton-
constituian la Unica forma

posible de alcanzar fortuna ¥
Oﬁm. Morosco, después de

1

813

interpretar cierta obra
teatro, me ofrecié incor-

2 su compafiia, dos
antes de que me resol-
a trabajar para el cine.
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ME INICIE EN EL CINEMATOGRAFO
RICHARD DIX

su razén de ser, porgque luego
el papel que Cecil De Mille ha-
bia resuelto confiarme en su
pelicula. “; Por qué cambiar de
esposa?”, fué encargado a Lew

Continué trabajando en la
compafifa teatral por acciones.
Hice otro ensayo delante de la
cimara cinematogrifica, a ins-
tancias de la directora Lois
Weber, que me convencié de
que debia posar para una peli-
cula. Pero fracasé también.

Poco tiempo después terminé
mi contrato con la compaifiia
teatral y me dirigi &8 Nueva
York. Actué en tres obras di-
ferentes en un teatro de la
gran ciudad, alcanzando en una
de ellas un éxito sonado, pero
no progresé mucho, pues mi
situacién se mantuvo como en
los comienfos de mi carrera,
salvo el hecho de haber aumen-
tado mi caudal de experiencia.
Y a propdsito, la obra en que
alcancé mds éxito fué la que
se titula “Te amo”, escrita por
William le Baron, gue més
tarde fué productor asociado
de un gran estudio cinemato-
grifico de Long Island. Quedé
unido a él por estrechos lazos
de amistad, y quizd fué eso lo
mejor que obtuve durante mi
permanencia en Nueva York.

En resumen, puedo asegurar
que mi viaje a la metrépoli
constituy$é un fracaso para mi,
y de repente me encontré sin
saber qué hacer. Estaba casi
resuelto a renunciar a las ta-
blas. Se me ofrecieron tres
oportunidades distintas para
ganarme la vida, a saber: en-
trar a tomar parte en un nego-
cio petrolero em Méjico; un
amigo mio estaba dispuesto a
ayudarme financieramente pa-
r& que me dedicara a la venta
de automdviles Chicago, ¥y
Oliver Morosco me invité a
reintagrarme & las actividades
de su compafifa por acciones,
en Los Angeles,

Me dirigi de nuevo al Oes-
te y firmé un contrato para
trabajar en la compafila por
acciones durante tres semanas.
Antes de iniciar mis activida-
des en ella probé de nuevo mi
suerte como actor de la pan-
talla.

Entre la gente allegada al
mundo cinematogrifico que co-
noci en Los Angeles figuraron

Franklin, un director de
un

ta vez, y por fin me vi con-
vertido en actor cinematogrdi-
fico, Cuando Ia pelicula se exhi-
bié recibi varias ofertas para
dedicar mis actividades a Ia
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COMO CUSTODIAMOS AL REY DE INGLATERRA"%
AVENTURAS DE LOS

DETECTIVES

MOMENTOS DE ANSIEDAD CON EL PRINCIPE DE GALES

QS deberes de un
detective se rea-
lizan en las som-
bras, detras de
los reflejos de
las candilejas.
Tan séloen cier-
tas ocasiones, en
el curso de al-
gin gran proceso criminal, por
ejemplo, se hace notorio que en
los entretelones clertos hom-
bres han estado trab:;jando
roli ente para presentar an-
?e al}n&bunal los frutos de sus
afanes y llevar al culpable ante
1a justicia,

Dentro de esta categoria figu-
ran aquellos detectives especial-
mente encargados de custodiar
a Su Majestad 'y a los miembros
de la familia real Es lo que se
conoce oficlalmente como “vigi-
lancia protectora’.

Hay un nimero de detectives
agregados & la casa real, y el
principal de ellos es el experi-
meptado Mc Brien, uno de los
mdis apuestos, a la vez que de
los mis capaces funcionarios de
esta reparticion especial. Cuan-
do ol Rey viaja, siempre esta
cerca de él, vestido elegante, pe
ro discretamente. No muy lejos
van uno o dos ayudantes, siem-
pre prontos para proteger al
Rey en caso de que ocurra una
desgracia y para arrestar a la
persona que de cualquier modo
o amenace,

En Inglaterra estos deberes
son mds bien de responsabilidad
que de peligro. Se han cometi-
do muy pocos atentados contra
los miembros de la familia real
britdnica, pero es sorprendente

la frecuencia con que gente, "’

agraviada por una pena, real 0
supuesta, trata de apreximarse
al Rey. Inofensivos, como la
mayoria de los fandticos, es de-
ber del detective no tomar re
presalias en estos casos.

Uno de los més famosos de-

tectives reales fué mi gran ami-
el difunto doctor Dan Mac
ughlan. Ambos servimos con
frecuencia al rey Eduardo y lue-
go al rey Jorge. Durante la gue-
rra se me destiné al servicio se-
creto interaliado y se me enco-
mendd especialmente el cuidado
del principe de Gales, cuando
éste marché a Francia. Mao
Loughlan seguia a lord Kitche-
ner.

Uno de mis recuerdos emocio-
nantes fué ver partir a Mao
Laughlan del cuartel general en
St, er, en Francia ,la noche
de un domingo de 1915. Conver-
sibamos en la plataforma del
compartimiento ocupado or
lord Kitchener, v Mac f.lu-
ghlan me dié unos golpecitos
afectuosos en la espalda mien-
tras su mirada se perdia en la
tétrica lejania de las vias,

—Tengo la idea fija — me di-
jo — de gque esta excursion a
Rusia terminard mal. Tengo la
intuicién de que no nos volvere-
mos & ver,

—Tonterias — le contesté rien-
do, aungue estaba lejos de sen-
tirme contento y klegre. En ese
momento el jefe de estacién

; preguntd:

—;Esta usted pronto, Mr.
Laughlan?

Dan miré a su alrededor, dijo
gue =i, entré al compartimiento
de lord Kitchener y desde alli
me saludé con la mano. La ul-
tima vez que fué visto en el
Hampshire estaba. detrds de
lord Kitchener, como siempre.
Su prediceién resultd cierta.

Recuerdo muchos momentos
agradables de mis dias de de-
tective real. Acompafié al rey
Eduardo a fravés de toda Eu-
ropa. Nadie podria ambicionar
servir bajo monarca mas gene-
roso, aunque el difuto rey pro-

POR
EDWIN T. WOODHALL

sus guardianes

porcionaba = D aqule-

més de un momento
tud.

La mayoria de los reyes tra-
tan de no mezclarse con las
multitudes. Se mueven de acuer-
do con un programa claramente
definido, pero el rey Eduardo
gustaba de Infringirlo y hacer
su voluntad, pese al disgusto de
sus cortesanos,

Si habia dos caminos para di-
rigirse a un lugar, uno solitario
y seguro, el otro poblado por
gentes de toda indole, se podia
asegurar que el rey Eduardo
elegiria el Gltimo. A veces era
reconocido y entonces nosotros
nos vengabamos alejando a la
gente.

Cuande el monarca reinante
viaja por Inglaterra, lo acompa-
fia por lo general cierto nume-

ro de detectives. Van en el mis-

mo tren, aungue en distinto co-
she,. Cuando anda a pie, se le en-
cuentra generalmente tres 0
cuatro metros detrdas de sus
ardianes, mezcladas éstos con
as celebridades que aparecen
a su lado en las fotografias,
Otro deber de los detectives
palaciegos es evitar “coladas’
audaces. En los besamanos, en
las recepciones, aparecen fre-
cuentemente personas que no
han sido invitadas, que no lle-
van ningiin propésito criminal y
que solo obran por vanidad o
tal vez por curiosidad. A pesar
de las prolijas precauciones to-
madas por los gudrdas exterio-

EL PRINCIPE DE GALES

res, siempre logra ‘‘colarse” al-
guien.

Recuerdo el caso de un hom-
bre tan parecido al difunto sir
Ernest Cassel, que en clerta oca-
sién llegé hasta Jas habitaciones
del rey Eduardo sin gue nadie
se atreviera a detenerlo, pues
sir Ernest figuraba entre los po-
cos privilegiados que podian vi-
sitar al rey sin ser anunciado.
El impostor iba guiado por la
esperanza de obtener la sancién
real para una concesién extran-
jera gue habia sido rechazada
por Foreign Office. Aunque
molestado, en ¢l primer momen-
to, el rey tomé a broma el in-
cidente y lo festejé jocosamen-

te con el gran financlero cuya
personnlidad habia sido ‘“usur-
pada’”

Nuestro actual rey es el mo-
narca mdés facll de custodiar
que hay. Se atiene serena y res-
petucsamente al programa tra-
gado con anticipactiin y nunca
da motivo a alarmas e ingufe-
tudes. El rey Eduardo, al con-
trario, trastornaba todo el pro-

ma poniéndose a charlar du-
rante veinte minutos con el pri-
mer picapedrero que encontra-
ba en el camino; cambiado un
saludo, el rey le entregaba un
par de clgarros vy depositaba
cautelosamente en su mano al-
gunos billetes oue crujian pro-
metedoramente, mientras los

prohombres locales se aterian
de frio aguardando ceremonio-
sos su llegada en las pradas de
la Municipalidad

El prineipe de Gales es tam-
bién el hombre mas dificil de
custediar gue uno pueda imagi-

narse. En Fruncia, donde mas
de una vez estuvo cn serio peli-
gro, mis deberes de guardian
eran de una responsabilidad in-
sgufrible. El principe odiaba ade-
mas que le siguieran, pues gus-
taba mucho de la compania de
los “tommies” siempre que no
lo vigilaran,

Todas las mananas se Tepe-
tian las mismas discusiones.
Trataba de ahuyenlarme por el
resto del dia, y yo me obstinaba
en seguirle. Parecia que jugdba-

maos al escondite

Sabia perfectamente bien que
tenia que dar cuenta de todos
sus movimientos, v mas de una
vez, cuando habia legrado esca-
bullirse, me decia complacido y
afectuoso:

~—i;Bueno, Woodhall! ahora le
ayudaré a hacer el informe,

En palacio se le compara, en
este sentido, a su abuelo el rey
Eduarde cuya opinion sobre la
utilidad de los detectives guar-
dianes puede deducirse de las
siguientes palabras cambiadas
con el rey de Espana. poco afee-
to, por su parte, a la vigilancia:
Si, si—le dijo el rey Eduar-
do—después de todo, son bue-
nos muchachos, y como real
mente los quiero, no me impor-
ta que se den unos paseitos de
tris de mi.

Cuando monarcas extranjeros
visitan Inglaterra, se organizan
para su servicio cuérpos espe-
ciales de detectives britanicos.
Recuerdo al respecto lo que me
ocurrié cuando custodiaba al
Kaiser durante su visita a esta
capital, en ocasion de los fune-
rales del rey Eduardo. Un ale
mén se habia propuesto arrojar
una hermosa pieza de hierro
bruto de tres kilogramos de pe-
so & Su Majestad imperial. Se
le detuvo a tiempo y se excuso
diciendo que deseaba “mostrar”
al Kaiser aquel interesante
ejemplar de mineral.

Cuando le ensenaron el pa-
quete a Guillermo II, la mirada
que lanzé a la multitud, como
tratando de fulminar al osado,
indicéd bien claro la clase de
medidas gue se hubieran toma-
do en Alemania con el culpable.

Los ministros, los altos fun-
cionarios del Estado y todos los
estadistas extranjeros que nos
visitan son custodiados de la
mismos. Se trata, en realidad de
una reparticién especial o de
Scotland Yard.

Pero los detectives del Rey ¥
del Principe siempre son los
mismos, Se trata, en realidad de
algo mas que de simples detec-
tives. Gozan de toda la confian-
za de sus augustos patrones, ¥
més de una vez se les encarga
algunos trabajos confidenciales
que no se cuentan entre sus de-
beres oficiales.

licula que hice para él fué una
farsa titulada “Cuidado con las
curvas peligrosas”,

Continué interpretando una
serie de peliculas Mr.
Goldwyn, y finalmente logré
el éxito mds grande de mi ca-
rrera y de aquella época el
desempefio del papel principal
en la pelicula “El cristiano™.
Mi actuacién en esa obra fué
realmente beneficiosa para mi
porvenir, pues tuvoe como re-
sultado la celebracién del con-
trato que me convirtié en as-
tro cin

dad el momento de la exhibi-
cién de la pelicula “El cristia-
no"', porque desem en
ella un papel del mum
para mi y debo confesar que
dudaba mucho de que el pu-
blico recibiera la obra favora-
blemente.

Pero resulté un éxito. 8in
em lo mds interesante
para mi fué que Jesse Lasky
vié la pelicula y me hizo con-
ducir a su presencia. Cuando
sali de sus oficinas habia acep-
tado su propuesta de firmar
un contrato a largo plazo,

FERAtings [“WWw . Shifdtohiar

Goldwyn estaba a punto de ex-
pirar, terminamos las negocia-
ciones muy pronto.

El primer papel que des-
empefié, de acuerdo con las
condiciones del nuevo cantrato,
fué el de protagonista en la
produccién de Herbert Brenon,
titulada “La mujer de cuatro
caras”. Trabajé en ella con
Betty Compson. Hice olras pe-
liculas y, dos afios més tarde,
era un astro consagrado,

Las primeras peliculas par-
lantes en que trabajé fueron
“Nada mds que la verdad” ¥y

REALES &
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Estola de tapice-

ria Tlaxecala

Sillas fondo negro policromo
grises y negras

Vaso para agua. Decoraciones

Recipiente especial pura el

- pulque” Recipients para hacer chocalate

i ARTE POPULAR DE MEJICO

POR MAGGIE BLOOM

N nuestra época, los paises que no han fenido un
gran desarrolla social, politico o indusirial y qua
esldn poblades por grupos autoctonos o por viejas
razas, poseen, come poseyeren en ¢l pasado todos
los pueblos de la tierra, una serie de industrias ma-
. nuales de un gran inferés artistico y de una gran
ulilidad practica.

Y es osi‘que actualmente la China ocupa el
primer puesio en el munda por la perfecciin {éc-
nica, por la excelencia ¥e los materiales y por el
espiritu que antma todas sus arles populares,

El Japon igualmente, aunque ha debilitade mucho el cardcler de sus
industrtas vernaculas adaplandolas al gusto extranjero.

Y lo mismo Mijico, que pose¢ sus culluras espectales, a vecés in-
fluenciadas por elemenfos europees, a veces purameonfe auldclonas,

* * %

Las arles populares de Méjico son imporianies porque ellas salisfa-
cen nocesidades sociales vitales, por la variedad de sus produciss. porque
tadas tienen, ya sca en sus formas; en su {écmica, en tu espirtfu decora-
tivo, o en su colorido; la fuenie de un senlimiento estélico profunde e
innato. Porque, igualmente algunas de sus producciones son de un valor
artistico absolulamenta de primer orden. porque sus manifestaciones pu-
ramente infelectuales estdn impregnadas, como la musica, de una pro-
funda melancolia, o, como la poesia religiosa, de un dulce misticismo,
siendo ambos profundamente subjefivos.

Ademds, las manifestasiones artisticas o industriales de las razos
mescladas o intermediarias, presenian, al contrario de lo qua se produce
on los grupos técnicamente parecidos a los europeos, caractores muy mar-
cados de homogeneidad, de método, de perseverancia, y constifugen real-
mente una verdadera cullura nacional,

La maquinaria moderna, por-no haber penctrado ain en la Republi-
ca, persisten todavia las viejas cosfumbres en {odo ¢l pais, y ol industria-
lismo contemporinee no ha legado a destruir la mayor parié de las in-
dusirias privadas o familiares legadas por la civilizacion azteca y tolieca,
o aqueilas implantadas durante la dominacion espaiiola.

Hoy dia, como hace siglos, la inmensa mayoria de los habifantes de

' Méjico coniinva cocinando en vasijas de lierra, transporlando laz mer-

caderias en drganas y canastos; wumerasos habifanfes de regiones [rias
contintian cubriéndose con el clasico “sarapa”, y en las calles de todos
los villorrios w en todas las ciudades los producios indigenas ocupan el
lugar mds importante por su cantidad y su variedad.

Las artes autéctonas de fodos los paises han tenido y contindan le-
niendo caracieristicas muy especiales que las distinguen de las arfe pro-
piamente industriales, En cierfos casos, sus productos son imimitables
por su extraordinaria perfecciin lécnica o artistica, y ellos constiluyen
invariablemente una de las mds imporianics manifestaciones de la il io-
stncrasia de los pueblos. e ‘

Se puede, estudidndolos, determinar con una gran _mumin ctertas
cualidades de wna reza. 4Cudles son aquellos que podrian revelarnos el
estudio de las artos populares de Méjico? Estas: un gram sentimiento
artistico — especialments —, un fuerte sentimiento decoralivo, una enor-
me resistencia fisica, un espiritu mefddico, un gran espiritu de asimi-
lacion, un espiritu individualista que transforma y organiza, dando un
sello personal a todo lo que asimile, wna admirable habilidod manuel y

na gran fanlasia.
2 ?;as u{cuifeshtciom polilicas y seciales de oste pueble, lumuilnosas,
violentas y desordenadas, conirastan con estas urfudu. ‘ A
Cuando se observan los tejedores de “sarapas” de Ila:.wln.\_ubdu
y silenciosos, o los fabricantes de alfareria en r; B‘sh;fo ;jc ‘Hi;lwo: “‘3
& dedican a su frabajo com wn gran amor, Cuando te ek Contemipiy n
:scogl'micula de sus tareas, ordenados y afentos, Aumildes y sonrienles,
se les creeria incapaces do abandanar sus pequeniag tallores, v
imposible que esos hombres, modestos w iranguilos, puedan lanzarse ea
los excesos més violenlos m!y:ndmdgs_m !c; pasiones politicas, por los
coos de anza © por las ambiciones de mejoras.
o ”!:uminm antre I:'mm de Indigenas fﬂth#ﬂdq n\v‘heﬂmﬁ
Estado ds Méjice, y en Oaxaca, es de admirar la paciencia com que

el
Historico de

" A

preparan las malerias primas para sus {rabajos, ol método con gue los
sacan adelante, la fernura con gue decoran wna vasije § la hebueded
con que fefen una “sarapa”. Parece gue esos hombres jamits han heche
otra cosa que trabajar y gozar eon su trabaje. Todos, sin embarpo, han
pertenecide a esss bandas armadas gue cambian constaniemenie de par-
tido politico y cometide duranfe disz afios de luchas pelitice-mzlitares,
u iravés de les ciudades inerdes, los més ferores glentados contra low se-
rég de su propia vasd.

Si queremos conerelar ur juicio sobre lax Artes Populares e Ménioo,
en sus relaciones etnolégicas con las aries de olrvas paises, podrowmos de-
cir: Méjico ocupa en el mundo el fercer lugar entre los pueblas produwe
fores de artes manuables; el segundo puesio corresponde i Jopin, ¥ ol

primere a Uhina,
ALFARERI A Conslituge ia produccion wiis consideroble @
mas hermosa, y tiens como base la fabrecorien
de objeios de uso domeéstice, de los que »! wmeroado de Méjtco éx suma-
mente importanie del pusto de visia de ia ealided v del valer «fee-
livo que represenian los objetos mamufartwrados, volor gue seria guisd
insignificante para ofra indusiria, pero que para ésta, dade ¢l poro velor
de las maierias primas w de la mano de obra, es muy elevede . cuarenie
mitllones de pesos,

Se fabrica vajilia, objetos rifuales y oljedns de lupe ae los wids va-
riodas formas, en numierosas ciudedes y villorrios, v 1o produccidn mrume,
desde ¢l cacharro mds primitive, hasta la obra mds r</tnada, un conjunie
del mas alio inferés elnolégice y plistico.

* k *
TEJIDOS Los objetos de lama y de alpodin estan vegreseniados
en

* % *

cialmente por los “savapos” y los “rebozos™

Kl “sarapa”™ e pontho, lo tejon en falcres primilives, y o cusi sew-
pre de lana ¥ adornado con motives obscuros y armomiosos. El “rebore”
es una espacie de chal con el que se cubren das mwjeres, Jas del pucblo,
a diorio, y las elegantes de ciertas provinciss, los dise de fiesla o cwands
asisten a paseos campesives. Es wn género de color cosi sicmpre sombrie,
azul-agrisado, café o megro arulado, gwe er pliege ficilmente y da wn
aspeclo de severa elegancia a aguslla gue lo Heva. _

Tejen igualmenle camisoles adornada: de dibujos policromae, hechos
con hilos de colores o con parlas de vidrio, vestidos, “chincustes” y “hus-
piles”, una especie de camisola @ Iz antigua meda asiocs. Todos esos fra-
ses son de wuso corrients entre Jos indigenas de las diversas segiones del

pais.
Se fabricon, edemds, preciosos manieles y servillelar, brodesios §

olras piezas adaptadas a los uses modernos, y que fiemen un pran wercnde.

en los BE. UU.
* kK

]UGUETES Loy jugurbes étenrn en Méfico wna diversivad fom-

tastica. Los hay krohor 46 todas los materiax tme-

ginables, y existe una

* ok x

.

casi su totelidad por pirras de wesfir, § enpe- |

males estilizados con wnm sentimiento muy pardicular y h‘.ﬂ.
3 - "
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UNA MODIFICACION AL
Porith E O N

Cada “game” trae aparejado
un premio de cuatrocientos pun-
tos. El premio final al partido
ganado queda suprimido.

=a L. veterano brid-

i gista americano
R. E.  Foster
considera que el

“slam”, contratado y cumplido,
se mantiene en quinientos pun-
tos. El premio por el grande
“siam” en las mismas condi-
ciones, se reduce a setecientos

que las dife- cincuenta puntos. El doble no

situaciones del remate, gafectaria el valor de estos ho-
al estado del “sco- pgres.

artificiales en Queda eliminado de hecho el

Y para pro-  fantistico vulnerable y con él

sino que con-  joy premios por bazas suple-

situacién del band0 mentarias y multas por bazas

e, en relacién al cajdas extraordinarias, llegan-

do asi a establecer un sistema
parg el “score” simple y equi-
tativo. Por esto se lleva a co-
nocimiento del declarante la
exactitud de los puntos que

puede ganar o perder.

X x ¥

El declarante que cumple su
contrato anota el total de pun-
tos ganados por las bazas con-
tratadas, mds el premio por el
en hacer desaparecer los pard-  “game” (si su declaracigg da
lugar a ello), més el premio
por el “slam™ si hubiera sido
declarado.

ganar.
plo: Han sido adjudica-
dos tres piques en el remate.
Si es un “game” que se inicia,
y el declarante cumple su con-
trato, la anotacién gue le co-
rresponde son noventa puntos
debajo de la linea. El no cum-
plimiento de este comtralo im-
una multa también de
noventa puntos, que los adver-
sarios anotardn en su columna
de honores.

;

41

espacio cerrado, distribuyendo
resaltes misteriosos que aun-
que no puedan merecer justifi-
cacién ante el editor que los
sefialare uno a uno, en el con-
junto de la obra son lo glandu-
lar y estimulativo.
No

a | mente, re- R, -
demast por renuncio seria
pn.::‘ término :ad: i““&"& dos h“‘:-i El “1‘5 £ v L 4 &
1 ulenes ores es siempre i =]
%o, mismo: cuatro honores =n una AQJB 6"7 0-J
:emenece- mano valen 100 puntos; cicco J 9
tudio al y honores ¢ cuatro Ases en una
s Argumenta 1880, 150 puntos. H-6
tesis, que un ju- El premio por el pequefio
te debe
= riunfo.
4-3-2] | [suencidin
e L s
L 4 7"‘ 5"2 f | o0 el cuatro de plq::._ <}
@ Norte y Sur deben m
= :::tr'ld::ull::ler de- =
‘ 10 © | tensa de Este y Oeste =
: e sl B
lucifin de este problema)
+ 5-4-2 SUR

SiliaRau

"SILAIERIE
O A-K
o~

Ahora bien, con la misma de-
claracién, si el deciarante hu-
Liese tenido anotados cuarenta
puntos en el “game”, es decir,
que su remate implica la in-
tentona de ganar el premio del
“game”, la anotacién para los
dos bandos varia fundamental-
mente., En este caso, el decla-
rante que cumple su contralto
debe anotarse los noventa pun-
tos por las tres bazas de pique,
maés cuatrocientos por el pre-
‘mio del “game” ganado. Pero
si falla en su intento, los ad-
versarios adquieren para su co-
lumna de honores tantos pun-
tos cuantos el declarante haya
intentado ganar, es decir, cua-
trocientos noventa puntos.

Una declaracién de seis tré-
boles representa una ganancis
o una pérdida de mil veinte
puntos: ciento veinte puntos

VISITEO
EXPOSICIONAL
(Conttnuacion de Ia pég. 15)

asombra generalmente ante
manifeataciones de este género,
sino que se asusta, y hasta se
indigna. Hay que convenir en
que ¢l San Scbastidn residente
57 veraneante, ha proporciona-
do a esia exposicién un tipo de
buen burgués excepcional, el
buen burgués que ha recorrido
todas las salas y rincones y,
a pesar de haber abonado una
peseta para visitarlas, ha sali-
do a !a calle impertérrito, sin
hacer un gesto, sin dirigir un
reproche al Ateneo, sin hacer
un comentario. £s m4s, el buen
burgués se ha ido después a
tomar un aperitivo al Oriental,
0 a oir 1a Banda Munici tan
:l:i:-nqtﬂlo como cualguier otro

iSerd que el buen burgués
va adquiriendo sensibilidad van-
guardista, y la da lo mismo
(:hiohagm,qunnhlchnnﬁn.ﬁrh
que rojo, Cossio, que descosio,
Miré que vi6? -

UNA LAGUNA—

No se trata de ninguna aco-
tacién geogrifica; me refiero
a la falta de una presentaci
escultérica en la exposicién ;Y
Pau Gargallo, y Manolo, Sto-
re... Ferrant, otc? KEsta era
la laguna que he reservado y

CONTRATO AMERICANO

€ ASABAL

por seis bazas a razén de 20
cada una, cuatrocientos por
“game”’ pganado ¥y qulniento:
puntos por el pequefio “slam
declarado.

Dos corazones doblados ga-
nan o pierden quinientos vein-
te puntos: ciento veinte puntos
por dos bazas & razén de se-
senta cada una, més mt.m.-_-
clentos puntos por el “game

No hay duda alguna de que
este sistema simplifica la ano-
tacién y disminuye el tiempo
necesario para la realizacion
de un partido. Por otra parte,
desaparecen las pérdidas ilimi-
tadas a que estd expuesto el
jugador poco experto, sorpren-
dido por la marca abultada que
resulta, en alguna situacién,
del contrato americano.

X ¥ ¥

Sin hober tenido la oportu-

pidad de comprobarlo yo mis-

mo, estoy casi seguro que este

método tiene grandes veéntajas

y mds légica que la anotacién
del contrato.

La diferencia en la anotacién
entre el nuevo y el viejo siste-
ma puede comprgbarse en el
ejemplo que paso g exponer:
Norte-—Piques: 10-6-5-3
Corazones: 5-3
Diamantesr K-Q-J-8-4
Tréboles: 8-3

Sur —Piques: A-K-J-8-7
Corazones: A-K-J
Diamantes: A -10-T
Tréboles: 9-T7

Qeste—Piques: Q-9-4
Corazones: Q-10-7 4

Este —Piques: 3
Corazones: 9-8-6-2

Diamantes: 9-6-5-3-12
Tréboles: J-10-6

La situacién del partido es Ia
siguiente: Norte y Sur tlenen
“un game”; Este y Oeste nin-
guno. Sur da las cartas y de-
clara dos piques, Oeste pasa,
Norte aumenta la declaracién
#A¢ su compafiero a cuatro pi-
yues, Este y Sur pasan; Oeste
declara cinco tréboles; Norte y
Este pasan. Sur dobla, Todos
pasan,

Este y Oeste pierden dos ba-
zas, que, segin el viejo siste-
ma, equivalen a una multa de
doscientos puntos.

Si Sur hubiera jugado sus
cuatro piques (siempre por el
viejo sistema), deberia ganar
ochocientos veinte puntos: se-
tecientos por el “rubber” y
ciento veinte por las cuatro ba-
zas, Con este resultado Este y
Oeste han arriesgado doscien-
tos puntos para evitarse una
pérdida mucho mayor. Con el
nuevo sistema propuesto por
Foster, Este y Oeste hubieran
perdido doscientos por cinco
tréboles doblados, mds cuatro-
cientos por el “game’” gue han
tratado de adjudicarse, lo que
hace un total de seiscientos
puntos. Esta pérdida esta equi-
parada a la posible ganancia
que hubieran podido tener Nor-
te y Sur adjudicdndose el "ga-
me”" al cumplir su contrato de
cuatro piques, que eguivalen &
quinientos puntos.

Podemos palpar en este ejem-
plo la justicia y equidad del
nuevo método, Norte y Sur han
sido impedidos de adjudicarse
un perfecto y legitimo “‘game”
anotando solamente doscientos
puntos, segin la ley del contra-
to, y en cambio, con las nue-
vas modificaciones de Fostes,
ganan casi tantos puntos como
los que hubieran debido ano-
tarse. El perjuicio ha sido bien
indemnizado. Kl punte princi-
pal que tiene en contra el con-
trato americano consistc en la
defensa del bando que no esta
vulnerable contra el que lo es-
t4, en ocasiones en que sblo
arriesga una pérdida infima
contra un beneficio posible de
los adversarios de setecientos
o mil puntos.

El nuevo método no es, pues,
mds que un arreglo légico de
compensaciéon sproximada de
valores, sin pretender por ello
que estén basados sobre algu-
na teoria matemdtica o ética,

LA VUELTA AL MUNDO
(Continuscién de la pig. 8)

La arafia estaba ain en el mismo sitio y seguia inmoévil. De-
bi6 pintarse en mi cara una expresién de angustia, pues el via-

jero murmuré:
—; Qué tiene usted?

i T

A

—Nada. Quizd esté muerta. -

—; Quién 7—grité €1, asustado.

Pero yo no le prestaba ya atencién. Me convenci de que la
arafia estaba muerta. Y me preguntaba si una arafia muerta
vista por la mafiana ftrae desgracia igual que una arafa viva.
Un hombre muerto ya no s un hombre; pero el hombre ests
hecho a imagen de Dios, y la arafia no.

Me resolvi a interrogar al hombre estirado y razonador. Y
le propuse:

—Cambiemos de sitio y luego le haré una pregunta.

Nos movimos rozéndonos; €l hacia la silla y yo hacia el ban-
co. Llegué antes gue él y me senté. Le vi llegar hasta la silla
¥ sentarse.

Después, con , Apoyé una mano en la estufa.

—;iMaldici6n!—pgrit6—. ;Estd apagada!

—Ya lo sé. J

—;Y por qué no me lo dijo usted?—soplé rabiosamente, co-
mo queriendo estallar.

—No hemos hablado de ello—respondi. :

Al mismo tiempo vi que palidecia espantosamente.

—;Infume!—gritd con voz es ada.

Y, de golpe, se hundié en la silla, balbuceé una vez mads
dolorosamente: “;Infame!”, se retorci6 desde los pies hasta el
sombrero, y murié. :

Me fijé bien; estaba verdaderamente muerto, lo mismo que
la arafia. En aguel momento el tren de las seis y seis entraba
en la estaciébn de Caldiero con gran estrépito. Tomé mi valija
y sali, abandonando los dos cadiveres a su destino. Subf al tren
y al llegar a Venecia me embarqué en un transatlintico. Atra-
vesando el Adridtico, el Mediterrdneo, el Mar Rojo, las Indias,
el Jap6n y el Pacifico—deteniéndome aqui y alli—, llegué a San
Francisco, desde donde, por via terrestre, visité loul Estados Uni-
dos hasta Nueva York. Después, sigulendo por el Atlantico y
Gibraltar (donde compré por una libra esterlina un hermoso py-
jama de seda gris) y por las costas espafiolas y tirrenas 1llegué
a Génova. Desde alli, un tren me llevd en menos de un dia
hasta Verona, y luego un tranvia de vapor hasta Caldiero. (To-

davia estaba alli el caddver de la arafin). Fuera de lo que he
e sucedidé nin '
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AR Plantel de yeguas Shire de
Sl pedigree
. ESDE 1914, afo
en que se reali-
z6 el anterior
censo g e neral,
hasta la fecha,
la raza equina
ba tenmido wun
aumento supe-
- rior & un millén quinientas mil
iy unidades, pues mientras en el
g mencionado afo el “stock” se
5 componia de 8300.000 anima-
h S les, en el @iltimo censo ganade-
# ro se eleva & mas de 9.800.000,
1 acusando también este recuen-
to que el mayor aumento se ha
operado en ls&s provincias de
Cordoba, Santa Fe, Buenos Ai-
res ¥y Entre Rios.
Para los diez y seis afos

transcurridos entre uno y otro
censo, no puede considerarse
este aumento dentro del por-
centaje que debiera correspon-
der al plantel existente en
1614.

Muchos afios anies gue el
meneionado, comenzd ya & no-
tarse una merma en lo que a la
raza criolla se refiere; fué ello
[debido 2 lo que podria llamar-
se “snobismo” entre nuesiros
criadores, y¥a que, a mediados
del siglo dltimo, se empezd en
forma inusitada la importacién
de diferentes razas europeas:
puro de carrera, Hackey, Anglo
Normando, Percherdn, Clydes-
dale, Shire vy wvarias olras.

La gallardia, fortaleza y al-
zada de unas y olras razas tu-
wieron como consecwencia €l
sdescuido, por no decir menos-
precio, por nuestros criolles, al
punto gue, como ya lo hemos
dicho, la merma provocada He-
‘g6 & tener caracteres alarman-
tes: basle para eillo consigmar
gque el Gmico destino que se le
daba al criollo por lo general,
«y con preferencia a las yeguas,
era el de la trilla de cereales
en los pisaderos, vendiéndose
con ese objeto notables ejem-
Y plares por precios increibles,
el cuando no se enajenaban debi-
B - do a su exceso de gordura pa-
= ra las fibricas de jabén.

' Con todo, el aumento de la
especie equina se acentuaba,
B~ gsi bien es cierto que se
e descuidé la raza criclla, este
R descuido redundé en beneficio
de los importados, derivado de
ja preferente inclinacién hacia
eftas razas.

L J

Afortunadamente, cuando ya
se consideraba casi extinguida
esta raza nuestra, un nicleo de

; esforzados criadores capacita-
ron el error en que habian in-
currido y por ello mismo 1a ne-

LA ESPECIE EQUINA
EN NUESTRO PAIS

W

por consecuencia, los cruza-
mientos necesarios para la ob-
tencién de la uniformidad del
tipo requerido para las necesi-
dades del Ejército, que son tam-
bién las indispensables para el
caballd de trabajo.

Esa negligencia obedecié sin
duda a gue, precisamente des-
de ese entonces hasta a fecha
la Lraccién meednica invadié el
mundo entero, llegando & com-
vertirse ésta por lo general en
el medio Gnico, tante para los
transpories como para los tra-
bajos rurales, Actualinente ocu-
rre a la especie equina toda lo
acontecido én nuestro pais con
el eriollo, no sélo en lo que res-
pecta & los trabajos menciona-
dos, sino también em el Ejér-
cito.

En las grandes capitales de
Norte América, como también
en Londres, fué donde con ma-
yor furor se implanté la trac-
cién mecdnica, quedando el uso
del caballo limitade a las ca-
rreras o bien considerado como
un elemento de hijo.

Sin embargo, en las mencio-
nadas urbes, como en la cam-
pafia de esos paises, el empleo
de aquella traccién ha comen-
zado a decrecer en los dos ul-
timos afios, volviendo en forma
progresiva, aungue lenta, a uti-
lizarse nuevamente el caballo.

En Buenos Aires esti comen-
zando & ocurrir otro tanto en
lo que a carga muerta se Te-
fiere, no asi en lo que atafie a
los wvehiculos d para
el transporte de pasajeros, lo
que resulta comprensible te-
niendo en cuenta que €l publi-
co en general prefiere los me-
dios de comunicacién mas ré-
pidos.

Son varios los comercios ma-
yoristas’ que al verse en la ne-
cesidad de aumentar sus ele-
mentos de transporte o de re-
novarlos, optan por la traccién
a sangre, por consideraria més
duradera y menos oneross, ma-
xime cuando el recorrido a
efectuar no deba apartarse del
radio céntrico de la Capital.

A primera wista puede pare-
cer caprichosa esta afirmacion;
sin embargo, no es asi; debe
temerse en cuenta el desgaste
de un camién gue al recorrer el
centro debe detenerse varias
veces en cada cuadra .0 bien
cambiar otras tantas de. velo-
cidad.

Estas consideraciones son por

JOSE LUIS

sl solas mds gque suficientes pa-
ra llevar a la gertidumbre de
lo conveniente que resulta la
cria de la especie equina en
und escala mayor de la gue se
efectia actualmente, sobre to-
do teniendo en cuenta que lo
expresado s6l0 se refiere al ca-
ballo de tiro.

El caballo de guerra debe
también r a los cria-
dores: la fiitima contienda eu-
ropea nos ha ensefiado no sola-
mente la utilidad prestada en
ila misma por ¢l eaballe, sino
también de la clase eguina més
adecuada para ese destino.

Estd probado que para ello
no son los pesados los més con-
venienles para ese fin; éstos
terminaron su campafia en los
comienzos de la guerra, de-
biendo ser reempldazados por
un tipo que, ademés de ser ma-
nuable, fuera también de ma-
yor agilidad y de menor talla,
reuniendo a la vez las suficien-
tes condiciones de rusticidad
que los hiciera capaces de so-
portar las inclemencias propias
del trabajo & gue se les some-
tia: estas son precisamente las

DOMINGUEZ

Munnds de vyegumas Hvisnes,
mestizas de carrera §y crielio

comenzé & jugario casi Eirul-
laneamente despues de la mi-
lad del siglc pasado, y asi
mientras en la América del
Norte se¢ lo practicaba en la
Escuela de Equitacidn, situada
en & cenlro de Nueve York,
en ia uina gque hoy forman
la calle y la Quipta Aveni-
da, en la del Sur se jugaba la
primera partids en la estancia
El Negrete, provincis de Bue-
nos Aires.

Sin embargo, en la actusli-
dad, tanto los ingleses como los
norteamericanos, los gue utihi-
zaron €n un comienszo los peti-
20s del Esitade de Texas de-
ben hoy a la Argen-
tina & fin de adguirir ejempla-
res convenientles.

En lo gue a las compras de
los norteamericanos respects,
debe recordarse gue su interés
por la adguisicién del pole pony
argentino es tal, que de veinte
y treinta délares que abonaban
por log petisos de alli actual-
mente pagan por los nuestros
sumas gue ocasiones se les
considera como faptésticas

Este mismo interés demos-
trado por nuesira raza para su
empileo en el deperte en cues-
tién, debe constituir un alicien-
te para todos los criadores, los
gue por ello mismo no omitirén
esfuerzos para mejoraria en lo
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LOS BRAZOS DE LA VENUS
DE MILO

AN side abandonados dofi-
ver, los eafuerzns realins-
dos por ¢ Gobierne griege, pa-
ra encontrar los bimacs de la
Venus de Milo. En vista de lns
dificultades materinles que ests
bhsgueds suponia, el Gobierno
grlega pidié ayude &l de Gran
retafs. pere ¢ Museo de Lon-
dres manifesié gue no tenia in-
terds sigune la busca de tales
braxos, y& gque la célebre esia-
tus — por lo demfis se Fusr-
da en & museo francés del Liou-
vre — ba sleanzado su celebri-
dad sin mecesidad de teper jos
brazos, ¥ gue es dificil que «
lisgue x Roeplar lu po-
gibilidad d¢ una Venus con bra- =
TOS. Ea
Algunas investigadores creen
gue la Venus fué extraids cmsi
intacta, ¥y que perdié lps brazsos
en mayo de 1830, cusndo la tri-
pulacion del vapor francés “Hs-
tafette” tuve un confiicte comn
unos tripulantes griegos. gue
trataban de embarcaria en Oro
navio, pars llevaris s Constan-
tinopia. Aungue el mundo estd
convencido, en geheral de
nadie sabe como teniz los brs-
zos g Venus de Milo

| ..'-\'.:'.";':, e .‘-._-_ r

o

AT A

cignes gue

do la estatus
en Milo, ¢ brazo iaguierdo esta-
ba levantade ligeramente y sos-
tenia uns el dere
cho colgaba a o largo de! cuer-

po hasta ja cinturs.—***
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UN HOTEL GIGANTESCO
ELmWMNMg
naturalmente, en
m?uﬂhho. ser mas
exnctos, en Nueva York Se tra-
ta del edificio en
para e auwevo
qmmﬂuh_‘.m:i-l
&n un punto gran
tendra 46 v costa-
40.000.000 de &
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COMO SE HACE UN JUGUETE SENCILLO

~

UNA CAILLINA Material: lerciopelo blanco o ne-
— gre; pailo rojo para la cresta y
las barlas. (Los numeros indican la cantidad de partes
iguales que hay que cortar de cada patrin). Se cosen las
das parles que van a constituir el ewerpo, siguiendo su
conlorng y cwidando de dejar una pegueiia aberfura con
vl fin de poder dar vuelta el género g rellenar con algo-
dén. (La parte del pico, se pinta de color amarille). Se
le cosen las barbas, la cresta y las alas (debles) como in-
dica el grabada, y finalmente se le calocan los ojos, de

HISTORIA DE ILAN-SCHAB
Y DE ABUTEMANN

BUTEMANN poseia, ade-
Y mas de grandes riguezas,

upa rara sabiduria, pero
como vivia en un pais gober-
nado por un monarca injusto
y se veia confinuamente ame-
nazado por él, resolvio estable-
cerse en un reino vecino.

TNan-Schab tenia fama de ser
un rey justo y liberal. Abute-
su capital, hizo
construir en ella un magnifico
palacio y trasiadar a él sus ri-
quezas. Adguirié luego un gran
nimero de esclavos y por:fin,
se instald pera vivir con el lu-
jo que le permitia su situacion.

Al cabo de unas semanas, el
rey Tlan-Schab oyé hablar en
términos elogiosos de este ge-
neroso extranjero, v llaméndolo
a su presencia le dijo:

— Me es muy grato el saber
que habéis elegido mi capial
para estableceros en ella, ¥ co-
mo no se oyen sino alabanzas
vuestras, deseo que ocupeis un
puesto cerca de mi persona.

_ Sefior — respondié Abute-
mann — podéis contar con mi
absoluta adhesién en cuanto

pueda ser de alguna utilidad,
pero os confieso que la vida de
la corte no me agrada y prefie-
ro vivir retirado en mi pala-
cio, contentindome con creerme
gp modesto servidor de Su Ma-
jestad.

A pesar de eso, el Rey veia
con frecuencia a Abutemann,
consultandolo sobre cuestiones
de Estado, lo que provoco la
ira y los celos de los tres gran-
des visires, que temian ver dis-
minuir sus favores. ;

—FE] Reyv ya no tiene confian-
za en nosotros — decian estos
sefiores. Sb6lo cree en la opi-
nién de Abutemann. Es necesa-
rio_concluir con éL -

El Rey de Turkestin tenia
una hija de extraordinaria her-
mosura a quien queria enor-
memente, llegando a tal punto
su carific, que hacia morir a
todo el que se presentaba pi-
diendo la mano de la joven, &
fin de gque ésta no se separara

" nunca de éL

—Hablemos de la belleza de
la princesa a nuestro sobera-
no — propusc uno de los visi
res — y propongamosle que en-
vie a Abutemann como emba-
jador para pedir su mano. El
de Turkestdn lo hara mo-
ric y nos veremos libres de
‘nuestro enemigo.

El mizsmo dia los tres visires
trataron habilmente el asunto
con el Rey y ponderaron en tal
forrga la belleza de la joven,
que el monarca declard que en-
viaria como embajador a Abu-
temann, encargandole hiciera
llevar también grandes regalos,

Abutemann Aceptd la comi-
si6n, deseosg de prestar s

1 A -
i e Rey de Turkestan

Cuando el
supo la llegada del embajador,

. ordend se preparara un magnifi-

palacio para que se hospeda

pﬂt’lil;_ Qrin

Se celebraron grandes fiestas
én su honor, y después de tres
dias de regocijo le acordéd una
audiencia para saber el obje-
to de su visita. Habiendo leido
la carta gue Abutemann le pre
sentara en nombre de su sobe-
rano, el Rey de Turkestin pi
di6 al embajador se trasladara
a los departamentos de la prin-
cesa a de poder hablar con
ella.

Abutemann comprendié que
cuerian poner a prueba su dis-
erecion, y recordando que el gue
sabe medir sus miradas, con-
tener su lengua ¥V Sus MAROS co-
rre siempre menos riesgo, re-
solvif- conducirse de manera
que no se le pudiera hacer re-
proche alguno.

La princesa, prevenida de la
visita del embajedor, lo espe-
raba senfada sobre un trono res-
plandeciente y cubierta de jo-
yas. >

Abutemann se prosternd &
cierta distancia del trone, le-
vantandose luego., pero mante-
niendo su mirada baja y sus
manos juntas sobre el pecho.
La princesa le dijo entonees que
podia hablarle y levantar la ca-
beza, pero él mo gquiso hacerlo.

—Tomad — dijo la joven —

" esos vasos de oro Que os son

destinados.

Abutemann no hizo el més le-
ve movimiento.

Entonces la joven, impacien-
tada, exclamo que le en-
viado un embajador sordo, cis-
go ¥ mudo y que no queria ver-
lo maés. :

Al saber lo que habia pasado,
el Rey mandé buscar a Abute-
mann y le pregunté cémo habia
encontrado a la princesa.

—No me he permitido levan-
tar los ojos sobre ella — res-
pondidé el embajador.

—:Le habéis hablade, sin du-
da, de los proyectos del rey,
vuestro amo?

—-Nunca me habria atrevido
a tan;n: espe.!:l:I bque sea su pa-
dre el gue lo 5

=% Alqmenos h:?réis aceptado
los vasos de oro que ella os
regalaba?

—No merecia semejantes re-
galos. Estan aun alli mismo.
Entonces el Rer le ordend lo
siguiera l‘::stt el lugar dimde se
encontraba un y le mﬁg
se acercara. s me mirar
gue habia allf dentro.

Abutemann asi lo hizo, y vié
que el pozo estaba leno de cri-
neos humanos.

—Son — explicd el Rey — las
cabezas de 10 embajadores gue
han venido a pedir la mano de
mi hija. Hay alli noventa y nue-
ve Craneos; é;l vuestro ria
sido centésimo, pero
ccmd:cl:ta os ha librado de serlo.
Como un embajador es la len-
gua del gue lo envia y su con-
ducta indica el mérito del que

ha sabido el lo, scuerdo &

~ yuestro amo la mano de mi
hija. -

Es de i nar )a ajegria de

ver a la joven
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dad atraia
que la conoeia.

Comprendiendo que debia su
felicidad a la diplomacia de
Abutemann, lo llené de favores,

inmediatamente al

lo que provocd el recrudecimien-
to de envidia de los visires.

El Rey de Turkestén tenis
dos pajes a quienes gueria mu-
cho. Ellos acompansban s su
amo durante casl todo ¢! dia y
estaban siempre listos para
prestarle servicio.

Los visires que hablan resuel-
to perder a Abutemann, llams-
ron un dia a estos pajes y les
propusieron darles una enorme
suma de dinerc s ellos se com-
prometian a prestarles un ser-
vicio. Al preguntar elios de qué
se trataba, les dijeron:

—Solo les pedimos que un dia,
cuando vuesiro amo se encuen-
tre descansando, tengdis la si-
guiente comversacion, a fin de
que él pueda oirla:

“—Abutemann tiene que ser
mas que un malvadg para trai-
cionar de este modo a su rey"
—diri uno de ustedes.

“—Cierto es — respondera el
otro —. El Rey de Turkestan
hacia morir a todos los que iban
a pedirle la mano de su hija, v
si ha dejado vivir a Abutemann
es con seguridad porque la prin-
cesa se enamoro de él. Sélo ha
venido a este reino por verio
a é1”,

No comprendienfio el alcance
de estas palabras v seducidos
por el oro que les ofrecian, los
dos pajes cumplieron su misién.

Al oir estas palabras el Rey,
lleno de indignaclén, ordend
que Abutemann fuera conduci-
do a un calabozo, donde se le

dejaria el resto de su vide, agre-
gendy gue diariamente se e
suministraran do: mil latignmos

Pasaron asi verios dias has-
le que una mahenza, € Rey sin-
16 desde su cimare uns violen-
& discusion enire sus 4os pa-
jes. Acercandose, oy gue éstos
peleaben por uns suma de di-
nero.

—.De dénde habéis sacedo
#se dinero® — preguntd & Rey,
presemsandose de repente al la
do de sus pajes

Estos quedaron mudes de sor-
presa, pero interrogados vive-
mente, terminaron confesando lo
gue hablan hecho pars ganario,

El Rey ordend gue conduje
ran inmediztamente a Abute
INEND & SU presencia y ante to-
da la corte le pidié perdém por
la injusticia gue habia cometi-
do con un amigo tan fiel. En
cambio, los tres visires fueron
conducidos a la prisitn y cohde
nedos al mismo suplicio que he-
bia sufride antes Abutemsann

ANIMALES QUE CASI
POSEEN MANOS
S

IN contar lo= monos gue

utilizan las msnog con mas
habilidad que muchos hombres,
hay animaies que también lo
hacen con bastante destrezs
Los canguros, por ejemplo, em-
plean las manos para lievar 1s
comida a la boce. Como sus pa-
tas delanteras son Lan cortas gue
se ven obligados a descansar
sobre las traseras y la cols, en-
cuentran gran placer en age-
rrar con ellas grandes coles gue
von comiendo poct a poco. Mu-
chas veces los pequefios cangu-
ros ul asomerse a mirar
arriba de la bolse de su madre,
toman una o doe hojae que &sta
deja caer ¥y Se puede ver en-
tonces el egpecticulo de
los dog animales sirviéndose de
las patas delantéras como si
fueran manos para sostener su
comida.

Observar a los pequefios roe-

de laz manog sin
lauchas v las ratas
len sostener sus slimentos con
las patitas delanteras, siendo

COMO HACERSE
PRESTIDICIT ADOR

'Y FPAPEL QUE CAMB!S
Lt (COLOR i
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mano: de o Que s¢ podria
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ete, que se¢ tiendan o Te-
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. 13. Pleza del vestido, que sir-
para cubrir la cabezal
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“Paguess
al bencticiario
- lasuma de

$»11.363,64"

Meditemos sobre este hecho

T

aleccionador ocurrido
el 6 de scpticmbrc

' l“l 3 de septiembre un hombre joven, en plena

‘ A posesion l]t' SUS l!l(‘\iln.\, 1\;11_'_(1 N |l ."‘Utl .'\.Illl"

rica |:l primm'u cuota L'tll‘l'(‘.\]lnluill'nIt' a la [u'llllf.‘.!

de seguro N.* 85.376 a favor de su esposa, por

i £ 5.000 oro

k I'res dias después, el dia de la revolucion, repen-
tanamente la desgracia se cermid sobre ellos: el

recién asegurado fué herido en la plaza del Con.

ereso... Contagiado del entusiasmo que embargaba
al pueblo, no imaginaba su triste destino; mas
durante das largas horas en que su lesion fué
adquiriendo mavor gravedad pudo meditar sobre
¢l imminente derrumbe de todas sus esperanzas; s
ver que la tnica tabla de salvacidbn para su famiha
era el seguro que acababa de realizar. La mversion
menos Interesada fu¢ la unica que subsisto.

Liene y mande este cupdn hoy, juntamen-

te con el cuadro que contiene los 10 pun-

Benéfica trascendencia de una prevision
tos, marcando aquel gque mds le interesa,

Fambién la desolada viuda lo reconocid ast al
decir: “jAhora comprendo la trascendencia que
una simple prevision tiene para la famiha!” Um
da a la afhecidon profunda que la desapancion de su
esposo ocasiond, sin la precaucion del seguro, ella
se hubiese encontrado en una angustiosa situacion
economica: No estaba mis quien antes daba
firme apovo al hogar

Algunas de las sitmaciones que ol
segure  soluciomard para wusted . .

V. Ascgura para los suves lu posesdn de o casn @
propedad hporecada

2. Le ayoda & guardar dinero

N Ei da mawerae megor de provesy pave lai prrspwis
gue dependvee de uiied,

4. ks indispensable pars aquellos gque no  tienen
camtal ¥ que gastan todes sus entradas  pars
mantene’™ su hogar,

S. Ehimina preocupsciones del  espinita, screcienta
la eficiencia en o trabaio,

Piénselo usted bien. . jqué leccion digna de ser
aprendida por mujeres v hombres! {lo que puede
significar en un hogar la desaparicion de una persona

» ado as para resguardario! | Y qué
que no ha tomacs mcdulh para re gln larlo! | ‘I . . Wl
tranquilo vive, en cam o, quien ha provisto a los S eptrts sk WIS o,
suvos de adecuada proteccion!. . Lleve a su ho. siones de capital
gar la tranquilidad v la proteccion que sOlo el se- 8. Permite a lox padres asegurar wna sihda edo
) ye . - . - cacdn a sus hjos
guro de Vida le ofrece, consulte a la Sud Ameénwca, . e A TR o ot
Compania Nacional de Seguros de Viday le serdn 10 Kl segure cubrird lor  gastor = impuestes de
sumimistrados todos los informes que usted desec. wnu testamentaria,

COMPARIA NACIONAL DE SEGUROS SECCION CONSULTAS
YSud Améncn', Cempaiia Nacional de Seguros
Av, Pre. Roger Sden: Pelin 530 . Roenos Aires,
Sirvase mandarme gratis su hbro tirulade “Sigwien

Sud América S

AVENIDA PRESIDENTE ROOQUE SAENZ PERA 530 - BUENOS AIRES Divecoibn . itk
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nes, gue
ull‘rf‘{ cCamia
aprovecha
si 8¢ Juese
fue ganado |
Hurr:"l\.r;. Jure
R pinje acies
donde fu.

. ITU
Como terminar =
las dificultades |

"

: economicas _

r

La belleza californiana Es
telle Gates, que exhibia en
la Feria de Los Angeles los
productos de la region de
Pomone.

Fste aViso esta dirigido a dos grapos de hom.
bres.

El-primrero; hombres—jévenes casados,—qre—vi—
ven con ansia de shorrar lo necesario para que
sus hijos puedan llegar a tener una educacién
completa, o dejar algin dinero para salvar la
casa hipotecada, o formarse un capital.

El segundo, es el de hambres alge mayores,

de irpiia ¥ e anes pars—arribe; que han

estado luchande durante afos con dificultades
econémicas y que comienzan a dudar de la posi-

~ bibdad de consegwir alguna ves tener una Tentx.

Fl primer paso pars resolver esios proble-
mas, »s podir informacién a ‘‘La Continen-
tal"’ reapecto al Plan de Prosperidad, ¥l
plan consiste en el depdsito periddieco de
algunos pesos, El monts exacio depende de
la edad v de las cosas que se desea realizar.

Desde el momento que Vd. hace su primer
depésito exth creando um patrimonio de
$ 5.000, 10,000 o mis miles de pesos, Este

dinero vuelve a sus manos coando llega &
los 50, &5 6 60 afios, y si no aleanzara &
osty odad, se le entregaria a su famlia.

" La informacién es Cratis.

“La Continental” ha iniciade a miles de per-
sonas en el camino de su independencia eco-
ndmica.

Tenemos muche interés en praporcionarle una
informacion complets respecto a nuestro Plan
de Prosperidad.

et 2

Envienos llenado el cupén, v ademds del con-
sejo oportuno, recibira un obsequio util. El
porvenir suyo y de su familia esta en que lo
haga.

No le costara nada. No contrae obligacién.

HAGALO EN SEGUIDA.

COMPARIA DE SEGUROS GENERALES

Avenida Roque Sdenz Pefia 555

CONSECUIR ESTO........cc00001

L

Buenos Aires

FORMAR un capital cuando llegue a | . SEROR JEFE DE p
el g gy ' ' CONSULTAS: I N. 2

FONDOS para pagar In casa hipote- | . Sirvase hacarme llegar informacién de los puntos que
eada ante cualquier even. | . sefalo, sin que ello signifique obligacién alguns, .
tualidad. ' ' ol obsequio Wil - i

EDUCAR a sus hijos de acuerde a | |
sus gustos. g NI i e A R g

UN BUEN regalo de bodas. M 8 e e S N - S e

TENER una renta garantida sl se | | Calle.....,.. 5 5 RN e o s
incapacitara. . .

DEJAR medios a su familia si a Vd. « v Cludad.......... ... ... ... i,
le ocurte cualguler cosa. i A

Ma con wna X of o los puntes b + Proviecis. ..., .. e sl e kB T T e ¥ e s

que teng més interds parm Vd. :',

kil §attls
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L ] “és Perr onstituye e 3 (080
El “telesimetro™ ideado por el francés Perrin, constituye el mas valic
de los auxiliares que seialan un avién a lo
defensa

artillerin especial de

ina Booth, estrells de la Metro.
iy Goldwyn Maver,
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las baiaderas ni la ropa. mente realizan eec traba)o v GUFVOW-ton = PR~ -
pletamente inofensivos, . y mente y disuclve lu papeda, lee gre
refresca rAn que su cuerpo expulse v tejidos adiposcs en el cuello
ft::i:::o;uhpiol se r::?ir:nb;. uqnlu-ri. e librard de ‘",;:‘" ’T:' ::#:-& brazes, plernas, "'":"‘N’
: : fio “Sarowal”, donde usted deses
+ Usted dormird mejor después de un ba vientre, -
SRR s sentirh como sl hubiera descansado una semana. mads reductors  “Sarowal h:-;:'
¥ al despertarse se 2 una e indapendientemente de
Resultados inmediatos o

ués de su baiic “Serowsl” y w-d constatara que
zl“::b:;: :r:»..: dos kiloea. Y pocas nodu:. después, cm- :.h‘
vuelva a agregar “Polvos para Bafios Sarowal” al agua caliente

tejidos mdi
bafiadera, usted volverd a reducir su peso. Pronte tendri ol pese que lucién do las l:;"" ¥ e e
corresponde a su estatura. Después bastaré un bafic por ...-"-No v e i '."*. e ‘—"h’h i
conservara la linea sin guardar régimen en las comidas. nec -~ vie o St ‘.‘1
hacer ejercicios. No necesita drogas ni medicinas. Nada més que un re- dable. H;‘_h:_":_"“"w .
I.c- n:e bafio “"Sarowal” en la intimimidad de su hogar. Los productes piel ni -;;:“

‘r;:::ﬂl“ se venden por loa finicos concesionarios, los sencillo, Ensd

LABORATORIOS VINDOBONA & 2
FLomioa 8, Piso 1 (Lae sehoras clientas son atendidas por sehorites) o raos

productos Sarowal Jos venden también ins casas
!dd:-nAru:cp::ltlth entre ellas:

Farmacia Gonzidlesx Farmancia Chislve

Bt & Chuves e e e oo P
hr:n';?t: l:"l:.b.ddn Cana Central 3y Swuc ! LABORATORIOS Vm. : o :
Casa Argentina Farmacia Inglesa \ Florida Piee Boenes Aires
Sulpacha 171 Avd, de Mayo 900 N

librite  explics wobre o
8 envinrme gratis tive
W-W'.

Rivadavia 5400 Sarmiente ¥ Taloahuano ;
Ciudad de Méxice Farmacia $ 4 | Nombee
Sermiento y Floride Esmeralda ¥ Tucumhn : "
Farmacia L'Aiglon Farmacia Fervini 3 I w s ek
Callao 300 Florida 820

EN MONTEVIDEO: Andes 1338 pise 3¢ H

. anda dice poco. b,
hmmufmmydoﬁs se aclard.

Lucita Corvera ascribe acerca Crema Orlents Vindobons: “Le
de Ia de

- dm&*m&-mh&mhmwzxx
:“M“hmﬂvﬂhwﬁhwdmhu“m“

e e e semanas ¥ todo el cutis
“"Las» pecan que me habian salido, se fueron en pooss
#e nclard. Parece mhAs transparente .Im phkﬂ.
© "Otra cosa notable es lo sigulente: comeo

g U
e
Mammﬂohmn-mnhw e
:: habia, ni rastros, gracias a la exauisita Crema Ortonte
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bl envase original de los
tiene stempre frescos v

Arorma.

su punto de origen, les llamamos

Alla fueron creados bajo la insprracion de con-
seguir un bizcocho que, por su finura y delicadeza,

1

F e ¥ = |
ruera dlgllO e ser SCTVldO con el vino ¢lasico.

TERRABUSI ha adoptado asi su denominacion
de origen para distinguirlos jhasta por su nombre !
de los que aqui se conocen comunmente por
“cainillas” . .. (Los “CHAMPAGNE" son tan
deliciosamente distintos, que no habria sido justo
que tuvieran ' punto de contacto alguno” con estos.)

Recuerde siempre gue con cham-
pagne y vinos de postre, y con
chocolate, los “Champagne’” haran
que ese ‘convite” fino lo sea de

verdad. . .

gk

Champagne ' los man-

~On -'l:fir) U eXquisito

et

......

by -

Se venden en todo el paits.
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